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Werbung und menschliche Werte

Vortrag von Prof. Dr. Otto Angehrn im Rahmen der Luzerner Kurse fiir Fremdenverkehr

me — Die Luzerner Kurse fiir Fremdenverkehr, die
seit Jahren regelmassig im Hotel Montana der Leuch-
tenstadt Vertreter der Behdrden, der Presse, der Kur-
und Verkehrsvereine sowie der Hotellerie und der
Relseburobranche neben Représentanten der Eisen-

der A ilverbénde, der
Schiffahrts- und Luftverkehrsgesellschaften, aus ganz
Europa wéhrend vier Tagen zu Fachvortragen und
Aussprachen zusammenbringen, unsern Lesern noch
néher vorzustellen, besonders nachdem wir bereits
in friheren Nummern der «Hotel-Revue» auf diese
Kurse zu sprechen kamen, hiesse, wie das fliegende
Wort besagt: «Eulen nach Athen tragen» oder, etwas
abgewandelt: «Wasser in den Vierwaldstattersee
schiitten».

Auf halbem Weg zwischen dem letzten und dem
15. Kurs, der auf Anfang November dieses Jahres an-
gesetzt ist, wollen wir heute nochmals auf Nummer 14
zuriickkommen — im Gegensatz etwa zu einem Strek-
kenflug, wo es aus rein technischen Griinden einen
«point of no return» gibt, wurde doch in diesem Kurs
u.a. ein Thema behandelt, dessen brennende Aktua-
litdt nicht an den betreffenden Tag oder ein Jahr
gebunden war, sondern weit dariiber hinausreicht,
so weit, als es Menschen geben wird, die sich mit der
Werbung und den menschlichen Werten beschéfti-
gen. Wer von uns kann sagen, wann dies nicht mehr
der Fall sein wird?

Die Ausfiihrungen des Referenten, Prof. Dr. Otto
Angehrn, ausserordentlicher Professor fiir Betriebs-
wischaft an der Eidgendssischen Technischen
Hochschule, Zirich, die eine iiberaus gute Aufnahme

fanden und woh! gar manchem -aus dem Herzen ge-
sprochen sind, waren derart klar, einfach und faszi-
nierend formuliert, dass wir sie nachfolgend einem
weiteren Kreis wiedergeben méchten; wir geben Prof.
Dr. Otto Angehrn das Wort:

Die Fragestellung, die meiner T ‘mulierung

sich die Werbung, so wie sie heute betrieben wird,
an menschlichen Werten versiindige. Was sind
menschliche Werte? Sie sind zunéchst materiell-bio-
logischer Art, dann auch geistiger Natur. Es wird der
Werbung mit verschiedenen Argumentationen vorge-
worfen, dass sie die menschlichen Werte angreife, sie
in ihrer notwendigen Entfaltung hemme, wenn nicht
gar zu ihrer Zerstérung beitrage.

Ein erster Hauptvorwurf gegen die Werbung lautet,
dass sie sich gegen die Wahrheit richte, die ein héch-
stes Gut des Menschen darstellt. In welchem Sinne
gegen die Wahrheit?

— Durch die ubertriebenen Versprechungen be-
ziiglich der Vorteile von Produkten, unter Verschwei-
gen ihrer Nachteile,

— Durch das Vorgaukeln von Scheinbefriedigun-
gen, unerreichbarem Gliick, mit der damit verbunde-
nen Desillusion,

— Durch die Verfalschung des wahren Charakters
des Lebens: indem dieses als ein Paradies darge-
stellt wird, wahrend es doch ein «Tal der Trénen»
bedeutet.

Dazu gesellen sich zweitens die Kritiken vom kultu-
rellen Standpunkt aus. Ihr allgemeiner Tenor ist, dass
die Werbung den menschlichen Geist-erniedrige, in-
dem sie:

— materielle Giiter mit dem Menschen gleichsetzt,

— das Materielle (iberhaupt mit einem Wert versieht,
der ihm nicht zukommt,

- emmallge Werke der Kultur fiir die Anpreisung von

tikeln missbraucht, indem eine uner-

zugrundeliegt, mag auf den ersten Blick wenig ein-
leuchtend erscheinen. Ist sie nicht abstrakt, theo-
retisch, reiner Selbstzweck und damit ohne jede Be-
ziehung zu den Notwendigkeiten der taglichen Arbeit
in der Werbung?

Aligemeine Grundsatzfragen werden von vielen
Leuten als theoretisch=steril abgeschatzt. In Wirk-
lichkeit sind aber Fragen nach dem Sinn, den grund-
legenden Wirkungen und den kiinftigen Méglichkei-
ten gerade auf dem Gebiet der Werbung nicht theo-
retisches Spiel, sondern von wahrhaft brennender
Aktualitat gerade fiir die Praxis. Die Frage nach der
Beziehung zwischen Werbung und menschlichen Le-
benswerten ist von rein kommerziellem Interesse aus
betrachtet eine der wichtigsten, mit denen sich der
Werbungstreibende heute auseinanderzusetzen hat.

Warum dies? Der entscheidende Grund liegt in der
Bewegung gegen die Werbung, die in unseren Ta-
gen deutlich wahrnehmbar an Stérke gewinnt.

Kritiken an der Werbung

Gemiss einem Naturgesetz ruft jede wirkende Kraft
eine Gegenkraft hervor, wobei die Energie-Entfaltung
auf der einen Seite einen verstirkten Schwung auf
der andern Seite bewirkt.

In unserer Zeit ist die Werbung zu einem Umfang
angeschwollen, bei dem sie Gegenkrafte wachruft.
Schlummernd waren diese schon lange da gewesen;
heute scheinen sie machtvoll aufbrechen zu wollen.
Die Werbung gerat in zunehmendem Masse in das
Kreuzfeuer der Anfeindung in der offentlichen Mei-
nung. Den Angriff gegen sie tragen drei Gruppen von
Personen:

1. Nationaldkonomen, auf
licher Argumente.

2. Padagogen, Seelsorger und Kulturkreise im allge-
meinen, vom menschlich -kultu-
rellen Standpunkt aus.

3. Vertreter der Konsumentenbewegung.

Grund volkswirtschaft-

tlict

Die Kritiker an der Werbung schiessen gegen sie
mit unterschiedlicher Schérfe. Wihrend einzelne
strenge Massnahmen des Staates gegen sie postu-
lieren, begniigen sich andere mit der Kritik an sich.
Allen diesen Kritiken aber ist etwas gemeinsam: ein
Unbehagen dariiber, wie die Werbung — ihrer Mei-
nung nach — die heutige Gesellschaft durchdringt
und formt.

Nun will ich so knapp als méglich einen systema-
tischen Uberblick iiber die Vorwiirfe geben, die im
einzelnen gegeniiber der Werbung erhoben werden.
Wenn wir dabei versuchen, die einzelnen Kritiken auf
einen gemeinsamen Nenner zu bringen, so ergibt sich
als berall in Erscheinung tretende Aussage, dass

laubte Gleichsetzung vorgenommen wird.

Von ethischen Normen aus wird der Werbung vor-
geworfen, dass sie

— die Entscheidungsfreiheit des Menschen in Frage
stelle,

—die kollektive Verantwortungslosigkeit férdere,

— dem Menschen den Unterschied zwischen Gut und
Bose, den die Erziehung seinem Gewissen ein-
pragte, wegzusuggerieren trachte,

— die Neigung des Menschen, sich vom Triebhaften
beherrschen zu lassen, in ihren Dienst spanne,
— allgemein das Bewusstsein zugunsten des dunklen
Unbewussten niederzuwalzen versuche, um damit
den Menschen leichter unter ihre Kontrolle zu

bringen.

Schliesslich wird in diesem Zusammenhang der Wer-
bung auch vorgeworfen, dass sie dem Menschen
Befehle zu erteilen sich anmasse, sich in sein per-
sonliches Denken und Urteilen einmische und ganz
besonders: ihn als dumm, als unfahig zu selbstandi-
gem Urteil, wenn nicht sogar als primitiv behandle.

Nun sei folgendes mit allem Nachdruck betont: die
Kritik an der Werbung schliesst oft eine krasse Ver-
gréberung von Sachverhalten, die in der Wirklichkeit
sehr differenziert sind. Die Ubertreibung auf der Seite
der Werbung scheint eine genau gleiche Tendenz
auch auf der entgegengesetzten Seite zu bewirken.
Dennoch aber muss der Werbungstreibende fiir die
Kritik an der Werbung Verstandnis aufbringen, sie
ernstnehmen, sie beachten und durchdenken. Mit
dem Ausweichen und Spétteln ist es nicht getan.
Es stellt sich die grundlegende Frage, welche best-
méglichen Formen die Werbung entwickeln muss,
um ihrer wichtigen Aufgabe in unserer Wirtschaft
sinnvoll, fruchtbar und zum Nutzen der Menschheit
zu dienen.

Das scheinbare Dilemma

Es steht kaum in Zweifel, dass sich ein nicht geringer
Teil — aber beileibe nicht die Gesamtheit — der heu-
tigen Werbung an einen Menschentypus richtet, der
beziiglich Intelligenz, kulturellem Niveau und mora-
lischer Haltung als eher anspruchslos zu charakte-
risieren ware. Werbefachleute in den USA anerken-
nen diesen Tatbestand, geben aber der Befiirchtung
Ausdruck, dass die Werbung, wenn sie ihr Niveau
hoher schraube, an Effizienz verlére. Es scheint so-
mit folgendes Dilemma zu bestehen:

— oder das Niveau des Anspruchs an den umworbe-
nen Menschen etwas hoher anzusetzen, damit aber
die Erfolgschancen zu gefahrden.

Nholel
revu

— entweder sich am geistig relativ anspruchslosen
Menschen zu orientieren und damit Erfolg zu ha-
ben, mit den Nachteilen fiir das Ansehen der Wer-
bung.

Sollte dieses Dilemma in voller Scharfe bestehen,
so bliebe dem Werbungstreibenden wohl nur die er-
ste dieser Losungen offen. Nun ist aber dieses Ent-
weder-Oder wenigstens zum Teil nur scheinbar. Ge-
rade in den USA gewinnt die Meinung Terrain, dass
die Werbung auf falschem Geleise féhrt, ihre Chan-
cen nicht ausnitzt, ihre Wirkungsmaglichkeiten selbst
beschneidet, wenn sie ihre Anspriiche an Urteilsver-
mogen und Denkbereitschaft des Menschen allzu
niedrig ansetzt.

Die Werbung ist auf die Lénge um so wirksamer,
je mehr sie sich mit den wirklichen, dauerhaften

Wer mit dem, was
der Mensch vor dem Forum seines Gewissens und
seiner Intelligenz mit wachem Bewusstsein hoch-
schatzt.

Gewiss heisst dies nun nicht, dass die Werbung das
geistige Niveau eines Karl Jaspers oder eines J. W.
von Goethe erreichen miisse; wohl aber, dass sie auf
menschliche Werte abstellt, auch wenn sie sich in
ihrem Ausdruck an die grosse Zahl der eher einfach
strukturierten Seelen halt.

Das menschliche Wertsystem

Damit wir erkennen, was die Beziehung zwischen
Werbung und menschlichen Werten iiberhaupt be-
deutet, miissen wir etwas tiefer schiirfen und den
Menschen als ein Ganzes, als einen Mikrokosmos,
erfassen. Der amerikanische Nationalékonom K. Boul-
ding hat in seinem Buche «The Image» eine grund-
legende Konzeption entwickelt, die ich in meinem
Exposé «Werbung und Leitbild» (Herausgegeben

Le tourisme-roi

Il n'y a pas si longtemps, le tourisme était considéré
a I'étranger comme une sorte de parent pauvre par
les grands spécialistes de I'économie publique qui
avaient leur mot & dire dans les quotidiens de taille
ou dans les revues de choix.

Quatre & cing lignes suffisaient pour des commen-
taires rapides autant que désabusés. Pour beaucoup
de ces chroniqueurs, le tourisme c'était I'hotel-
lerie, a son état supérieur. Les autres activités,
vouées a l'accueil, & I'nébergement et au transport,
n‘avaient pas a leurs yeux |'importance des expor-
tations classiques, chiffrées, encolonnées et alignées
par des experts.

Les yeux qui s’ouvrent

Et puis, des gouvernements ont pris conscience des
apports considérables — ces invisibles qui font lou-
cher les néophytes — de tout de qui se range sous
la banniére du tourisme.

Chez nous, le département fédéral de I'économie
publique sait de longue date & quoi s’en tenir. Dans
les rapports annuels, les banques ouvrent leurs co-
lonnes, aprés leurs guichets, aux milliers de millions
de francs qui ont afflué ces derniéres années.

Le privilkge des pays européens qui ont de la
branche leur est disputé par d'autres territoires qui
s'attachent a faire valoir ce qui vaut d'étre vu.

La vieille Europe se défend bien, mais la concur-
rence est aggressive sous les yeux les plus divers.
Prenez donc la peine de suivre, avec toute I'attention
qu'ils méritent, les efforts des nations en voie de
développement; celles qui accueillaient des tou-
ristes étrangers bien avant la guerre, mais dont la
population restait en marge des recettes impor-
tantes — transport, logement, détente — et devait
souvent se contenter de décimes accessoires et fu-
gitifs, avec des produits de l'artisanat vendus sur
la rue ou dans les échoppes.

Des esprits clairvoyants avaient décelé ce qui nous
tient a cceur. Il nous fut donné, il y a plus de deux
lustres, de documenter I'un d'eux, André Siegfried,
membre de I'lnstitut de France, qui, aprés avoir
relevé dans un ouvrage qui fait autorité') le profit
que nous en retirons, revint maintes fois sur le sujet
dans les colonnes du « Figaro» ou ses écrits étaient
lus et relus.

vom Schweiz. Beobachter, 1962) verwendete. Danach
besitzt jeder Mensch im Innersten seiner geistigen
Welt ein Leitbild, das zwei Hauptelemente umfasst:

— eine Vorstellung von seiner Position in dieser Welt
und des Zusammenhanges seines personlichen
Handelns,

—ein Wertsystem, d.h, eine wertende Einstellung
zum Materiellen und Geistigen, das ihm von der
Umwelt her entgegentritt. Er anerkennt, mehr oder

r bestimmt und bewusst, bestimmte letzte

aus ergibt sich im weiteren seine Bewertung der
einzelnen Bedirfnisbefriedigung und der dafiir zur
Verfligung stehenden Giter.

Die Werbung versucht, diese Bediirfnisvorstellungen
zu beeinflussen. In diesem ihrem Bestreben stosst
sie auf das Wertsystem des Menschen, das dariiber
entscheidet, ob eine bestimmte Nachricht, die die
Werbung ausstrahlt, akzeptiert oder verworfen wird.
Das Wertsystem arbeitet somit als ein Filter, der Wer-
benachrichten prifend siebt. Das Resultat der Prii-
fung wird fur die einzelne Werbemitteilung um so po-
sitiver ausfallen, je mehr sie sich in Harmonie mit dem
Wertsystem des Menschen befindet.

Selbstverstandlich sind diese Wertvorstellungen
zum Teil sehr erdverhaftet und an der Materie orien-
tiert. Aber auch den materiellen Bewertungen liegt
letzten Endes eine geistige Orientierung zugrunde.
Jede Wertv llung ist eine geistige Entscheidung
des Menschen.

Einer der bedeutendsten Werte, wie der Mensch
sie anerkennt, bezieht sich auf die Natur im weitesten
Sinne des Wortes. Der Natur gilt eine der echtesten,
spontansten und gegen die Zivilisationsiiberdeckung
immer wieder durchbrechende Wertvorstellung des
Menschen, aus der sich viele andere, sekundére, ab-
leiten lassen.

(Schluss folgt)

Des milliards

L'un des hebdomadaires américains les plus répan-
dus en Europe, le «Time», a ouvert tout récemment
une nouvelle rubrique touristique, qui joue des cou-
des périodiquement dans I'abondance des sujets
d'actualité. Au début de ce mois, sous le titre «Une
exportation qui ne s'expatrie pas», le chroniqueur
posait la question :

«Quelle est donc la plus importante des denrées
essentielles du monde entier, dans le volume du

dial évalué a 132 milliards
de dollars? L’essence, I'acier, le coton? Non,
c'est le tourisme qui s’'impose en téte, une forme
d’exportation vendue sur place. »

Ce total, aux yeux du «Time», s'accroitra de 10%
cette année, grace a la bonne soixantaine de millions
de touristes de tous pays qui dépenseront quelque
chose comme trente-huit milliards de nos francs
suisses, lesquels produiront final 1t trois fois plus
en salaires, achats et taxes dans les pays parcourus.

L'émulation est grande,un peu partout.La Grande-
Bretagne place en téte de sa campagne de propa-
gande les fétes de célébration du quatriéme cente-
naire de Shakespeare, le Japon joue des coudes
pour ses Jeux olympiques, New York y va vigou-
reusement de sa World's Fair, qui a ses partisans et
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ses détracteurs, comme il se doit en ce monde ou
la critique est aisée, et difficile I'art d'étre objectif
— tant comme notre Exposition nationale de Lau-
sanne qui triomphe chaque jour des on-dit, des can-
cans, des bobards a la recherche d’effets faciles.

Pour en revenir aux efforts des pays gagnés a la
cause du tourisme, relevons que le gouvernement
grec a accordé de'larges appuis financiers aux cons-
tructeurs d'hétels et motels, que des chateaux d'Al-
lemagne ouvrent toutes grandes des portes aux
gonds savamment huilés, comme les pages d'his-
toire qu'ils évoquent. L’Egypte épaule les initiatives
pour I'édification de quarante hotels, avec I'accord
tacite du Sphinx, insensible aux pyramidales soifs
de touristes.

Et tant d’autres que I'on renonce a citer et dont
les ambitions ont celui des quelque 520 offices de
tourisme, officiels et officieux, installés dans I'uni-
vers, avec une proportion d’'un cinquiéme pour les
seuls Etats-Unis d’Amérique, qui ne restent d'ailleurs
pas indifférents a la grande vogue présente. Créé
il y a trois ans, le US Travel Service a ouvert neuf
agences en d'autres pays et le budget est a la me-
sure de la recherchg de touristes étrangers: I'équi-
valent de 110 millions de francs suisses, qui parait
bien modeste face aux treize milliards que trois mil-
lions de ressortissants américains s’en iront dépen-
ser cette année un peu partout — dans les fles du
Pacifique, au Mexique, au Canada, sans oublier I'Eu-
rope ou il fait bon séjourner, voir du neuf, revoir du
moins-neuf qui a des titres a faire valoir.

En France

Quant a nous...

Puisse I'Helvétie, toute menue sur la carte du monde,
avoir dans les plans de voyage la place qu'elle mé-
rite, par tradition, dans de vastes secteurs ou les
tarifs s’affrontent, ondoyants et divers. Les nétres,
qu'on le veuille ou non, restent accessibles aux
bourses les moins garnies. Que la Yougoslavie ait
attribué, I'an dernier, plus de deux cents millions
de francs a I'aménagement de ses hétels et de ses
routes, que I'Espagne ait |a cote, la grande cote avec
des recettes considérablement accrues ces dix der-
niéres années, nous en sommes heureux pour 'une
comme pour l'autre.

La recherche de I'élément nouveau et pittoresque
se justifie, ¢a et 1a, et nous connaissons des couples
aux exigences rigoureuses lorsqu'ils logent dans des
hétels de chez nous, qui trouvent plaisant d'avaler
des centaines et des centaines de kilométres sur des
routes sans complaisance, pour dénicher, au-dela
des lieux catalogués, l'auberge ou la pension aux
menus sempiternels.

L'essentiel reste que ces expériences soient favo-
rables aux uns et aux autrel, & ceux qui regoivent,
a ceux qui sont regus, et que ces derniers admettent,
sans jouer de l'esprit de clocher, que les tourisme
de chez nous a de la branche, a tous les degrés de
I'hébergement et du transport, et que si le ciel est
moins éternellement bleu qu'ailleurs, les tarifs igno-
rent les fluctuations qui touchent, par leur variété,
a la météorologie. P.M

1) «la Suisse, ie-t in»; La . Neu-
chatel.

Des mesures autoritaires pour ou contre le tourisme?

De notre correspondant parisien

«L'opération vacances» lancée, il y a une semaine,
par le ministre des finances, afin de «protéger» les esti-
vants frangais et étrangers par un contréle autoritaire
des prix et des prestations dans 20 régions touris-
tiques de la France et dont nous avons parlé dans
un autre article de ce numéro — a été suivie sur le
champ par I'annonce d'autres mesures dirigistes qui,
hélas, s’adresseront sans exception a I'économie ho-
teliére. Sans vouloir contester que certaines de ces
mesures soient, peut-étre, nécessaires, on peut se
demander, si on n'aurait pas mieux fait de persister
dans la voie de la persuasion et d’essayer de trouver
un compromis. D'autant plus sans doute, que la ma-
jorité des hételiers et restaurateurs frangais, est con-
sciente de I'évolution moderne et ne s’opposera pas
a des mesures de rationalisation et de modernisa-
tion de certaines méthodes et de certaines menta-
lités désuetes...

Voici ce que vient d'annoncer, devant la presse
étrangére — dont il a été I'hote a déjeuner, 48 heures
aprés que les stratéges de la Rue de Rivoli avaient
lancé leur attaque contre I'hétellerie saisonniére, M.
Jean Ravanel, commissaire général au tourisme (se-
lon «Combat»):

Soumis au feu roulant des questions des journa-
listes étrangers — qui se faisaient en I'occurence,
I'écho des critiques adressées par leurs compatriotes
au tourisme frangais — M. Ravanel ne chercha pas a
détourner le probléme. Tout en rappelant un certain
nombre de chiffres qui lui permettent d'affirmer
qu'aprés tout le tourisme frangais n'est pas aussi
malade qu'on veut bien le dire, le commissaire au
tourisme s'appliqua a expliquer, moins a excuser, un
certain nombre de défaillances de ce méme tou-
risme.

Il tint & rappeler, en premier lieu, qu'a la différence
de I'ltalie, ce n'est que récemment que la France a
pris conscience du probléme, celui-ci n'apparaissant
pas, a priori, comme un des secteurs prioritaires de
I’économie. D’autre part, pendant longtemps, le po-
tentiel hotelier a été suffisant, voire excédentaire,
pour répondre aux besoins. Depuis, la situation a été
évidemment modifiée et, par suite, la politique a
suivre. «Celle de la France, a dit M. Ravanel, suit une
voie originale faite de I'alliance d'une planification
souple et de I'appel a I'initiative privée. De cette poli-
tique, reléve, en particulier, I'aide financiére apportée
par I'Etat pour le développement et le renouvelle-
ment de I'industrie hoteliére frangaise.»

Le «couvert » doit disparaitre

Le commissaire au tourisme a montré, en effet, par
plusieurs exemples que si une méthode autoritaire en
la matiére n'était pas particulierement souhaitable, il
était aussi impossible de faire confiance a la seule
initiative privée. C'est pourquoi il estime préférable
de négocier et d'inciter avant d'imposer, sans toute-
fois renoncer a le faire chaque fois que cela s'avére
nécessaire.

M. Ravanel a ainsi cité, en exemple, les négocia-
tions engagées avec les rep de I'hotellerie

Neuer Eingriff des Staates

pour aboutir a la suppression de la facturation du
couvert dans les restaurants. Une derniére réunion
aura lieu dans quelques jours et, en cas d’opposition
irréductible, le gouvernement envisage d'imposer
cette décision par arrété ministériel.

Mais les résistances peuvent porter sur des do-
maines beaucoup plus importants. C’est, en partie,
par cette opposition irréductible qu’il faut expliquer
la carence dans la construction hoteliére, en parti-
culier pour la réalisation d’hotels destinés aux hom-
mes d’affaires dans les grandes villes.

AlLyon, la serait

«intenable »

Dans certaines de celles-ci, telles que Lyon et Mar-
seille, les représentants de I'hotellerie refusent systé-
matiquement de se rendre compte du sous-équipe-
ment de leur ville dans ce domaine et, par suite
d'augmenter ce potentiel hételier. «C'est pourquoi,
a dit M. Ravanel, nous nous mettons nous-mémes a
la recherche de terrains que nous pourrons céder a
des promoteurs en vue de la construction d’hétels,
tels que celui de la Sofitel qui vient d’étre inauguré
a Strasbourg. Des négociations sont aussi en cours
entre la ville et I'Etat, aussi bien & Lyon qu'a Mar-
seille.

Nous avons assisté nous-méme a ce déjeuner de
la presse étrangére et nous pouvons confirmer que
M. Ravanel — qui jusqu'ici était, en effet, un homme
trés réservé, a da sortir de sa «tour d'ivoire» pour
faire preuve d'un certain dynamisme. Il a employé
en ce qui concerne l'obstruction que son commis-
sariat aurait rencontré a Lyon, le mot «intenable».
Pour que les choses en arrivent 13, il faut vraiment
qu'il y ait de I'obstruction.

Le classement des hdtels de tourisme sera rectifié..

Aprés avoir analysé la situation de I'hotellerie pari-
sienne et les projets d'agrandissement de la base
d’'hébergement de la capitale, M. Ravanel a abordé
le probléme épineux du classement des hétels de
tourisme. Ce sera uniquement I’équipement technique
et sanitaire réel qui servira désormais au classement
1 & 4 étoiles. |l parait que les délais fixés a certains
hoteliers pour moderniser leur équipement n’ont pas
été tenus, et que plusieurs centaines d’'établisse-
ments ont da étre déclassés d'office pour insuffisan-
ces de confort... La aussi, le régime parait résolu de
ne plus pratiquer la politique de «laisser faire —
laisser aller » que la quatriéme république avait suivie
vis-a-vis du tourisme...

Mais, malgré toute la bonne volonté dont font preu-
ve les «autorités de tutelle», on se demandera, en
France et a I'étranger, si toutes ces réformes si har-
diment entamées et par M. Dumas et par M. Ravanel
— ne cherchent pas & «guérir des symptémes» au
lieu de s'attaquer aux vraies racines du mal: le man-
que de liberté du marché et de la concurrence natio-
nale et internationale, selon les seuls principes de
la qualité de la prestation... Dr WalterBing

in die Freiheit des Fremdenverkehrs

T des F

von unserm Pariser Korrespondenten

Die am letzten Junitage gestartete «Opération Va-
cances» ist ein unter der Agide des franzdsischen
Finanzministeriums und der ihr unterstehenden
Preisbehérden unternommener Versuch, die Bestim-
mungen der sogenannten «Stabilisierungsaktion» der
Regierung auf die Dauer von zwei Monaten auf den
gesamten Touristenverkehr von insgesamt 20 franzo-
sischen Departements auszudehnen.

Die Absicht: die in- und ausléandischen Feriengaste
insbesondere in den Seebadern des Atlantik und der
Mittelmeerkiista, in den Alpengebieten, den Pyrenden
und den der Schweiz nahen Vogesen — aber merk-
wiirdigerweise weder in den Juradepartements, noch
im Fremdenverkehrszentrum von Gross-Paris — vor

iums starten «Op

1964»

Preisliberforderungen bzw. Qualitatsverschlechte-
rungen der Dienstleistungen im Fremdenverkehr zu
schiitzen, ist an sich 16blich und insofern auch be-
rechtigt, als es gerade im Leistungssektor (z. B. Ta-
xitarife, Bergbahnen, Segel- oder sonstiger Wasser-
und Strandsport, Camping und Caravanning, Platz-
gebiihren) mehrfach zu etwas massiven Preis- und
Tarifsteigerungen kam.

Aber es lasst sich a priori gegen diese wahrschein-
lich diskret beabsichtigte aber ohne Einsatz von
Zivil- oder Gendarmeriekontrollbeamten kaum
durchfihrbare Operation Vacances einwenden,
dass sie sich von den alten Vorurteilen leiten
lasst, die seit 15 Jahren die Einstellung gewisser

Ministerialbeh6rden gegeniiber den Hoteliers und
Restaurateuren zu bestimmen scheinen, dass
namlich die Tréger des Beherbergungs- und Ver-
pflegungswesens im Fremdenverkehr Frankreichs
Siindenbdcke fiir die Teuerung seien . . .

Ob die Uberwachung des Verteilerapparates fiir Le-
bensmittel und Getrénke in den Kur- oder Badeorten
bzw. den grossen Provinzdurchgangsstadten, in
denen sich in den beiden Ferienmonaten «zusétzli-
che Kaufkraft» dufnet, und die Preise also unter dem
Druck der erhohten Nachfrage steigen, etwas an
diesem ehernen Gesetz von Lebensmittelangebot
und -nachfrage &ndern kann, wird in der Tat weder
von den Hoteliers noch von den Camping- oder son-
stigen Badekonsumenten abh&ngen, sondern einzig
und allein von den mit der Distribution der Fleisch-,
Fisch-, Gemise-, Friichte- und Getrénkelieferungen
beauftragten, 6ffentlichen oder privaten Unternehmen
des Gross- wie des Einzelhandels, Hier nur regional-
begrenzt Wandel schaffen zu wollen, bleibt unseres
Erachtens Stiickwerk, solange merkantile Interessen
nicht nur in der privaten Lebensmittelbranche, son-
dern auch bei den Transportunternehmen des Staats
selbst —vor allem der SNCF — ausschlaggebend sind.

Die franzésischen Hoteliers haben «homologierte»
Zimmerpreise, und die meisten Restaurateure offe-
rieren Festpreismenus schon ab 7 Fr. ohne Getrénke
und zu 10 Fr. einschliesslich des Weins, vielfach
Trinkgeldzuschlag inbegriffen; wir selbst haben das
in der Bretagne, im Jura, im Elsass, in der Normandie

Ein Gast meint...

>

Einfache Lésung... aber die Idee muss man haben!

Irgend ein Hotelier, respektive seine Frau, oder gar
beide, irgendwo in der Schweiz, sagten sich, es sej
eigentlich recht kompliziert, in jedem Brief das
schmucke Haus ausfiihrlich zu empfehlen, genau zy
erkldren, wo es liegt, was alles zur Verfiigung steht
und dergleichen mehr.

Man kénnte natiirlich einen Prospekt drucken, der
aber dann wieder den Briefumschlag belasten wiirde.
Gibt es denn keine einfachere Lésung?

Und siehe da, sie fanden sie.

Kopfchen muss man haben! Sie liessen einen
schmucken Briefkopf drucken, einfache Hotelzeich-
nung mit ein bisschen Wald, Hotelname und ein
Blockchen mit den allerwichtigsten Details wie Hote-
liername, Telefon- und Postchecknummer usw. In
lichtem Tiirkis. Und ganz unten, diskret: «Alles Wis-
senswerte auf der Riickseite» — worauf man den
Brief umdreht und vor allem einen irgendwie person-
lich ansprechenden primitiven Plan entdeckt, der
zeigt, wo das etwas abseits gelegene Hotel steht.
Die Zeichnung sieht aus, als ob jemand Freundlicher
sich neben einen setzte und rasch die Situation skiz-
zierte.

Dariiber nicht weniger als zweimal 25 Zeilen klein
gedruckter Text — eine ganze Menge! Und erst noch
eine ganze Menge erfreulichen Textes, wie z.B.: dass
kein Strassenlarm sei, dass Duschen auch im Garten
stehen, dass man ab Februar Badekleider (fiir Son-

und in der n&heren und weiteren Ui bung von
Paris mit Genugtuung festgestellt. Diese Festpreise
zu «liberwachen» ist zwecklos. Jeder Gast wird dazu
ohne amtliches Eingreifen in der Lage sein.

Den Hotelier aber dazu zwingen zu wollen, diese
Preise einzuhalten, wenn die «Gestehungskosten»
standig steigen, bedeutet, dass man ihn gleichzeitig
dazu ermutigt, die Quantitat oder Qualitat des Ge-
botenen zu verschlechtern. Deshalb hatte es véllig
genligt — ja ware man in Hotelkreisen der Regierung
sogar dankbar dafiir gewesen — wenn sie endlich
zu Massnahmen gegriffen hatte, um die beriihmten
«Preiskartelle» in Paris und der Provinz zu brechen
und die Lebensmittelméarkte unter das Gesetz reich-
licheren Angebots zu stellen. Soweit dieser Zweck,
im Rahmen der «Opération Vacances» erreicht wer-
den sollte, wird man das Vorgehen der Behérden bil-
ligen. Auf eine Frage lhres Korrespondenten in der
vom Finanzminister einberufenen Pressekonferenz
gab der «Direktor der Preiskontrollstelle» aber offen
zu dass:

es praktisch unmaglich sei; die Speise oder Ge-
trankekarte eines Gasthauses, die Gebiihrenliste
eines Badeunternehmens oder die Taxe eines Miet-
autos daraufhin zu berwachen; ob der darin ent-
haltene Betrag einen «angemessenen» Preis oder
Tarif darstelle.

Man konne allerhéchstens feststellen, ob und in wie
weit der aussen angeschlagene oder auf einer Kar-
te verzeichnete Preis effektiv eingehalten worden sei,
aber auch nur dann, wenn der Gast reklamiere und
Unregelméssigkeiten zur Anzeige bringe. Ohne die
Mitwirkung  des «Kaufers» d.h. des Gastes oder
Besuchers bleibt also die ganze Aktion ein Schlag
ins Wasser. Das haben ihre Urheber selbst erkannt.
Denn sie haben tiberall Beschwerdestellen eingerich-
tet, die den Prafekten unterstehen. Auch das ist
nichts Neues. Denn beim Pariser Fremdenverkehrs-
kommissariat besteht seit Jahren eine solche Stelle.
Allerdings hat sie niemals Rechenschaft Uber ihre
Tétigkeit abgelegt. Das soll nun offenbar anders wer-

den. «Public Relations» sind auf einmal uberall
Trumpf...
Dass derartige «Departementbeschwerdebiiros»

die Gefahr ungerechter oder gar schikanéser Denun-
ziationen mit sich bringen, unter denen nattirlich wie-
der die Hoteliers und Restaurateure in erster Linie
leiden miissen, bedarf keiner Begriindung. Deswegen
rennt unseres Erachtens auch diese «Opération Va-
cances» eine Reihe offener Tiren ein. Insbeson-
dere stellt sie den Verwaltungs- und Empfangsquali-
taten der Kur- und Badeortverwaltung ein willkir-
lich schlechtes Zeugnis aus. Denn die Festsetzung
der Tarife — die nunmehr von oben herab {iberwacht
werden sollen — war bisher Sache der Gemeinde
bzw. Badeverwaltung, und die missten doch eigent-
lich wissen, was sie ihren Gasten zumuten dirfen.

Dass sich hinter diesem neuen Plan die Befiirch-
tung verbirgt, es konne sich das soziale und wirt-

T 1 soll, dass guterzogene Hunde
willkommen sind, und dergleichen.

Da weiss man, woran man ist. Kiihlschrénke in den
Etagen, wenn nicht sogar in den Zimmern, Koch-
nischen, aber auch die wichtigsten Verpflichtungen
der Géste... alles haargenau durchdacht und klar
dargestellt.

Da spiirt man weder einen Berater dahinter noch
eine déformation professionnelle, sondern im Ge-
genteil jemand (oder ein Paar), der gewissermassen
als Hobby den nicht immer leichten Beruf ausiibt und
in diesem Zusammenhang den Briefdruck austiftelte.
Ganz einfach — wenn man die Idee hat!

A. Traveller

schaftliche «Malaise», das der Neodirigismus in der
Wirtschaft ausléste, vom Binnenkonsum als Ganzem
nun auf den Regionalkonsum saisonaler Struktur und
vom «sichtbaren» auf den «unsichtbaren» Export
ausdehnen, bedarf an sich keiner weiteren Begriin-
dung. Wir glauben aber, diese kritische Betrachtung,
nicht besser abschliessen zu kénnen, als durch wort-
liche Zitierung der Schlussabsatze des der Presse
libergebenen «amtlichen Communiqué» der «Opé-
ration Vacances»:

«A I'échelon régional et départemental, les jour-
nalistes seront trés réguliérement tenus au courant
de I'évolution de I'opération «Vacances» par les
Préfets intéressés.
Afin de mieux associer a la réussite de I'opération,
I'ensemble des consommateurs, un bureau de re-
lations publiques sera créé au sein de chaque
Préfecture et son existence sera portée a la con-
naissance des touristes. Les estivants, par une let-
tre portant les simples mentions suivantes:

Monsieur le Préfet de. ..

Opération « Vacances »
pourront ainsi apporter toutes les suggestions
qu’ils estimeront utiles et saisir I'Administration
des réclamations qu'ils auraient a présenter.
Ces réclamations seront instruites avec la plus
grande célérité et des sanctions seront éventuelle-
ment prises, lorsque des abus auront été cons-
tatés.
Les résultats des différents contréles qui auront
été effectués pendant la durée de I'opération,
seront centralisés afin de pouvoir établir un bilan
de celle-ci dés la fin de I'été ... »

Hier wird der zwangswirtschaftliche «Pferdefuss» des
Unternehmens deutlich: man will den Gast dadurch
«schiitzen», dass man dem «Gastwirt», den Hoteliers
wie den Restaurateuren, den Verkehrsunternehmen
(Autobus- und Schiffahrtslinien privater Natur, Strand-
bader, Bergbahngeselischaften usw.) in einen per-
manenten Zustand der bekannten «Furcht vor dem
Gendarmen» versetzt. Wie in einer solchen Atmo-
sphére ein national oder gar international freier und
human untermauerter Fremdenverkehr gedeihen
kann, bleibt das Geheimnis derjenigen Technokraten,
die diesen Operationsplan ausgeheckt haben.

Dr. Walter Bing

Féillige Aufhebung der Couponsteuer

In der Di ion um die eidgend Verrech-
nungssteuer ist von seiten der Wirtschaftskreise einhel-
lig das Begehren gestellt worden, die Couponsteuer
von 3% aufzuheben. Eine als Kompensation gedachte
Erhohung der Verrechnungssteuer von 27 auf 30%
wiirde in Kauf genommen. Auf diese Weise wiirde der
ehrliche Steuerzahler belohnt; denn er konnte statt
nur 27 % kiinftig 30% verrechnen. Fir den unehrli-
chen Pilichtigen ergébe sich dieselbe Belastung wie
bisher.

Die Couponsteuer ist ungerecht und unsozial, weil
sie auf die personliche steuerliche Leistungsfahig-
keit des Pflichtigen keine Ricksicht nimmt. Der
Kleinsparer wie der Besitzer eines grossen Vermo-
gens unterliegen dem gleichen Ansatz. Es ist auch
schwer zu begriinden, dass ausgerechnet Anleihens-
obligationen und Kassascheine einer zusatzlichen
Kapitalrentensteuer unterworfen werden, wéahrend
die besser verzinslichen Hypotheken und Ausland-
anleihen davon befreit sind. Die Couponsteuer lduft
zudem der Absicht des Gesetzgebers zuwider, ge-
meinniitzige Fonds von Ertragssteuern zu befreien.
So sind ihr unter anderm die Vermdgensertragnisse
der Alters- und Hinterlassenenversicherung, der Un-
fallversicherung, der Arbeitslosenversicherungskas-
sen (auch derjenigen der Gewerkschaften), Ferien-
kassen, Personalfiirsorgestiftungen usw. unterwor-
fen.

Schon 1957 hatte der Standerat beschlossen, Cou-
ponsteuer und Verrechnungssteuer zu verschmelzen.
Auch jetzt wieder dirfte er sich, entsprechend den
Empfehlungen seiner vorberatenden Kommission,
bereits im gleichen Sinn ausgesprochen haben, wenn
nicht die ganze Diskussion durch eine Extratour det

Interessenvertreter von Investmenttrusts belastet wor-
den wére.

Als Hauptargument fiir die Beibehaltung der Cou-
ponsteuer wird ins Feld gefiihrt, dass sie die Fahn-
dung nach verdeckten Gewinnausschiittungen er-
mogliche. Nach Artikel 5 des Couponsteuergesetzes
sind den Coupons gleichgestellt unter anderm geld-
werte Leistungen der Aktiengesellschaft oder Genos-
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senschaft an die Inhaber gesellschaftlicher Beteili-
gungsrechte, die keine Kapitalriickzahlung darstel-
len. Als solche sind u.a. zu erwdhnen (ibersetzte
salare, Naturalleistungen, Darlehen zu besonders
niedrigen Zinsen, Ubernahme geschaftsfremder Ver-
pflichtungen durch die juristische Person, giinstige
Verrechnungen usw. Seit Alters- und Hinterlassenen-
versicherung, Invalidenversicherung und Erwerbs-
ersatzordnung von allen ausbezahlten Saléren einen
Abzug von je 2,4% beim Arbeitgeber und Arbeitneh-
mer bedingen, haben Gesellschaften mit beschréank-
tem Aktionarkreis gar kein Interesse mehr an hohen
Salarzahlungen. Die dreiprozentige Couponsteuer
ist in der Regel tiefer als die in den Sozialversiche-
rungsbeitrdgen steckende Lohnsteuer.

Der Einwand, die Couponsteuer sei beizubehalten,
um nach verdeckten Gewinnausschiittungen fahnden
zu kénnen, ist nicht stichhaltig, da der Wegfall der

Couponabgabe an diesen Fahndungsméglichkeiten
gar nichts dndern wiirde. Im Formular fiir die Wehr-
steuererkldrung sind nach wie vor die Organe der
juristischen Personen namentlich anzufiihren. Fiir die
Coupon- und Verrechnungssteuer dient ein und das-
selbe Formular 103. Damit wird iiber beide Abgaben
gemeinsam abgerechnet und der Totalbetrag von
30% gesamthaft iberwiesen. Fiele die Couponsteuer
dahin, so wirde die Erklarung etwas kiirzer und
hétte die Verwaltung nichts mehr aufzuspalten. Es
ist daher eine grobe Irrefiihrung, wenn geltend ge-
macht wird, die Couponsteuer miisse dieser verdeck-
ten Gewinnausschiittungen wegen beibehalten wer-
den. Die formellen Voraussetzungen, ihnen nachzu-
gehen, wiirden sich nicht andern, wenn die Coupon-
steuer in der Verrechnungssteuer aufginge. Der Auf-
hebung der Couponabgabe kann daher auch von
dieser Seite nichts im Wege stehen. H. H.

Die Schweizerische Handelskammer

zur Konjunkturpolitik

Die ische Har trat Freitag, den
3.Juli, in Ziirich unter dem Vorsitz ihres Prasidenten,
Dr. h.c. C. Koechlin, zu ihrer 228. Sitzung zusammen.

Auf Grund einer ausgiebigen Aussprache iber die
Wirtschaftslage erklért sie erneut, die Anstrengun-
gen des Bundesrates zur Bekampfung der Inflation
zu unterstiitzen. Es ist heute noch zu friih, ein Urteil
iiber die Wirksamkeit der vom Bunde getroffenen
Massnahmen abzugeben. Immerhin ist die eingetre-
tene Wandlung auf dem Gebiet des Geld- und Kapi-
talmarktes, die sich allerdings schon vor Inkrafttre-
ten der restriktiven Massnahmen abzuzeichnen be-
gonnen hatte, offensichtlich. Es darf angenommen
werden, dass die durch die Verknappung ausgeldste
Verteuerung des Geldes der Wirtschaft ihr Gleichge-
wicht sukzessive wieder zurlickgeben wird, voraus-
gesetzt, dass der unumgangliche Anpassungsprozess
nicht willkiirlich aufgehalten wird. Der Zinssatz als
Preis des Leihkapitals ist ein natiirlicher Regulator
der Marktwirtschaft, der infolge des hereinstromen-
den Auslandgeldes in der Schweiz allzulange nicht
zum Spielen kam. Es ist daher nach Ansicht der Han-
delskammer von entscheidender B die

grossen Werkes gelegt werden, wie es die Motion
von Nationalrat Robert Biihler (Winterthur) verlangt.
Dazu gehort in erster Linie, dass der Zollzuschlag fiir
flissige Treibstoffe, der in vollem Umfange dem Na-
tionalstrassenbau zur Verfiigung stehen soll, mit so-
fortiger Wirkung um 4 bis 5 Rappen per Liter erhdht
und die dann noch vorhandene Finanzierungsliicke
auf dem Anleihenswege uberbriickt wird. Einer wirk-
samen Beschrénkung sollten im kommenden Budget
auch die Ausgaben fiir Subventionen unterzogen wer-
den. Dort wo dies auf gesetzliche Hindernisse stosst,
sollte der Bundesrat durch die Bundesversammlung
erméchtigt werden, wahrend der Dauer der konjunk-
turellen Anspannung die Bundesbeitrage zu kirzen
bzw. deren Auszahlung zu verschieben. Auch in
diesem Zusammenhange bediirfen die Investitions-
programme der offentlichen Hand einer Kiirzung,
worin im {brigen die hauptsachliche Rechtfertigung
des Baubeschlusses liegt.

Was die sonstigen im Zusammenhang mit dem
Anschlussprogramm offiziell bereits bekannt gewor-
denen Punkte betrifft, so kann die Schweizerische

Massnahmen des Bundes sich weiter auswirken zu
lassen, damit die Selbstkorrektur des Marktes sich
voliziehen kann. In diesem Zusammenhang gibt die

izerische Hanc der Auffassung Aus-
druck, dass die Volksabstimmung am Ende der ver-
fassungsmassig festgelegten Zwélfmonatsperiode
stattfinden sollte, weil dann ein Urteil dariiber eher
moglich sein wird, ob die Massnahmen noch léanger
erforderlich sind.

Anschlussprogramm

Inzwischen ist das vom Bundesrat in Aussicht ge-
stellte Anschlussprogramm zu erwarten. Im Vorder-
grund muss dabei nach der Auffassung der Schwei-
zerischen Handelskammer eine vermehrte Zuriick-
haltung in der At politik der & en Hand
(Bund, Kantone und Gemeinden) stehen, die bisher
den Erfordernissen der Inflationsbekampfung nur un-
geniigend Rechnung trug. Besondere Bedeutung
misst die Handelskammer der Finanzierung des Na-
tionalstrassenbaues zu. Unter den heutigen wirt-
schaftlichen ~ Verhaltnissen muss entscheidender
Wert auf eine inflationsfreie Finanzierung dieses

Har den beschlossenen Erschwerungen
des Abzahl aftes zusti 1. Auch die sich
in Prifung befindenden Massnahmen zur Férderung
des Sparens sind sehr zu begriissen und verdienen
Unterstiitzung. Dagegen muss die Handelskammer
davor warnen, im gegenwartigen Zeitpunkt autono-
me Zollsenkungen vorzunehmen. Abgesehen davon,
dass sich der schweizerische Zolltarif hiezu im all-
gemeinen schlecht eignet, weil er anerkanntermas-
sen zu den Niedrigtarifen gehort, wére der Zeitpunkt
fir eine solche Massnahme schlecht gewahlt; denn
im GATT haben mit der sog. Kennedy-Runde neue
Zollverhandlungen begonnen, denen die Schweiz
nicht autonom vorgreifen sollte. Uberdies waren von
den fiir einen Abbau zur Diskussion stehenden Po-
sitionen wegen ihrer im allgemeinen geringfiigigen
Importbedeutung praktisch keine Einflisse auf die
Lebenskosten zu erwarten.

Im Gbrigen hélt die Schweizerische Handelskam-
mer dafiir, dass der Zuriickhaltung der Arbeitnehmer
in den das Arbeitsverhéltnis betreffenden Fragen
sowie der Selbstdisziplin der Arbeitgeber auf allen
fur das Konjunkturgeschehen wichtigen Gebieten
nach wie vor die grosste Beachtung zu schenken ist.

Die Schweizer Reisekasse in voller Entwicklung

Ansprache von W. Abplanalp, Direktor der Schweizer Reisekasse, gehalten an deren Generalversammlung

vom 22. Juni 1964 in der Expo Lausanne

Den 226 000 Reisekasseteilnehmern mit ihren Fami-
lien das Sparen fiir Ferien und Reisen zu erleichtern
war wiederum die Haupttatigkeit im Berichtsjahr. Der
Organisierung des verbilligten Markenverkaufs galt
denn auch unsere besondere Pflege. Die Fortschritte
fielen der Reka nicht einfach in den Schoss. Sie sind
u.a. das Resultat zdher Bemiihungen des Aussen-
dienstes. Mit einer gegeniiber friiheren Jahren etwas
verlangsamten Zuwachsrate von 4,5% kam der Mar-
kenverkauf erstmals der 50-Millionen-Grenze nahe.
Die Reisemarkenverbilligung erreichte die Rekord-
hche von 6,6 Mio Fr. oder 13,5%. Die alle Kreise

1 Markenver i ihrer-
seits den betréchtlichen Betrag von 5,18 Mio Fr. an
diese Verbilligung. Ihnen als den eigentlichen opfer-
freudigen Tragern ist die erfreuliche Entwicklung des
Populéren Zwecksparens in erster Linie zu verdan-
ken. Rund 500000 Reisemarkenbiichlein wurden er-
worben. Die Tatsache, dass fiir rund 19 Mio Fr. Rei-
semarken durch den Lebensmittelhandel verkauft
wurden, zeigt wiederum die besondere Vorliebe und
Befahigung der Hausfrau fiir das Ferienvorsparen.
Zunehmend organisiert der Lebensmittelhandel die
Markenabgabe in bestimmter Relation zum Warenbe-
2ug, was gegeniiber dem freien Markenverkauf zwei-
fellos fiir beide Teile die bessere Lésung ist. Zu er-
wahnen ist die bedeutende Auswirkung im Marken-
verkauf bei den Abgabestellen mit 20-25% Verbilli-
gung auf Grund von Gesamtarbeitsvertragen und an-

dass von den 46,3 Mio Fr. als Zahlungsmittel verwen-
deten Reisegutscheinen immer noch rund 80% auf
touristische Dienstleistungen in der Schweiz entfal-
len, wahrend nur rund ein Fiinftel fiir die Finanzie-
rung von Auslandreisen Verwendung findet. Es konn-
te wiederum eine reibungslose Abwicklung des Zah-
lungsverkehrs mit Reisegutscheinen festgestellt wer-
den. Wenn die Reka auf der einen Seite wirksam die
Ferienfinanzierung begiinstigt, so erfolgt parallel da-
mit als gliickliche Auswirkung die Befruchtung der
Verkehrswirtschaft aller Sektoren, was allgemein
anerkannt und geschétzt wird.

Auf dem Gebiete der Ferien gibt es wohl kaum
etwas Schoneres als das Feriengliick einer Familie,
die dieses zum erstenmal erlebt. Die Reisek

Jean Haecky, 85 Jahre alt

Am 20. Juli vollendet Altmeister Jean Haecky sein 85.
Lebensjahr. Léngst ist der Nie-rasten-Wollende in
jene Lebensphase eingetreten, da man dem All-
méchtigen dankbar ist fir jeden geschenkten Tag.
In stiller Zuriickgezogenheit und beschaulichem
Dasein verbringt er seinen Lebensabend in seinem
schonen Heim in Kastanienbaum am Vierwaldstat-
tersee. Dieses otium cum dignitate ist, obwohl sich
noch erstaunlicher geistiger Frische erfreuend, fir
einen Menschen keine Pein, der, wie unser Jubilar,
auf ein reich erfilltes Leben zuriickblicken kann, auf

eine Vielfalt schoner Erinnerungen, zu denen sowohl
die Jahre harten Lebenskampfes als auch die vielen
Erfolge seiner stolzen Lebensbahn zéhlen,

Zu seinem 80. Geburtstag widmete ihm der Chro-
nist die folgenden trefflichen Worte: «Die Aufgabe,
die ihm das Schicksal vorgezeichnet hatte, war nie
auf kleinmiitige und angstliche Naturen abgestimmt,
aber auch nicht auf ricksichtslose Draufgénger. Wir
finden bei unserem Luzerner Hotelier eine wunder-
bare Ausgeglichenheit des Geistes, des Herzens und
eine iiberlegene berufliche Meisterschaft.»

Mit dieser Umschreibung ist der Mensch Jean
Haecky gewissermassen dreidimensional charakteri-
siert. Sein Leben und Wirken war geprégt von diesen
Eigenschaften. Es war ein weiter Weg, den dieser
Spross eines alten Engelberger Geschlechts von
seinem ersten Aktionsfeld als Kochlehrling im Hotel
Balances und Bellevue in Luzern bis zur Internatio-
nalisierung seines Geschlechtsnamens — aus Hacki
wurde Haecky — und damit seiner Wandlung vom
Hotelier zum erfolgreichen Grosskaufmann zuriickge-
legt hatte — ein mit vielen Hoch und Tief gepflasterter
Weg, auf dem er aber stets hocherhobenen Hauptes
einherschritt, ohne sich von Riickschlagen entmu-
tigen zu lassen. Seine optimistische Lebenseinstel-
lung behielt in jeder Situation die Oberhand.

Am 20. Juli 1879 geboren, verbrachte Jean Haecky
seine ersten Schuljahre in Luzern, wohin schon seine
Grosseltern aus Engelberg (ibergesiedelt waren.
Seine Mittelschuljahre, verbunden mit Sprachstu-
dium, verlebte er im jurassischen Courtefontaine.
Aus innerer Neigung wandte er sich dem Hotelierbe-
ruf zu, der durch praktische Berufslehren als Koch
und Kellner sorgféltig untermauert wurde. Mit den
Vorbildern eines Ritz und Escoffiers — beides Zeit-
genossen — im Herzen erfolgte ein rascher Aufstieg
bis in die Sphére der leitenden Funktionen in Grand-
und Palace-Hotels in England, Frankreich und Ita-
lien. Verwandtschaftlichen Beziehungen verdankte

wohnungen fiir eine Gesamtdauer von rund 20000
von der eidg. Statistik nicht erfassten Ferientagen
und etwa 78000 Logiernachten beniitzt, bei einer
durchschnittlichen Aufenthaltsdauer von 16,2 Tagen.
Auch dieser von der Reisekasse besonders gepfleg-
te Sektor soll weiterentwickelt werden, um das Un-
terangebot von solchen Ferienwohnungen bei der
Reisekasse sukzessive der grossen Nachfrage an-
zupassen, denn ungezahlt sind immer noch jene Fa-
milien, fir die eine zu bescheidenem Preis erhiltliche
Ferienwohnung gemeinsame Ferien erst eigentlich
ermdglicht.

Besondere Aufmerksamkeit liessen wir dem Sektor
Ferienhilfe fur kinderreiche Familien angedeihen, un-

kann Zeugnis ablegen davon. Sie begegnet diesem
so gesuchten Feriengliick im Rahmen ihrer Aktivitat
fir Familienferien jahraus, jahrein. Foérderung von
Familienferien, obschon nicht der Hauptsektor der
Reisekasse, ist etwas vom Dankbarsten in ihrer viel-
faltigen Tatigkeit. Dabei ist neben dem

ter Berl ing von Familien mit mindestens
drei Kindern, die aus finanziellen Griinden noch nie
gemeinsame Ferien erleben durften. Abermals konn-
te die Reisekasse durch Mithilfe von dritter Seite
rund dreihundert Familien mit ihren 1300 Kindern
das er ige Feriengliick ermd . Es ist er-

allgemeinen Angebot von rund 3000 lber die ganze
Schweiz verstreuten Ferienwohnungen und einem
alle 10 Tage erscheinenden Ferienwohnungsnach-
weis eine besondere Dreigliederung von Aktionen in
die Augen springend.

Der Benjamin des Dreigestirns ist eine dieses Jahr
neu angegliederte Aktion preisgilinstiger Ferien-

freulich fest: , wie gerade diese Hilfsaktion
Uberall auf Anerkennung und Sympathie stdsst.

Ihr dient auf besondere Weise das Reisekasse-
Feriendorf der 25 Kantone in Albonago bei Lugano.
Dieses in jahrelanger Arbeit geschaffene Feriendorf
wird gerade in diesem Jubilaumsjahr, einschliesslich
emes Schwimmbades, eines Minigolfs und eines Ge-

h mit Kindergarten, fertig werden.

wohnungen fir jedermann unter den F

deren Vereinbarungen, wie dies r 1 fiir die
Branchen Chemie und Schokolade in Erscheinung
tritt. So wenden beispielsweise die vier grossen Bas-
ler Gesellschaften der Chemie allein iber 1,3 Mio Fr.
an Verbilligung auf fir den 7,8 Mio betragenden
Reisemarkenumsatz.

Bei der Verwendung als Zahlungsmittel der durch
Reisemarken vorfabrizierten Reisegutscheine von
S Fr. dominierten nach wie vor, wenn auch etwas
abnehmend, die 6ffentlichen Transportunternehmun-
gen gefolgt von den Reisebiiros, dem Gastgewerbe
und den privaten Autocars. Die zunehmende Ver-
wendung im Reisebiiro zeigt deutlich, dass der
Schweizerische Sozialtourismus auf seinem Sieges-
2ug die Landesgrenzen mehr und mehr iberschreitet,
dies auch dank der besonderen Anstrengungen der
Reisebiiros. Immerhin muss festgehalten werden,

n, mit Risiko und Vermietung durch die
Reisekasse. Dabei stellen Dutzende langfristig ge-
mieteter Ferienwohnungen die vorlaufige, in Zukunft
noch ausbaufdhige Grundlage dar. Der gebotene
Preisvorteil fiir die Benitzer wird hier durch vorsich-
tige, relativ giinstige Wahl der Mietobjekte und durch
eine langfristige Besetzung erreicht.

Eine andere Aktion ist diejenige besonders ver-
billigter Ferienwohnungen, wobei die Zuteilung und
Vermietung durch die Reisekasse stets nach dem
Prinzip der Bevorzugung des kleineren Ferienbud-
gets erfolgt. Beruf und Kinderzahl helfen uns auf der
Suche nach dem finanziell Schwécheren. Fir dieses
sehr begehrte Angebot stehen bereits iber hundert
komfortable Ferienwohnungen zur Verfiigung, alle
direkt vermietbar durch die Reisekasse. Im Berichts-
jahr wurde diese gezielte Aktion verbilligter Ferien-

Es stellt ein Schmuckstiick innerhalb der Tatigkeit
der Reka dar, das jahrzehntelang ein sichtbarer Zeu-
ge solidarischen Helferwillens aus unserer Zeit blei-
ben soll.

Ferienberatungs- und Prospektdienst, ein weiteres
bedeutendes Ressort, wurden wirksam weiterent-
wickelt. Ihr wichtigstes Orientierungsmittel war nach
wie vor der jahrlich in einer Auflage von tiber 250 000
Exemplaren erscheinende Ferienfiihrer, der zur
Hauptsache das grosse Angebot des Gastgewerbes
fir mittlere und untere Preiskategorien, die weit-
reichende Auswahl an Ferienwohnungen und das
Verzeichnis der vertraglich verbundenen Transport-
unternehmungen, Reisebiiros und Campingplétze
enthalt.

Nach wie vor stellt die bisherige schweizerische

(Fortsetzung Seite 4)

er eine Berufung in das zaristische Russland nach
Moskau, wo er als Organisator und Leiter eines gros-
sen Hotelunternehmens seine Fahigkeiten unter Be-
weis stellen konnte. Dass er sich in dieser Funktion
hervorragend bewahrt hat, geht daraus hervor, dass
ihm offenbar die Goldrubel nicht nur reichlich zu-
flossen, sondern dass ihm der Besitzer auch seine
einzige Tochter zur Frau gab., Mit einem Gespann
von 6 Rappen fiihrte er sie triumphierend in seine
Heimatstadt. Mit seiner Riickkehr in die Schweiz be-
gann eine neue, weniger gliickliche Phase seines
Lebens. In seinem unternehmerischen Drang erwarb
er das Hotel Balances in Luzern, das sich unter
seiner Filhrung bald eines ausgezeichneten Rufes
erfreute, zumal er das Haus nach neuzeitlichen Ge-
sichtspunkten einrichten liess. In jener Blitezeit des
Tourismus trieb es ihn zu weiterer Expansion. Er er-
warb einige Hauser an der Haldenstrasse und baute
sie zum Hotel Cécile mit modernen Appartements
um, die mit Badern ausgestattet wurden — fiir die
damalige Zeit eine Pionierleistung! Auch ein franzé-
sisches Restaurant mit Grillroom wurde eingerichtet.
Die Hoffnungen, die Haecky in dieses neue Luxus-
hotel setzte, wurden durch den Ausbruch des Ersten
Weltkrieges jah zunichte gemacht. In der Folge setz-
te in Luzern das grosse Hotelsterben ein, dem auch
das Cécile zum Opfer fiel.

Starke Naturen werden durch solche Schicksals-
schldge nicht entmutigt, und so suchte Jean Haecky
sich durch die Ubernahme von Vertretungen von
Weinen und Spirituosen sowie Markenprodukten fiir
Kiche und Keller eine neue Existenz aufzubauen,
indem er geschaftliche Fiihler vor allem nach Hol-
land, Frankreich und England ausstreckte. In der Fol-
ge griindete er die Jean Haecky Import AG in Basel,
die nach schwierigem Start sich mit den Jahren zu
einem blihenden Geschaft entwickelte, wozu mass-
geblich seine rechte Hand, Fraulein Jenny, und spé-
ter seine S6hne beitrugen. Zu sehr aber war er Hote-
lier geblieben, als dass er sich nur noch als Hotel-
lieferant hatte betatigen wollen. So erwarb er in Paris
das Hotel St. Petersbourg, das ihm auf seinen ge-
schéftlichen Reisen als Absteigequartier diente, das
aber auch von vielen Schweizern gerne aufgesucht
wurde. In der Schweiz ging das Hotel Bad Weissen-
burg im Simmental in seinen Besitz lber.

Jean Haecky war nie ein Kleinkramer. Von gross-
ziigiger Geistesart, hatte er stets eine offene Hand fiir
viele. Schenken, helfen, dienen war ihm Herzens-
bediirfnis. Wo immer er sich der Mitwelt niitzlich zei-
gen konnte, war er zur Stelle. So folgte er auch frei-
willig einem Ruf der Schweizerischen Zentrale fiir
Handelsférderung, seine Erfahrungen und Fahigkei-
ten als Leiter des Schweizerrestaurants an den inter-
nationalen Ausstellungen von Paris und New York
in den Dienst unseres Landes zu stellen, eine Mission,
der er sich mit Bravour entledigte. Auch an den
Schweizer Ausstellungen in Stockholm, Lissabon und
Oporto vertrat er die Schweiz in hervorragender
Weise.

Dem Schweizer Hotelier-Verein war er stets treu
ergeben. Nie fehlte er, solange es ihm seine Gesund-
heit erlaubte, an einer Delegiertenversammiung
oder an einer andern wichtigen Veranstaltung. Kein
grosser Anlass ging voriiber, ohne dass Jean Haecky
als Spender in Erscheinung trat. Auf seine Anregung
wurde der Veteranenehrung eine wiirdige Form ver-
liehen, wobei die Anregung durch die Stiftung eines
Jean Haecky Fonds kein blosses Lippenbekenntnis
blieb, sondern auch materiell untermauert wurde.
Die Ernennung zum Ehrenmitglied des Schweizer
Hotelier-Verein im Jahre 1952 war denn auch mehr
als eine Geste — sie war Ausdruck tiefer Verehrung
und Dankbarkeit fiir einen Menschen, dessen Herz
stets leidenschaftlich fiir die Schweizer Hotellerie
schlug und schlagt und der als wiirdiger Reprasen-
tant echter schweizerischer Hoteliertradition es ver-
dient, dass ihm an seinem 85. Wiegenfest die herz-
lichsten Wiinsche auch der jungen, mit neuen Pro-
blemen ringenden Hoteliergeneration, der seine Lie-
be zum Beruf, seine leidenschaftliche Hingabe an die
Sache der Hotellerie und seine vornehme, hochher-
zige Denkungsart stets Vorbild bleiben moge, ins
Haus fliegen.
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Ferienregelung ein Hindernis dar fiir die zweck-
méssige Gestaltung und Verbringung der Familienfe-
rien. Mit ihrem Kampf fiir eine neue und bessere
Ferienregelung mit Schuljahrbeginn nach den Som-
merferien als Voraussetzung fir eine ldngst ange-
strebte Ferienstaffelung will ‘die Reka dem Kinde
und der Famille dienen, wobei gleichzeitig festge-
stellt werden darf, dass die Interessen der Verkehrs-
wirtschaft gliicklicherweise parallel zu diesen Bestre-
bungen verlaufen. Bereits zeigt sich Morgenréte liber
diesem unwegsamen Kampfgebiet.

Unter den aktuellen Problemen der Gegenwart ist
speziell zu erwahnen das auf Ende Jahr zu erwar-
tende neue Ferienbuch der Schweiz in bedeutend
verbesserter Ausfiihrung, etwa 700 Seiten stark, als

Fiihrer zu den schweizerischen Ferienorten und Se-
henswiirdigkeiten. Auf den gleichen Zeitpunkt ist die
Schaffung einer neuen Spar- und Zahlungseinheit
von 10 Fr. vorgesehen. Die Aufwartsentwicklung halt
auch im neuen Jahr an und weist per 31. Mai eine
Zunahme von 4,25 % auf.

Durch die unentbehrliche und verdankenswerte
Zusammenarbeit und Treue, deren die Reisekasse im
Zeitraum zwischen Landi und Expo teilhaftig werden
durfte, ist die Institution gross und bedeutend ge-
worden. Arbei schaft, Arbei schaft, Kon-
sumgenossenschaften, privater Lebensmitteldetail-
handel, Verkehrswirtschaft und Behérden haben sich
in ihr vereinigt zur Verwirklichung der Idee: Ferien
fiir alle!

Nouvelle progression touristique en avril 1964

Communiqué du Bureau fédéral de statistique

En avril, recul dii au décalage des fétes de Paques. En englobant les résultats de mars, légére hausse
de la fréquentation dans I'hétellerie. Comparativement a la période de mars-avril 1963, baisse de la fré-

et de la

européens et belg

ére, surtout des effectifs frangais, extra-

g du tourisme en provenance d’Allemagne, mais les hétes
de loin le premier rang des étrangers. Fléchissement du taux moyen

d’occupation a la suite de I'augmentation de I'offre des lits. Evolution divergente de l'activité hételiere
dans les diverses régions. Hausse de 19% du nombre des nuitées a Genéve (Conférence mondiale sur

le ceetle

Etablissements hételiers

Le mouvement hételier, qui s'était sensiblement in-
tensifié en mars, a marqué une régression dans le
mois en revue comparativement a la méme période
de I'an passé. Le nombre des nuitées des hotes du
pays s’est réduit de 64000 ou 8% pour se fixer a
770000, celui des visiteurs étrangers a baissé de
141000 ou 13% et le total général des nuitées a
reculé de 205000 ou 10 %, s’inscrivant & 1,75 million.
Il convient toutefois de ne pas interpréter ce flé-
chissement comme étant le début d’une évolution
rétrograde, puisqu’il provient du fait que I'année der-
niére le trafic de Paques était tombé en avril alors
que cette année il est déja compris dans les résul-
tats-de mars.

Pour pouvoir mieux juger de I'évolution au com-
mencement du printemps, il est nécessaire de
prendre en considération les résultats de la période
de mars-avril 1963 pour faire une comparaison avec
1963. On peut constater alors que la fréquentation
accuse pour ces deux mois une légére tendance a
la hausse. Certes, I'apport de nuitées des hétes du
pays a-t-il diminué de 84000 ou 5% sous I'influence
du mauvais temps pendant les fétes pascales
et en raison d'un nouveau recul des nuitées des
hétes permanents logeant en hétel pour des motifs
professionnels. Mais cette perte, dont presque toutes
les régions ont fait les frais, se trouve plus que com-
pensée par un excédent de 132000 nuitées ou 6%
fourni par les visiteurs de I'extérieur. Exception faite
des Anglais (—1000 nuitées), des Egyptiens (2100)
et'des Allemands (—30000 ou 3 %), tous les groupes
d’hotes ont contribué a accroitre la fréquentation
étrangére, en particulier les Frangais (+60000 nui-
tées-ou 14%d), les Belgo-Luxembourgeois (425000
ou-40%), les Américains du Nord et du Sud (421600
ou 12%), les visiteurs venus d'Asie et d'Afrique
(+15500 ou 25°%), les Hollandais (+10700 ou 17 %)
et les Italiens (410000 ou 7%). La fréquentation
globale des hotes européens a augmenté de 95000
ou d’environ 5% et celle des hotes extra-européens
de 37400 ou 15%. La progression de I'apport de
nuitées de la clientéle non-européenne, qui s'établit
au-dessus de la moyenne générale, est due essen-
tiellement a la conférence mondiale du commerce
a Genéve, a laquelle participérent, entre autres per-
sonnes, de nombreux délégués des pays en voie de
développement. Comme on I'a souligné, le trafic tou-
ristique d'Allemagne vers la Suisse, déja en baisse
I'année passée, a marqué un recul. Il semble bien
que la régression de la fréquentation allemande, que
I'on croyait surmontée au trimestre d’hiver, n'a pas
pris fin. Il n’en reste pas moins que dans la période
bimestrielle de mars-avril examinée, les hotes de la
République fédérale allemande constituent de loin,
une fois encore, le plus important contingent de visi-
teurs_étrangers, avec une part de 36% (39% il y a
un an) au total des nuitées de la clientéle externe.
Puis viennent les Frangais (part de 20% contre 19
au début du printemps 1963), suivis des Anglais (11
contre 12%), des hoétes des Etats du Benelux, des
Italiens et des Américains du Nord.

Les fluctuations par catégorie de prix et genre
d’exploitation

A peu prés 14% de la fréquentation étrangére en-
registrée en mars-avril 1964 reviennent aux établis-
sements d’hébergement des catégories de prix infé-
rieures, presque la moitié aux exploitations a prix
moyens et 37% a celles des classes supérieures.
La fréquentation indigéne se répartit respectivement
dans la proportion de 36:44:20, le total général des
nuitées dans la proportion de 23:47:30, entre les
catégories de prix inférieures, moyennes et supé-
rieures. Au regard de 1963, un net déplacement est
relevé en faveur des classes de prix supérieures pour
les étrangers tout particuliérement. Il peut s’expli-
quer en partie par les exigences de la clientéle d'ob-
tenir plus de confort et un service soigné, et en par-
tie par I'évolution des prix, entrainant un nombre
plus élevé d'entreprises hoteliéres dans les caté-
gories de prix supérieures.

La répartition de la fréquentation d’aprés les dif-
férents genres d’exploitation fait ressortir que dans
la période considérée (mars-avril), 76% des nuitées
ont été enregistrées dans les hotels, auberges et
pensions et 14% dans les hotels garnis; quelque
4'2% reviennent aux maisons de vacances de so-
ciétés et d'associations, 3% aux maisons d'accueil
de groupements étrangers, 1'/2 % aux établissements
balnéaires et a peine 1% aux motels. Alors que
I'hétellerie proprement dite a subi une légére perte
de fréquentation (—1%), les autres genres d'exploi-
tation ont annoncé plus de nuitées que I'année der-

pour les établissements balnéaires (+69%), les ho-
tels garnis (+11 %) et les motels (128 %).

Dans les diverses régions

Parmi les diverses zones, les régions de montagne
on recueilli 38% des nuitées dénombrées en mars
et avril, les villes (grandes et moyennes) environ
26 %%, les contrées sises en bordure des lacs un peu
plus de 19% et les autres parties du pays 17 %.
Comparativement au début du printemps 1963, on
reléve un faible recul dans la zone alpestre et dans
celle des lacs (1% de nuitées de moins chacune)
et une amélioration dans le secteur des villes et dans
la zone englobant les autres localités (+6 et 2%).

L'évolution a été trés inégale dans les diverses
régions. Ainsi, les Grisons, le Valais et le Léman
ont. été le plus favorisés, tandis que I'Oberland ber-
nois et les Alpes vaudoises, ou presque toutes les
stations de sports d’hiver ont manqué de neige, ont
été particulierement désavantagés. Ces deux régions
ont annoncé 18% de nuitées de moins que durant
la période de mars-avril 1963. Le taux moyen d'occu-
pation des lits disponibles a rétrogradé de 35 a
29°% dans I'Oberland bernois et de 48 & 41% dans
les Alpes vaudoises. Le chiffre des nuitées est égale-
ment descendu en Suisse centrale (—6 %), en Suisse
orientale (—3%) et au Tessin (—3%), ou le taux
d'occupation a passablement fléchi (de 38 a 33 %)
a la suite de l'augmentation de I'offre des lits. En
revanche, des suppléments de nuitées s'inscrivent
en faveur du Jura et du Plateau occidental (+4 %),
des Grisons (+6%) et du Léman (+10%). En Va-
lais, ol les événements de Zermatt avaient grave-

ment compromis le trafic touristique l'année der-
niére, le nombre des nuitées est monté de 13 %. Ces
excédents ne se sont toutefois traduits en aucun en-
droit par une progression notable du taux d'occu-
pation, car I'effectif des lits mis a la disposition des
hétes était plus élevé qu'au début du printemps 1963.
Le degré moyen d'occupation, pour I'ensemble du
pays, a fléchi de 41%2 a 40 %.

Dans les villes, une comparaison avec la période
de mars-avril 1963 révele que Bale et Berne ont ob-
tenu un gain de fréquentation de 4 et 6% et Genéve
(conférence mondiale du commerce) un surplus de
nuitées de 19%. A Berne, I'essor est di aussi bien
aux hétes du pays qu'a ceux de I'extérieur, alors que
dans les deux autres centres il est d exclusivement
aux étrangers. A Zurich, le mouvement hotelier a
pris le méme volume qu'il y a un an, fléchissant
légérement a Lausanne (—3%).

Sanatoriums de montagne et maisons de cure

La fréquentation des établissements climatiques, qui
s’était réduite de 2% en mars, s'est quelque peu
ressaisie en avril; le total des nuitées a progressé
en avril de 1500 ou de 1% pas tout a fait, pour at-
teindre 164500. A la perte de nuitées de malades
étrangers (—2700 ou 79%), s'oppose un accroisse-
ment de la fréquentation des patients indigénes
(+4200 ou 3'2%). Le taux moyen d'occupation des
lits s’est fixé a 78%, comme en avril de I'année
précédente.

Etat de 'emploi

D'aprés les enquétes faites sur I'état de I'emploi
dans I'hotellerie, les hotels et établissements clima-
tiques occupaient a fin avril 1964 environ 53100 per-
sonnes, ce qui représente a peu prés 800 ou 12 %
de plus qu’il y a un an. Ce taux d'accroissement cor-
respond a peu de chose prés a celui de I'offre des
lits. Parmi le personnel occupé, les femmes prédo-
minaient avec une part de 582 %.

Le semestre d’hiver 1963/64

L'évolution du mouvement hotelier au dernier se-
mestre d’hiver, a valu aux hoétels, motels, auberges,
pensions, sanatoriums de montagne et maisons de
cure 11,41 millions de nuitées, dont 6,15 millions ou
549 reviennent aux visiteurs étrangers. Le maximum
saisonnier (11,45 millions) obtenu il y a deux ans n'a
pas été tout a fait atteint; cependant, le résultat de
I'hiver 1962/63 a été dépassé de 252000 nuitées ou
de 2%. Si la fréquentation indigéne a légérement
diminué (—16000 nuitées ou 0,3%), le mouvement
touristique de I'étranger s'est développé de 5%
(+268000 nuitées). Hormis les Anglais, dont I'ap-
port de nuitées a baissé de 7% (—51000), tous les
groupes d'hdtes ont été plus représentés qu'au se-
mestre d’hiver 1962/63, surtout des Frangais
(+146500 nuitées ou 12%), les Belgo-Luxembour-
geois (+70000 ou 25%) et les Italiens (+23700 ou
69%). Le trafic touristique au départ d'Allemagne
(+19%) et des Etats-Unis (+2%) ne s’est que peu
intensifié ; la progression n'a pas suffi pour combler
la perte enregistrée I'hiver précédent.

En,:l Concours culinaire Expo 1964 a Lausanne

La présentation de I'Hotel la Palma au lac, Locarno:

une perfection

Les personnes qui se sont rendues a I'Exposition
nationale de Lausanne les mercredi et jeudi 8 et 9
juillet ont eu de la chance. Elles ont pu admirer de
véritables chefs-d'ceuvre dans les vitrines réservées
a I'exposition culinaire, et nous ne trouvons pas les
mots nécessaires pour décrire une telle présenta-
tion. Il ne faut regretter qu'une chose : que le travail
gigantesque entrepris par la brigade de I'Hétel la
Palma au lac, a Locarno, n'ait pu étre vu par un
nombre plus grand de visiteurs.

On peut vraiment parler de perfection et le jury a,

pour la premiére fois, attribué le maximum de

points, soit quarante, avec félicitations.

Trente-six heures de travail continu

Conseillée et soutenue par leurs patrons, M. et Mme
Bolli, une équipe de cing hommes a travaillé pendant
trente-six heures d'affilée pour mettre au point les
plats présentés. Ceci peut sembler énorme mais, au
vu de I'ensemble, on se demande au contraire par
quelle prouesse une si petite équipe a pu arriver a
un tel résultat.

Un buffet froid digne d’une réception royale
«Terrine art gastronomique», Turbot d'Ostende
«Neptune», Eventail de Charolais jardiniére, Lan-
gouste en Belle-Vue, Miroir «Tradition et qualité»
(théme sur le homard avec sculpture en beurre).
Canards nantais Montmorency, Langue de bceuf mo-
saique, Saumon fumé Palma: artistiquement présen-
tées, magnifiquement préparées, ces spécialités for-
maient un buffet froid d’une richesse rarement vue.

La cuisine chaude comprenait des tendrons de
veau poélés, un Uccelini scappati tessinois, une trui-
te de riviére a la Verzaschese, un Polastrello farcito
ticinese (Poulet farci).

Les exécutants de ces chefs-d'ceuvre sont le chef
Walter Hug, les commis Artino Demarchi et Helmut
Rumpf.

Patisserie...
Nous aimons énormément la patisserie et nous nous
attardons volontiers devant les vitrines de ces ma-
gasins. Mais, jamais jusqu’alors, nous avons pu ad-
mirer un travail aussi parfait que celui présenté le
jeudi 9 par les patissiers de I'Hotel de la Palma,
Joseph Buerg et son commis Gerhard Geerdes.

Le théme «Friandises swiss-style»" ne dit pas
grand’'chose. Et pourtant... les petits fours, artistique-
ment confectionnés, servaient de parures a des pié-

niére a pareille époque. Tel est le cas r it

ces mer : coupe en nougat avec fruits di-

vers en sucre soufflé, corbeille tressée garnie de
fleurs, vase en nougat contenant des fleurs en sucre
tiré, trio de chats en sucre. A c6té, un énorme jeu
d’échecs confectionné en biscuit et en massepain
portait les figurines parfaitement reproduites, Haut
de plus d’'un métre, le gateau de mariage a demandé
un nombre invraisemblable d’heures de travail. Les
différentes garnitures, d'une finesse exquise, ont
été préparées au Tessin et montées a Lausanne pen-
dant la nuit précédant I'exposition.

Nous décernerons un bravo spécial pour I'origina-
litt a «Gazette de Lausanne», la reproduction en
massepain, grandeur nature, du journal vaudois.
Pourrons-nous prochainement prendre connaissance
des derniers faits divers en mangeant le dessert ?

Nous n'avons donné qu'un.bref apergu de cette
exposition de patisserie. Etaient encore présents un
immense carrosse tiré par trois chevaux, le tout en
chocolat et comportant les détails les plus petits,
un poudding spécial, mode Bourbaglio, & base de
mais et reprenant la forme du mais, des Sabayons
au Merlot, accompagnés d’'une vigneronne en masse-
pain. Les desserts chauds étaient une composition
de biscuits, de meringages avec fraises, framboises
ou myrtilles.

Comme ils le font pour tous les desserts présentés
chez eux, les patissiers ornaient chaque plat de mo-
tifs, de décorations, de sujets aussi imprévus qu'at-
trayants.

Félicitons pleinement la brigade de I'Hétel la Pal-
ma au lac, M. Bolli, Mme Bolli, auteur des magnifi-
ques parchemins donnant la description des plats
présentés.

Une telle exposition fait honneur a la gastronomie

suisse et une merveilleuse publicité pour notre hé-

tellerie.

Le concours culinaire
un succeés?

Malgré un début difficile et des perspectives peu
réjouissantes, nous pouvons constater, aujourd’hui
déja, a notre grande satisfaction, que ce concours
s'est imposé et remporte un plein succés.

Les inscriptions sont toujours plus nombreuses,
a tel point que les retardataires risquent de ne pou-
voir étre acceptés. Encore une fois, nous prions les
intéressés de faire diligence et de s’adresser a notre

(suite page 5)

aux‘quatre jeudis

par Paul-Henri Jaccard

A la Chaine...

Pour honorer le Bailli de la Chaine des Rétisseurs
de Puerto Rico, L'Echanson du Baillage de Suisse a
organisé une grillade de derriére les fagots dans la
soute a charbon du Beau-Rivage, & Lausanne-Ouchy,
Il faut vous dire que cet Echanson de haute lignée
et parfaitement digne de ses fonctions n'est autre
que M. Walter O. Schnyder, maitre des lieux et de ce
«carnotzet» si parfaitement réussi, et que le Bailli
portoricain, promu & ce titre il y a & peine un mois,
est notre ami Pierre C. Cosandey, hoételier lausannois
s'il en fut, mais devenu depuis plusieurs années le
conseiller en matiére hoteliere du département du
tourisme de Puerto Rico, a San Juan.

Une rencontre qui ne doit rien au hasard

Pierre Cosandey n'était cependant pas venu a Lau-
sanne pour étrenner sa chaine verte de bailli a I'oc-
casion du chapitre du Baillage de Suisse tenu a
I'Exposition nationale. 1 était arrivé deux ou trois
jours plus tard et le but avoué et avouable de cette
visite était la présentation a sa famille et a tous ses
amis de Madame Cosandey dont il était «just mar-
ried ». Originaire de Puerto Rico, la ravissante Mon-
serrate Vasquez, devenue Madame Cosandey depuis
quinze jours, était jusqu'a son mariage «sales ma-
nager» d’Air France a San Juan... Mais elle n'était
jamais venue en Suisse ol son mari a fait une bonne
partie de sa carriére. |l fallait réparer cette erreur
sans tarder. Ce qui fut fait, et bien fait !

Comment on devient « Hotel consultant »

Les hasards d'un voyage dans les Caraibes,
m’avaient fait retrouver il y a trois ou quatre ans,
Pierre Cosandey a la téte de ce service semi-gouver-
nemental, & I'époque ol I'hotellerie de Puerto Rico
éclatait de toutes parts. La situation politique & Cu-
ba, les troubles a Haiti et en République dominicaine,
avaient accentué la force d'attraction de cet Etat
américain bénéficiant de toutes les qualités d'un
grand centre de tourisme. Mais c’était I'anarchie, ou
presque... A l'arrivée de Pierre Cosandey, Puerto
Rico ne comptait qu'une quinzaine d'hétels avec
1500 chambres ; il n’existait pas de liste d’hotels pas
de tarifs; les revenus du tourisme ne dépassaient
pas six millions de dollars.

Aujourd’hui, il y a plus de 80 hétels offrant 7000
chambres et le tourisme rapporte quelque 75 millions
de dollars.

C'est au Lausanne-Palace que Pierre Cosandey
était entré dans la carriére sous la direction de M.
Justin Baumgartner ; il avait complété cet apprentis-
sage par des stages en Autriche et en Egypte, ainsi
que par les cours de notre Ecole hételiére.

Sa rencontre, ces jours derniers, avec Walter
Schnyder, lui permettait de rappeler que tous deux
occupérent autrefois les mémes places, mais a des
époques différentes: En Egypte au Sémiramis et
a Lucerne au National. En 1933, Cosandey était au
Beau-Rivage, a la réception, avant de devenir chef
de réception au Carlton de St. Moritz, ol I'avait ap-
pelé M. Scherz, pour une saison d’'été. Puis le voila
de retour au Lausanne-Palace comme caissier sous
la direction successive de MM. Baumgartner, Polté-
ra et René Mojonnet; sous-direction du «National»
a Lucerne en 1947, puis direction successive du «Pa-
lace» de St.Moritz avec Andréas Badrutt, du «Plaza»
a Bruxelles avec Poltéra et enfin du « Chateau d'Ou-
chy » récemment rénové.

Amérique, me voici...

Mais ce Vaudois est attiré par le Nouveau-Monde.
Il part pour I'Amérique du Sud et on le trouve
d'abord & I'« Excelsior » de Sao Paulo, puis au «Co-
pacabana» de Rio.. Sur le chemin du retour, il
s'arréte a Puerto Rico; c'est en 1955... Il y est resté.

Présence suisse dans les Caraibes

Puerto Rico doit beaucoup, il faut le dire, a des
présences suisses dans son industrie hoteliére. Co-
sandey y a fait venir du monde, mais il y a trouvé
aussi des compatriotes qui avaient fort bien réussi
dans leurs initiatives. Témoins les Lohner, Greber
et Gygax, responsables de ce «Swiss chalet» dont on
me vantait les mérites dans les deux Amériques et
la région des Caraibes. Et cette réputation, expérien-
ce faite, n'était nullement usurpée. J'ai appris que
les animateurs du Chalet suisse développent sans
cesse leurs activités, qu'a coté de I'Hotel Pierre ils
ont construit le « Da Vinci» et qu'ils continuent.

Une bonne partie de leur personnel est suisse,
mais plusieurs de nos compatriotes occupent éga-
lement des places de responsabilités au «Caribe
Hilton» et au «Dorado»; il en est plus de 120 qui
se dorent toute I'année au soleil de Puerto Rico..
ou devant les fourneaux des hotels !

A tous ces Suisses exilés volontaires et consen-
tants s'ajoutent plusieurs anciens éléves de I'Ecole
hételiere de Lausanne, américains, anglais ou grecs,
et c'est aussi le mérite de Pierre Cosandey, qui as-
sure en outre le secrétariat de I'’Association hoteliére
des Caraibes, de les rassembler quelquefois et de
maintenir vivant le souvenir qu’ils ont tous de notre
pays.

Neues Tiefkiihlprodukt - eine Attraktion far das
Gastgewerbe

Pommes frites, vorblanchiert!

Geschmacklich wie frische - blitzschnell servierbereit!

Packung a 5 kg netto. Grosser Preisabschlag!

FINDUS AG, ZUrich 39, Tel. (051) 23 97 45
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secrétariat, dont voici I'adresse exacte: Concours
culinaire Expo, Secteur 2a/Section 26a, 1000 Lau-
sanne.

Ce n'est que le 8 janvier 64 que la résolution dé-
finitive a été prise de créer un concours culinaire
sous la direction de la Société suisse des cafetiers
et avec la participation de la Société suisse des hé-
teliers, Société suisse des buffetiers et Société suis-
se des cuisiniers. Le temps mis & notre disposition
pour créer de toutes piéces un tel concours était tres
limité et une commission composée de 6 personnes
seulement y a réussi dans le délai imparti.

Aujourd’hui déja, nous ne pouvons que remercier
tous ceux qui pendant 9 mois furent sur la bréche,
et notre reconnaissance va, en tout premier lieu, a
notre infatigable et toujours vaillant secrétaire Al-
bert Bioley ainsi qu'a tout le jury avec, en téte, son
président Léon Schweckler.

Malgré toutes sortes d'embuches et de difficultés,
malgré le manque d'intérét initial des futurs partici-
pants, le premier concours culinaire a eu lieu en
méme temps que I'ouverture de I'Expo, c'est-a-dire
le 30 avril 1964. A cette date les premiers plats atten-
daient la classification du jury. Jusqu’a fin juin: 13
sections, 79 établissements et 152 exécutants ont
participés & ce concours, et nous prévoyons que jus-
qu'a la fermeture de I'Expo le chiffre des 500 cuisi-
niers, cuisiniéres et patissiers sera atteint.

Il s'agit donc d'une éclatante démonstration des
employeurs et employés pour la profession, et la
commission du concours remercie de tout cceur tous
les participants pour I'énorme travail accompli qui
a fait la réussite de ce concours. Nos remerciements
vont également a leurs employés qui ont donné le
meilleur d’eux-méme. C'est 1a une preuve de la so-
lidarité du peuple suisse face a I'Expo, car c'est la
premiére fois qu'a I'occasion d'une exposition natio-
nale, un concours culinaire d’'une durée de 6 mois a
pu étre réalisé. Le réglement du concours qui a
da étre créé entiérement devait tenir compte de la
synthése «Croire et Créer» qui est la devise de
I'Expo 64.

L'obligation de présenter des plats de restauration
donne la possibilité & chacun de démontrer ses ca-
pacités réelles; les recettes et la calculation de-
mandées pour chaque plat ne représentent pas des
ennuis inutiles, mais sont la base de la cuisine ac-
tuelle, Ajoutez-y encore la dégustation de I'échan-
tillon qui accompagne le ou les plats et nous aurons
alors une estimation plus exacte que si elle était
basée sur la présentation seulement.

La conclusion que nous pouvons tirer de ce qui
précéde c'est que le but d'un concours culinaire a
'occasion d'une exposition nationale, ne doit pas
étre I'exposition de grosses piéces montées qui
n'ont rien & voir avec la cuisine suisse, sobre et clas-
sique. C'est pourquoi le terme «Exposition de l'art
culinaire» n'a pas été retenu mais remplacé par
«Concours culinaire » ce qui ne demande d'ailleurs
pas moins de connaissances et d'aptitudes profes-
sionnelles.

Tous ceux qui auront regu une distinction pourront
en étre aussi fiers que si celle-ci leur avait été déli-
vrée a |'occasion d'une Expo de I'art culinaire.

Encore 100 jours et I'Expo fermera ses portes.
Toutefois, tous les exposants, exécutants et collabo-

20 Jahre ERFA |

Jubila bei ihrem

in der «Krone»

Am 2. Juli versammelten sich im gastlichen Hause
von Herrn Hans Schellenberg die Mitglieder der
ERFA | zu einer Arbeitstagung. Diese erhielt dadurch
ein spezielles Cachet, dass der Obmann in einem
kurzen Rickblick die Aktivitat der &ltesten Erfah-
rungsaustauschgruppe SHV — fast gleichzeitig hatte
auch die Griindung der ERFA Il durch den als Gast
anwesenden Geburtshelfer so vieler anderer ERFA-
Gruppen, Herrn Hans Weissenberger, stattgefunden
— Revue passieren liess. Zur Feier des Tages fand
der erste Teil der Sitzung im Géstehaus der Stadt
Winterthur statt, im sog. Barock — oder besser
R hlésschen, das von einem reichen
Winterthurer Birger als «Lusthisli», heute wiirde
man sagen «Weekendhduschen» — zu jener Zeit
noch ausserhalb des Stadtkerns erbaut worden war,
jetzt aber am Rande des prachtigen, zentral gele-
genen Stadtparkes liegt. Als es vor 10 Jahren abge-
brochen werden sollte, wurde es von der Stadt er-
worben und wird nun von ihr fiir besondere Anlasse
gegen bescheidenes Entgelt zur Verfiigung gestellt.

Aus der Geschichte der ERFA!

Im Juni 1943, auf die Delegiertenversammlung SHV
in Luzern hin, veréffentlichte Obmann Hans Schellen-
berg einen Artikel in der Hotel-Revue, dem ein wei-
terer im Januar 1944 folgte, in denen zur Bildung von
ERFA-Gruppen aufgerufen wurde. Inspiriert” waren
diese Artikel durch eine im Verlag Organisator er-
schienene Broschire, in der die Vorteile des Betriebs-
vergleichs geschildert wurden. Ungefahr zur glei-
chen Zeit war Herr Schellenberg zu einer Tagung
des Hotelier-Verein Schaffhausen eingeladen wor-
den, an der unser damaliges Zentralvorstandsmit-
glied, Hermann Schmid sel. vom Bellevue-Palace in
Bern, einen Vortrag tber berufliche Fragen hielt. Bei
dieser Gelegenheit ergriff Obmann Schellenberg, wie
er sagte das erste Mal in seinem Leben, das Wort,
um den ERFA-Gedanken zu propagieren und die
Schaffhauser Kollegen fiir ihn zu gewinnen.

In der Person von Herrn Franz Hirsch, spater wie
Herr Schellenberg ebenfalls Ehrenmitglied des SHV,
gelang es, einen Mitstreiter zu finden, der sich kraf-
tig fir die Verwirklichung des Erfahrungsaustausches
einsetzte. Bereits im Mé&rz 1944 wurde ein Rund-
schreiben, das zur Bildung einer ersten ERFA-Grup-
pe aufforderte, an folgende Hotels gesandt: Aarauer-
hof (Aarau), Krafft am Rhein (Basel), Seeland (Biel),

rateurs se retrouveront une fois encore, fin octobre,
a Lausanne. Pourquoi ?... Comment?...

Ceci, chers lecteurs, vous le saurez en lisant ce
méme journal & une date ultérieure, mais en atten-
dant, réservez la date du 30 octobre 1964.

Winterthur

Glarnerhof (Glarus), Wildenmann (Luzern), Aarhof
(heute nur Restaurant, Olten), Bodan (Romanshorn),
Anker (Rorschach), Mduller (Schaffhausen), Krone
(Solothurn), Schiff (St. Gallen), Krone (Winterthur)
und Merkur (Zurich). Seither sind im Mitglieder-
bestand zahlreiche Mutationen eingetreten; von den
Grindungsmitgliedern gehéren der Gruppe noch
deren funf an. Neu, ohne Beriicksichtigung solcher
Betriebe, die in der Zwischenzeit eingetreten und
wieder ausschieden, sind hinzugekommen: Stern
(Amsteg), Stern (Chur), Carlton-Tivoli (Luzern), Ex-
celsior (Montreux), Rossli (Schwyz), Schiitzen (Stef-
fisburg), Ochsen (Zug) und Sonnenberg (Zirich).

Die erste Zusammenkunft fand am 15. Mai 1944 im
Hotel Merkur in Zirich statt. In den folgenden 20
Jahren tagte die ERFA | 49mal, wobei zu bemerken
ist, dass die Tatigkeit insgesamt wahrend 3 Jahren
ruhte. Bei den Tagungen stand der Betriebsvergleich
stets im Vordergrund. Die Besprechung des Auswer-
tungsbogens vermittelte den einzelnen Mitgliedern
jeweilen wertvolle ‘Anregungen fiir die rationelle Ge-
staltung ihrer Betriebe, insbesondere durch Aus-
merzung von Verlustquellen. Haufig waren die Sit-
zungen mit kritischen Betriebsbesichtigungen ver-
bunden. Uber den engern Betriebsvergleich hinaus
kamen aber auch, oft unter Herbeiziehung kompe-
tenter Referenten und bisweilen in gemeinsamer Ta-
gung mit der ERFA Il, allgemeinere Themen zur Spra-
che, die fur die wirtschaftliche Hotelbetriebsfiihrung
von Bedeutung sind. So wurden u.a. Versicherungs-
fragen durch den damaligen Leiter der betriebswirt-
schaftlichen Abteilung des Forschungsinstitutes fiir
Fremdenverkehr an der Universitdt Bern, Dr. Beat
Kunz, behandelt und gemeinsam diskutiert, ein The-
ma, das spater im Zusammenhang mit den Initiativen
des SHV auf diesem Gebiet erneut zur Diskussion
stand. Die wichtige Frage der Logis-Selbstkosten
bildete ebenfalls wiederholt Gegenstand der Bera-
tungen. Eingehend beschéftigte sich die ERFA | mit
dem Problem des gemeinsamen Einkaufs fiir stan-
dardisierte Hotelbedarfsartikel. Der Austausch von
Kiichenspezialitdten und Kiichenchefs, die Uberprii-
fung der Kichenausgaben und ihrer Gliederung bil-
deten andere Gesprachsthemen. Selbstverstandlich
nahmen die Fragen der Arbeitszeit und des Arbeits-
entgeltes, insbesondere auch die der zweckmassi-
gen Entléhnung des Bedienungsgeldpersonals einen
breiten Raum ein. Desgleichen die Personalunter-
kunft und die Personalfiihrung, sowie die Fragen der

Chronique
du Centre de I’'hétellerie

eau ou presq

La semaine écoulée a été marquée par deux récep-
tions importantes. C'est en effet au Centre de I'h6-
tellerie que le chancelier d'Autriche M. Josef Klaus
a déjeuné avec le conseiller fédéral Bonvin, lors de
sa visite de I'Expo. lls ont été longuement inter-
viewés également dans le hall du Centre de I'hétel-
lerie.

Vom Schifflibach der Landi au Monorail de I'Expo

Mais dimanche, ce méme hall a été le théatre
d’une réception extraordinairement sympathique et
pittoresque. On sait que Radio-Beromunster avait
lancé un appel a tous les couples qui s'étaient con-
nus en 1939 & l'occasion de la célébre «Landi» a
Zurich et qui fétaient ou approchaient ainsi de leurs
noces d'argent, a se faire connaitre. Sur les 272 per-
sonnes qui avaient répondu a cet appel, Radio-Bero-
munster avait sélectionné quatre couples qui furent
invités dimanche par I'Exposition nationale et la
Radio suisse a passer un jour a Vidy. La réception
officielle et le déjeuner eurent lieu au Centre de
I'hotellerie, ou les représentants de I'exposition, de
la presse et de la radio attendaient les heureux élus
qui avaient déja passé une partie de la matinée a
visiter, sous la conduite d'hétesses, I'Expo 1964.

Quand I'enfant d’éléphant, comme disait Kipling,
fait dans ses « culottes »

A cette occasion le Centre de I'hétellerie accueil-
lit des hétes inusités, puisque deux petits éléphants
du cirque Knie vinrent dans le hall pour apporter de
superbes gerbes de roses aux élus.

Cette sympathique manifestation a fait I'objet d'un
reportage de Radio-Beromunster qui a passé lundi
a 13 heures sur les ondes. L'on entendit la bienvenue
de M. Perren, directeur du Centre de I'hétellerie, les
explications de M. Rolph Knie, directeur, au sujet
d'une incongruité commise par un des jeunes élé-
phants qui s'était oublié sur le tapis du hall. Le di-
recteur précisa que de pareils accidents n'arrivent
jamais a des éléphants adultes et qu'il fallait faire
preuve de compréhension a I'égard d'un baby élé-
phant rendu nerveux par une mission exception-
nelle. Inutile de dire que cette réception fut suivie
par un trés nombreux public de curieux.

Notre Centre de I'hétellerie a I'Exposition nationale
connait une imation réjouissante et la i
derniére, la terrasse et le jardin ont été plus animés
que jamais. |l a méme été nécessaire d'installer un
potager auxiliaire prés de la terrasse pour permettre
un service encore plus rapide de la cuisine chaude.

Lehrlingsausbildung, der Nachwuchsférderung, der
Betriebsberatung und der Rationalisierung. Auch
wurde zum Kreditkartenproblem Stellung genommen.
Uberhaupt befasst sich die ERFA | in zunehmendem
Masse mit den Problemen des Berufsverbandes. Es

CORY.

Fihrend in Kaffeemaschinen und im Kaffee service.

S

Die neue CORY,
die es in sich hat!

Cory C-150, Kleinkaffeemaschine, die Grosses leistet,
Weder Milch-, Kaffee-, Reinigungs- oder sonstige Pro-
bleme mehr. Glanzend geeignet fiir das Hotelfriihstiick
oder fiir Ihr Kleinrestaurant. Preis Fr. 1990.—

Dazu die
dezentralisierte
Kaffeestation
System CORY

Produziert lhren Gé-

sten Kaffee, Tee,
Milch  unnachahm-
lich gut, schnell, in

CORY-Qualitt
Preis rund Fr. 400.-

-
Nir interessieren uns fir das CORY-Kaffeesystem

Name

=
o
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Adresse

CORY AG
Manessestrasse 6

Zirich
Tel.051/254930

Hand in Hand waschen mit Bio40 und Ultra-Bienna

Zum Vorwaschen: Bio 40,
I6st durch neuartige, biologische
Wirkung auch den hartnackig-
sten, eingetrockneten Schmutz.

den beiden Spezialprodukten,
far Waschautomaten

omate”
Al

Zum Waschen: Ultra-Bienna,
lost den Schmutz und macht die
Wische strahlend weiss, griffig
und weich, dank des hohen Ge-

Dank hervorragender Waschkraft und

zeichnet mit dem Gutezeichen des SIH.

hochster Wascheschonung ausge-

haltes an naturlicher Seife.
Seifenfabrik Schnyder Biel @
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ERNEST FAVRE S.A., GENEVE
2bis, RUE DU VALAIS
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ist, wie wir hinzufiigen mochten, wohl kein Wunder,
dass der Obmann dank der intensiven Beschéftigung
mit diesen Problemen wéhrend seiner Amtszeit im
Zentralvorstand zum Prasidenten der Kommission fiir
Arbeitsrecht und Berufsbildung ernannt wurde und
in der Verbandsexekutive ein wichtiges Wort mitzu-
sprechen in der Lage war. Seiner Vertrautheit mit
den betriebswir i Pr der Hotell
rie ist es auch zu verdanken, dass auf seine Initi
tive hin die Gescha Bern fiir Betri =
tung und Vorgesetztenschulung ins Leben gerufen
wurde, die schon nach kurzem Dasein sich zu einem
wichtigen Instrument des Selbsthilfewillens des SHV
entwickelt hat.

So zeigt sich gerade am Beispiel der ERFA | und
ihrem Obmann, dass von den ERFA-Gruppen ganz
aligemein eine starke Ausstrahlung auf den Gesamt-
verband ausgehen kann und dass sie eine gute Vor-
schulung fiir kiinftige Zentralvorstar itgli

viduellen Wiinsche mehr offen lasst, nicht in Frage
kommen. Allerdings werden die Verkaufspreise stark
ansteigen missen, weil unsere Betriebe viel zu per-
sonalintensiv sind und man mit sehr hohen Personal-
kosten rechnen muss, wenn man die Angestellten
gut bezahlen, behandeln und unterbringen will. An-

il der Fleischprei i y wurde auch
die Frage der Einfiihrung eines fleischlosen Tages
ventiliert.

Bei der Besprechung des Auswertungsbogens
wurde von allen anwesenden ERFA-Mitgliedern fest-
gestellt, dass das Telefon iberall defizitar ist, weil
die Zuschlage nicht geniigen, um die hohen fixen
Kosten zu decken. Mit der Einfihrung der Impuls-
taxierung ergibt sich fiir die Hohe der Zuschlage
eine neue Situation. Es wurde angeregt, das Zentral-
biiro SHV mdége sich mit dieser Angelegenheit be-
fassen und neue Richtlinien fiir die Erhebung von
7 5

bilden.

Ein wichtiger Punkt darf nicht unerwahnt bleiben:
der gegenseitige freimiitige Gedanken- und Erfah-
rungsat der ur t von jeder Geheim-
nistuerei ist, schafft zwischen den Mitgliedern der
ERFA-Gruppen enge freundschaftliche Bande. Das
«Sich-kennen und -schétzen lernen» bei der Diskus-
sion der betrieblichen Probleme, die sich jedem Ho-
tel in Hille und Fiille stellen, und der Probleme der
Berufsgemeinschaft ldsst jene menschliche Verbun-
denheit entstehen, die sich auch auf der héheren
Ebene des Verbandslebens nur positiv auswirkt.

Nach diesem Riickblick auf das 20jahrige Beste-
hen der ERFA | seien noch einige besondere Pro-
bleme aufgegriffen, die sich bei der

Besprechung des Auswertungsbogens

ergaben. Wie bei andern ERFA-Gruppen zeigte es
sich einmal mehr, dass der Vergleich von Betriebs-
zahlen &usserste Vorsicht erheischt, weil die Ver-
schiedenartigkeit der Betriebsstruktur keine allge-
meingiiltige Schlisse zuldsst. Im Verlauf der Diskus-
sion wurden aber eine Reihe interessanter Themen
angeschnitten. So wurde festgestellt, dass die stei-
genden Fleischpreise und die Preise anderer Kii-
chenwaren die Kiichenrendite mehr und mehr in
Frage stellen. Uber die oft zu Klage Anlass ge-
bende Qualitit des Gefrierfleisches liess man sich
aufklaren, dass diese bei den Importen etwas nach-
gelassen hat, dass aber Qualitatseinbussen zur
Hauptsache auf den vorzeitigen Unterbruch des
Tiefkiihlprozesses zuriickzufiihren sind. Das Auto-
matenrestaurant an der Expo, so wurde weiter aus-
gefiihrt, stellt ein interessantes Experiment dar. Die
Entwicklung auf diesem Gebiet steckt jedoch noch
in den Anfangen, doch kénnen die Erfahrungen fir
gewisse Arten von der Massenverpflegung dienen-
den Restaurants von Bedeutung werden. Die Ver-
wendung von Mikrowellenéfen dirfte dabei eine
wichtige Rolle spielen, obschon deren Verwendung
Grenzen gé‘s‘etzt sind. In den guten H&usern bedin-
gen gute Leistungen auch in Zukunft gute Preise.
Die Mikrowellenofen diirften vor allem in der Spital-
kiiche ein dankbares Anwendungsfeld finden. Qua-
litativ sind die in diesen Ofen zubereiteten Speisen
einwandfrei. Wo immer aber ein Maximum an Be-
dienung und Kiichenleistungen verlangt wird, kann
eine Standardisierung der Gerichte, die keine indi-

ausarbeiten.

Aktion fiir berufliche Ausbildung

Obmann Schellenberg berichtete (ber die Weiter-
fihrung in Davos der in Leysin begonnenen Kurse
und betonte, dass die Lehrlingsdmterkonferenz und
das Biga mit dieser Ausbildungsmdglichkeit einver-
standen sind. Vorgesehen ist eine starkere Staffe-
lung der Kurse durch Ausdehnung auf zwei Jahre,
weil es schwer féllt, die Lehrerschaft wahrend ihrer
Ferienzeit einzuspannen. Die Kurse sollen daher auf
2 Jahre ausgedehnt und dafiir pro Jahr auf 4 Wochen
im Frihjahr und 6 Wochen im Herbst beschrankt
werden. Ferner sind bei der Aufnahme der Schiiler
Eignungsprifungen vorgesehen, um Leute fernzu-
halten, welche die nétigen Voraussetzungen nicht er-
fallen. In Davos hat die Schule mit der gleichen
Schiilerzahl abgeschlossen, mit der sie begonnen
hat. Man kann sagen, dass das Schulhotel eine Aus-
bildung vermittelt, die der ublichen Lehre durchaus
ebenbiirtig ist. Bis auf weiteres soll, obschon es an
Jungkochen, aber auch an Lehrstellen mangelt, auf
die Ausbildung von Kéchen und Kéchinnen verzich-
tet und das Hauptgewicht auf die Ausbildung von
Servier- und Hauspersonal gelegt werden. So wird
z.B. an eine hauswirtschaftliche Hotel-Lehre fiir Kna-
ben und Mé&dchen gedacht. Die Ausbildung ist in
einem zusammenhéngenden Lehrgang vorgesehen.
Gegenwartig steht die Kommission fiir Arbeitsrecht
und Berufsbildung im Begriff, ein Programm aufzu-
stellen, d.h. zu priifen, wie man die Anlernkurse in
eine eigentliche Lehre umwandeln kann. Fiir die
Schiiler von Leysin wird in Montreux ein ‘Abschluss-
kurs durchgefiihrt, der unter der Oberaufsicht von
Herrn Miauton steht. Von grundsatzlicher Bedeutung
ist sodann die Frage, wie die Ausbildung im Rahmen
des SHV inskiinftig Uberhaupt aussehen soll. Sie
muss unter Einbezug der Fachschulen neu Uberpriift
werden; wiinschenswert wéare es, wenn sie von allen
andern ERFA-Gruppen und insbesondere auch von
den Verbandsbehorden sorgfaltig studiert wiirde.

Die Bestrebungen des SHV zur Rekrutierung und
Ausbildung ‘einheimischen Personals haben viel An-
erkennung aber auch einige Kritik gefunden. Die
Mitglieder des SHV sollten sich jedoch bewusst sein,
dass auch derjenige, der nicht direkt von der Aktion
profitiert, anderseits doch indirekt aus ihr Nutzen
zieht, indem jede Angebotsvermehrung sich ent-
lastend auf den Arbeitsmark auswirkt.

Totentafel

Hotelier Samuel Moser, Baden 1

Nach langerer Krankheit, aber trotzdem unerwartet,
starb im Alter von 67 Jahren in Baden der aufge-
schlossene und beliebte Hotelier Samuel Moser vom
Badhotel Adler. Der Entschlafene wurde am 19. Ok-
tober 1897 als jlngstes Kind einer grossen Bauern-
familie in Rothenbach im Emmental geboren. In-
mitten einer grossen Geschwisterschar durfte er auf
dem elterlichen Bauernhof aufwachsen.

Nach seiner Schulzeit absolvierte Sami Moser eine
Lehre als Elektriker, um anschliessend das Techni-
kum Burgdorf zu besuchen, das er mit dem Diplom
als Elektrotechniker verliess. Nun zog es den Jiing-
ling ins Ausland, wo er in Berlin bei der bekannten
AEG, der Allgemeinen Elektrizitats-Gesellschaft, eine
ihm zusagende Stelle fand. Er machte dort die In-
flation der Nachkriegszeit mit, Erlebnisse, die ihm
Zeit seines Lebens in Erinnerung blieben und iber
die er viel zu berichten wusste. Wieder in die Heimat
zuriickgekehrt, trat er in den Dienst der Firma Mo-
tor-Columbus und kam so nach Baden, wo er sich
im Jahre 1935 mit Frau Wwe Kramer vom Badhotel
Adler verheiratete, die ihren ersten Gatten frith durch
den Tod verloren hatte und heute erneut den Gatten
verliert. Frau Kramers beiden Kindern, die sie in die
Ehe mitbrachte, war Samuel Moser allezeit ein lie-
ber und gerechter Vater. 1936 wurde den beiden der
Sohn Walter geboren.

Die Verheiratung brachte fiir den Dahingegange-
nen eine vollige berufliche Umstellung. Er besuchte
zu diesem Zwecke die Hotelfachschule in Luzern und
war fortan im Hotelfach tatig. Mit grosser Freude und
viel Geschick setzte er sich mit ganzer Hingabe auf
diesem ihm vorerst neuen Arbeitsgebiet ein und er-
warb sich bald die Hochschatzung der Géste und der
Angestellten.

Seine Familie bedeutete ihm alles. Eine schone
Harmonie waltete in ihr. Umso grosser wirkt heute

Karl Herzog, Ehrenpriasident des
Schweiz. Wirtevereins t

In seinem 86. Altersjahr verschied am 10. Juli in Zj-
rich der Ehrenprésident des Schweizerischen Wirte-
vereins, Karl Herzog-Gloor. Der Verstorbene war, als
Sohn einer Wirtefamilie, gebirtig aus Stein im aar-
gauischen Fricktal. Nach seinen Lehr- und Wander-
jahren, die ihn auch ins Ausland fiihrten, Gbernahm
er den Gasthof zum Ochsen in Aarau. Spater wurde
er mit der Leitung des Hotel Pfauen am Heimplatz
in Zirich betraut und zuletzt, bis zu seinem Ubertritt
in den Ruhestand, war sein Wirkungsfeld das Re-
staurant Bahnhof Ziirich-Stadelhofen.

Mit Karl Herzog ist eine markante Persénlichkeit
des schweizerischen Wirtestandes dahingegangen.
Schon als junger Restaurateur trat er im Verbands-
leben hervor und bekleidete in Aarau das Amt des
Sektionsprasidenten. Die berufliche und ethische
Hebung des Wirtestandes war ihm eine Herzensan-
gelegenheit. Er organisierte Wanderkurse fiir Kiiche,
Service und Buchhaltung und trat vor allem fir eine
bessere Schulung der Wirtefrauen ein in Erkenntnis
der wichtigen Rolle, die ihnen bei der Fiihrung der
Betriebe zuféllt. Auch fiir den Ausbau des Fach-
schulwesens setzte er sich mit voller Kraft ein und
kampfte zielbewusst fir die Einfiihrung einer gesetz-
lich verankerten Wirtepriifung, die ihre Krénung in
einer Art Meisterprifung hatte finden sollen.

Wahrend 10 Jahren — von 1936 bis 1946 — beklei-
dete Karl Herzog das Amt des Zentralprasidenten
des Schweizerischen Wirtevereins. In dieser Zeit der
Krisen- und Kriegsjahre lastete eine schwere Biirde
auf seinen Schultern. Vor allem als kriegswirtschaft-
licher Experte verstand er es, die gastgewerblichen
Belange erfolgreich zu vertreten. Sein Eintreten fiir
die Einflihrung des Wirtesonntages beruhte auf der
Uberzeugung, dass auch beim Wirtestand das Fa-
milienleben zu seinem Recht kommen miisse.

Karl Herzog war ein unbestechlicher, integrer
Mann, der an sich und auch an seine Mitarbeiter
hohe Anforderungen stellte. Er zeichnete sich durch
ein hohes Berufsethos aus und erfreute sich in allen
Kreisen grosser Wertschatzung. An der Spitze des
Wirteverbandes arbeitete Karl Herzog stets in loya-
lem und freundschaftlichem Geiste mit dem SHV zu-
sammen. Wir werden ihm auch in unserem Kreise
ein ehrendes Andenken bewahren. Seiner um ihn
stets treubesorgten Gattin und seinen Soéhnen be-
zeugen wir unser herzliches Beileid.

der Verlust. In seiner Freizeit war Sami Moser ein
begeisterter Jager, dem es aber weniger darum ging,
mit einer Jagdbeute nach Hause zu kehren, als ein
umsichtiger Heger und Pfleger des Wildes zu sein,
wie sich dies fiir einen guten Waidmann gehért. Eine
eigenartige Fligung will es, dass Sami Moser seine
letzte Ruhestatte auf dem Badener Friedhof neben
einem Jagdkameraden gefunden hat, der ihm wenig
vorher im Tod vorangegangen ist. me.

enu minérale ARKINA A A 4184 Yverdon-ies-Baine

In Vorort von Luzern (Industriegemeinde) auf Herbst
1964 an bester, zentraler Lage

Café-Tea-Room

zu vermieten. Grosse, moderne Lokalitaten (ca. 115
Sitzplatze). Interessenten erhalten Auskunft iber Post-
fach 15, Emmenbriicke.

Zu verkaufen

Hotel

mit 40 Betten, Restaurant, Bar und grossem Parkplatz.
Grosser Umsatz i i Anf

von kapitalkréftigen Selbstinteressenten sind zu richten
unter Chiffre HO 1695 an die Hotel-Revue, Postfach,
4002 Basel 2.

geplante Kiichen sind modern,
raumsparend, leistungsfihig

und wirtschaftlich.

Fur Neu- oder Umbauten stehen unsere
Fachleute fur «<Planung und Design»

zur Verfugung.

Salvis liefert kurzfristig:
Grosskiichenherde, Warmeschrinke,
Kipp- und Standkessel, Bratpfannen,

Brat- und Backsfen.

Anker Hotel-Buchungmashne

Sichere und schnelle Kontrolle
Grosse Arbeitsersparnis

Fur lhre
Gaste-Buchhaltung

~

Fertige Statistik aller Belastungsarten:
bis 27 Addierwerke

Die Rechnungen sind stets nachgefiihrt und
fiir den Gast bereit

Sehr giinstig im Preis

Biromaschinen AG.

Zirich4  Militirstr.106 Tel. 23 86 00

BouillonsundSuppenﬂ]rhéchsteAnsprt’icheI U' U

LUCUL AG, Zirich 11/52, Tel. (051) 467294
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Zur Frage der Biirorationalisierung im Hotelbetrieb

Im betriebswirtschaftlichen Schrifttum trifft man auf
die Feststellung, dass dank des technischen Fort-
schritts im Bereich der Fertigung die Arbeiterzahl
im Vergleich zum Arbeitsprodukt relativ gesunken
ist. Als Folge der zunehmenden Differenzierung der

‘ Bediirfnisse ist auf der andern Seite ein liberdurch-
schnittliches Anwachsen des Biiropersonals festzu-
stellen. Northcote Parkinson hat diesen Wucherpro-
zess in seinem beriihmten Parkinson'schen Gesetz
glossiert.

Wenn auch das scl ische H erbe
kaum eine solche Aufblahung der administrativen
Belange erfahren hat, so stellt sich bei ihm trotzdem
auch das Problem der Birorationalisierung. Leider
trifft es nur zu oft zu, dass das Rechnungswesen in
zahlreichen Hotels — vor allem in den vielen Klein-
und Kleinstbetrieben — nur mangelhaft ausgebildet
ist. Derartige Betriebe sind durch diesen Umstand
stark benachteiligt; denn sie verfligen nicht tber die
Instrumente und Kontrollmittel, welche zur wirtschaft-
lichen Fiihrung benotigt werden.

Dieser Erscheinung entspricht auch die Tatsache,
dass Hotelbliros selbst in renommierten Betrieben
nur all zu oft als unterentwickelte Abteilungen be-
zeichnet werden miissen. Zuweilen trifft man Hotel-
sekretdre oder Buchhalter an, welche ihre Arbeit in
unzweckmaéssigen Raumen verrichten missen und
iiber mangelhafte Hilfsmittel verfiigen. Es gibt noch
Hoteliers, die sich kaum bewusst sind, dass ein auf
einer ierten Portable-Schreil line ge-
tippter Geschéftsbrief nicht unbedingt als gute Re-
klame fir sein Haus gewertet wird. Wie viele kostbare
Arbeitsstunden werden in gewissen Betrieben im
Verlauf eines Jahres verbraucht, nur weil keine lei-
stungsfahige Additions- oder Rechenmaschine zur
Hand ist. Es kénnten noch viele ahnliche Beispiele
aufgezéhlt werden.

Die Biirorationalisierung geht darauf aus, dem
qualifizierten Biiropersonal Arbeitsbedingungen zu
verschaffen, welche eine bessere Entfaltung der
Krafte ermoglichen. Soweit es moglich ist, sollte
die Arbeit durch technische Hilfsmittel erleichtert
werden, weil auf diese Weise Energien fiir wertvollere
Anstrengungen freigemacht werden kénnen. Wir den-
ken dabei vor allem an den Einsatz geeigneter
Schreib- und Rechenmaschinen. Auch die Vervielfél-
tigungsmaschinen und Umdrucker, welche die Her-
stellung der taglichen Menukarten, der Massenbriefe,
der betriebsinternen Formulare, usw. ermdglichen,
seien hier erwédhnt. Der Gestaltung von Formularen
oder Vordrucken ist besondere Aufmerksamkeit zu

schenken. Diese Dokumente sollten leicht beschreib-
bar und lesbar sein.

Aus dem reichen Arsenal moderner Biirotechnik
sei hier lediglich auf die raumsparenden Registra-
tur- und Archivierungssysteme hingewiesen sowie
auf die zahlreichen Méglichkeiten der gehirnent-
lastenden Karteitechnik. Geeignete Planungs- und
Dispositionstafeln erleichtern den Uberblick (ber
den Personaleinsatz und ber die Zimmerbelegung
erheblich.

Die Rationalisierung des Hotelbliros wird zwar
meist Geld kosten, doch werden damit zahlreiche
Vorteile im Hinblick auf eine bessere Gestaltung der
Arbeitsplatze erworben. Die Arbeiten kénnen rascher
und sicherer verrichtet werden, unter gleichzeitiger
Verbesserung der Arbeitsprodukte. Verniinftige In-
vestitionen werden sich daher in der Regel bald
einmal bezahlt machen.

Dr. H. Riesen
Betriebswirtschaftlicher Beratungsdienst SHV

Fondation de la section SSH
du district de Porrentruy

Porrentruy, capitale de I'Ajoie, est une des pre-
miéres villes importantes que I'on trouve en terri-
toire suisse en venant de la région de Belfort. Située
sur la grande ligne internationale Paris—Delle—
Berne—Simplon, c'est une des portes de la Suisse
qui mériterait d'étre mieux connue des touristes
suisses et étrangers.

Les hoteliers de Porrentruy ont déja entrepris de
louables efforts pour faire de la propagande et pour
attirer en Ajoie un certain flux touristique. Il y a
passablement de passage pendant la haute-saison,
mais ce sont en général des touristes qui transitent
et qui ne restent dans la ville que le temps de jeter
un coup d'ceil aux joyaux historiques et artistiques
qu’elle contient.

Nous avons signalé ici-méme, la belle initiative
d'un des hételiers de Porrentruy qui s'est adressé
aux fervents de I'équitation en leur offrant des va-
cances forfaitaires d’'une semaine a cheval. Cette
tentative a donné d'excellents résultats et a beau-
coup contribué a allonger la durée des séjours des
hotes de Porrentruy.

Comprenant qu'ils avaient intérét a se serrer les
coudes et & travailler en commun, les hételiers de

cette bourgade touristique avaient constitué un
groupement et avaient pris I'habitude de se réunir
périodiquement pour discuter de questions de pro-
pagande et de problémes professionnels.

Etant donné la bonne entente qui régnait entre
eux et les avantages de ces consultations, les ho-
teliers qui faisaient déja partie de la Société suisse
des hételiers, décidérent de se constituer en section
et invitérent leurs collégues qui n'étaient pas encore
membres d’adhérer a I'organisation centrale.

Cette séance constitutive s'est déroulée la se-
maine derniere & I'Hotel du Simplon & Porrentruy,
sous la présidence de M. Germain Thiévent, ancien
tenancier de I'Hotel Suisse qui, bien qu'ayant remis
son établissement, a tenu & rester membre person-
nel de la SSH. M. Thiévent était entouré de MM. R.
Rey, Hotel Terminus, R. Sigrist, Hotel du Cheval
blanc et S. Jermann, Hétel du Simplon, promoteurs
de cette initiative.

M. A. Cachelin, contréleur de la SSH et le rédac-
teur de la Revue suisse des hotels istaient & cette

Délais d’inscription a I'école
hoteliére de la SSH
Lausanne-Cour

Semestre d'hiver 1964-65, du 27 octobre
1964 au 25 mars 1965

Comme de coutume, la direction de Ecole réserve
un certain nombre de places a l'intention des éléves
suisses et en particulier a celle des filles et fils des
membres de la SSH.

Afin de ne pas devoir refuser d’autres candida-
tures, la direction serait reconnaissante aux intéres-
sés de bien. vouloir lui faire parvenir les inscriptions
éventuelles jusqu’au 15 aodt 1964.

En outre, les inscriptions pour les cours du se-
mestre d’été 1965 étant déja fort nombreuses, il y
aurait lieu également de s’inscrire assez tot.

séance constitutive pour donner tous renseigne-
ments sur I'organisation centrale de I'hétellerie aux
candidats éventuels.

M. A. Cachelin rappela les avantages dont béné-
ficient les membres de la Société suisse des héte-
liers, & savoir I'inscription dans le guide suisse des
hétels et I'abonnement gratuits a I'Hotel-Revue, de
méme que l'usage gratuit ou a des tarifs de faveur
des services de la SSH, qu'il s'agisse de renseigne-
ments sur les agences de voyages, des bureaux de
placement, etc. M. Cachelin put en outre préciser
les réductions importantes qui étaient consenties
sur les annonces publiées dans I'Hétel-Revue, sur les
écolages a I'Ecole hoteliere pour les enfants des
membres de la société et surtout les taux de cotisa-
tion extrémement bas pour les prestations sociales,

suisse du tourisme pour soutenir la propagande na-
tionale.

M. A. Cachelin répondit encore a de nombreuses
questions que lui posérent les assistants qui avaient
des problémes & résoudre. Puis les hételiers de Por-
rentruy qui étaient déja membres firent état des ser-
vices que la Société suisse avait été en mesure de
leur rendre.

Si I'un ou l'autre hételier demanda quelques jours
de réflexion avant de prendre une décision défini-
tive, la plupart signérent la demande d'adhésion qui
leur avait été envoyée. Et la section du district de |
Porrentruy fut ainsi constituée.

Persuadés que I'union fait la force, les hdteliers
de la capitale de I'Ajoie émirent le veeu que les ho-
teliers des environs et méme du Jura-Nord suivent

obligatoires ou facultatives (. 1S

assuran i , etc.). Les
économies que I'on peut ainsi réaliser représentent
souvent des multiples de la cotisation & payer.

L'on mit aussi I'accent sur I'énorme effort fait par
la SSH en vue du recrutement et de la formation pro-
fessionnelle du personnel indigéne, grace a la créa-
tion d’hétels-écoles.

En contrepartie, les membres de la SSH s'enga-
gent & payer une cotisation calculée sur les nuitées
enregistrées I'année précédente — cotisation qui est
graduée selon la catégorie de prix de I'établissement
— et a respecter les statuts et les réglements de la
Société centrale ainsi que les décisions prises par
son organe supréme, I'assemblée des délégués. Di-
sons aussi que plus d'un tiers de la cotisation payée
a la SSH est versée par celle-ci a I'Office national

assurance-

leur ple, afin qu’'une section régionale plus im-
portante puisse faire entendre sa voix, Mais pour
I'instant, ils ont sagement décidé de limiter leur ac-
tivité a leur propre district. Il convient de féliciter
sincérement les promoteurs de leur initiative et de
souhaiter longue vie a la nouvelle section.

La situation des marchés

On trouve actuellement, sur le marché, un grand
choix de toutes sortes de légumes de trés belle qua-
lité et vendus a des prix avantageux: salades pom-
mées, laitues romaines, cotes de bette, concombres,
choux-fleurs, carottes, persil.

Les pommes de terre nouvelles sont également
offertes en abondance et leur qualité exceptionnelle
invite a les présenter souvent sur sa table.

Aus vielen, elnige be-
sonders interessante
Referenzen:

Zirich: Stadtspital Wald

Zarich: Bahnhofbuffet
HB, 2. KI.

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Schaffhausen: Kantons-
spital (2 Herde)

Vevey: Nestlé S.A.,
Réfectoire

Grandvaux: Nouveau
Restaurant du Monde

Der neue elektrische

Kipp-Plattenherd

setzt sich Oberall durch, wo

bessere L Hotel und

Sauberkeit und héchste Be- L B"T[;’Ba';"hofw "

- agos| Nigerla est-

:::hulcherhnll verlangt wer- afrika): Hotel «The
" Mainland»

In- und auslandische
Patente

T |
OSKAR LOCHER
Elektr. Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

Carl Sax, Hotelwiische

Frauenfelderstrasse 77, 8404 Winterthur
Telephon (052) 74633

spezialisiert auf

Percal-Leintiicher

beste Qualititen und zu giinstigsten Preisen; sowie
sémtliche Hotelwésche

Verlangen Sie Offerte oder Vertreterbesuch

Prima, prima

Achten Sie auf den Qualitiitsstempel
im rotweissen Band!

bieten den exklusiven Vorteil:

Sie sind exakt kalibriert
und erméglichen Thnen dadurch eine Kostenberechnung, die «stimmt».
Ihre Giste lieben das gesunde, weisse Fleisch,
weil es nahrhaft aber fettarm ist.
Bringen Sie vermehrt Giiggeli aus Dianemark auf den Tisch,
Ihnen und Thren Gisten zuliebe.

aus Dinemark

5
gibt es vie
aber

hur ein__
|

ERETAN RANGES

PASSUGGER
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Was ist Golf') eigene Wasserversorgung. Die 66 anwesenden Aktio- Nach 47 Dienstjahren
* nére mit total 1026 Aktienstimmen nahmen im weitern |

Eine Demonsiration auf dem neuen T Lauterbr zur Kenntnis, dass der Betrieb auf der ersten Sektion in den Ruhestand

EAS — Als im Winter 1910/11 die ersten steinernen
«Bettflaschen» von englischen und schottischen Géa-
sten nach Mirren mitgebracht wurden und ein mo-
mentaner Mangel an Besen entstand, die man dann
nachtraglich oben auf der Palace- oder unten auf der
Kurhaus-Eisbahn wieder entdeckte, lag erstmals das
Wort «Curling» in der Luft. 1934/35 konnte der Mir-
ren-Tachi Curling-Club, der Verein der einheimi-
schen Curler, aus der Taufe gehoben werden. (Der
von eiffem Briten prasidierte Mirren Curling-Club

Golfplatz Triimmelbach-Lauterbrunnental

Beomer Oberiand / Schweiz S0mod

hat einen &lteren Geburtsschein: 1911.) Das vergniig-
liche Eisspiel schottischer Herkunft wurde zum
schweizerischen Wintersport — zum ausgleichenden
Freizeitinhalt der Bergler aller Berufe.

Warum dieser Prolog? — Weil das alte schottische
Gelandespiel, Golf, im Lauterbrunnental Einzug ge-
halten hat. Beim Triimmelbach befindet sich der 25.
Golfplatz der Schweiz. Die altesten «courses» in un-
serem Land entstanden in St. Moritz (1891) und Sa-
medan (1898). Obwoh| das Berner Oberland als Do-
rado der Engléander bezeichnet werden darf, fand
sich in dieser touristischen Region bis in die 60er
Jahre kein Gelande, das dem Golfer das Spiel mit
Gummiball und Schlager ermoéglichte. Erst die Eroff-
nung des 9-Loch-Golf Saanenland brach den Bann.

Uber ein Dutzend Interessierte und Neugierige aus
Grindelwald, Interlaken, Mirren und Wengen wurden
von Fritz Borter jun., dem Prasidenten des Golf-Club
Trummelbach-Lauterbrunnental, zur Besichtigung

des neuen Platzes und zur Demonstration des alten
Spiels zwischen dem Trimmelbach und der Weissen
Lutschine willkommen geheissen. Beim Abschlags-
feld (tee) beobachtete man die harmonische Bewe-
gung des Schlages und den sausenden Start des
50 g schweren Gummiballs, der mit einem der 400
bis 500 g wiegenden Schlager (Holz oder Eisen) liber
den kurzgeschnittenen Grasstreifen (fair way) in
Richtung des mit einer orangefarbenen Flagge mar-
kierten Lochs (hole) in der Mitte eines Rasentep-

S

pichs (green) gejagt wird. Die Distanzen variieren
zwischen 100 und 500 m. Die beim Triimmelbach vor-
handenen natiirlichen Hindernisse, wie Baume, Strau-
cher, Gewésser, Bodenwellen waren die besten Vor-
aussetzungen fiir die Anlage eines spielerisch inter-
essanten Platzes. Ein bis vier Golfer kénnen ein
Spiel austragen, wobei die Zweierpartie immer das
Uberholuhgsrecht geniesst. Die «bogey competition»,
bei der jeder Teilnehmer fiir sich spielt, verlangt
wobhl ein tieferes Eingehen in die Golf-Materie.

Was dem Golf-Club Triimmelbach-Lauterbrunnen-
tal noch fehlt, das sind die Aktivmitglieder aus den
Télern. Es gilt, Vorurteil, falsche Scham und was der-
gleichen eidgendssische Hiirden mehr sind, zu be-
seitigen und sich als Schiiler beim Pro H. Kamm in
die imni des alten schottischen Spiels ein-
fiihren zu lassen. Was den Hochlandern recht ist, soll
uns billig sein. E. A. Sautter

Der Finanzbedarf der Schilthornbahn AG, Miirren

Erhéhung des Aktienkapitals von 10 auf 12 Mio,
und eines Hypothekardarlehens von 3,5 Mio Franken

An der 2. ordentlichen Generalversammiung der
Schilthornbahn-Aktionare im Hotel Jungfrau in Miir-
ren vertraten 39 Personen 11551 Aktien. Die Ver-
sammlung unter der Leitung von Verwaltungsrats-
Prasident Direktor Ernst Feuz (Zurich/Miirren) ge-
nehmigte einstimmig Geschéftsbericht, Bilanz und
Baurechnung. Nach Entgegennahme des Berichts
der Kontrollstelle FIDES (Zurich) erfolgte die Ent-
lastung der verantwortlichen Organe ohne Gegen-
stimme. Die Vollei ung des Akti i von
10 Mio Fr. sowie die sinngemisse Anderung von
Art. 4 der Statuten wurden festgestellt und vorge-
nommen.

Einstimmig fasste die Ver
schliisse:

g folgende Be-

a) Das Aktienkapital wird von 10 auf 12 Mio Fr. er-
hoht durch Ausgabe von 4000 neuen Inhaber-
aktien von 500 Fr. Nennwert

b) Die Gesellschaft nimmt eine Wandelanleihe von
5 Mio Fr. Nennwert auf

c) Der Verwaltungsrat wird erméchtigt, ein Darlehen
von hochstens 3,5 Mio Fr. mit hypothekarischer
Sicherstellung bei der Schweizerischen Kredit-
anstalt aufzunehmen.

In seiner Présidi esse an die ver Ak-
tionare gab Verwaltungsrats-Prasident E. Feuz die

einer von 5 Mio

Schilttal, Stromversorgung bis Birg und Schilthorn,
Ausbau der Telefonanlagen im Schilthorngebiet, Ver-
legung der Leitungen in Kabel im Interesse des Na-
tur- und Heimatschutz sowie im Hinblick auf die
Betriebssicherheit. Die Schilthornbahn AG wird die
Nebenbetriebe, die im allgemeinen finanziell inter-
essante Anlagen darstellen, selber erstellen. Sie sind
nicht zuletzt von grosser Bedeutung fir die Kurorte
und Wintersportplatze im Schilthorngebiet, wie Mur-
ren, Gimmelwald und Stechelberg im Lauterbrunnen-
tal.

Sofern die Bauarbeiten sich programmgemass ab-
wickeln lassen, ist laut dem Geschaftsbericht mit
folgenden Terminen zu rechnen; Eréffnung der Sek-
tion Mirren-Birg auf Neujahr 1965, Sektionen Ste-
chelberg-Gi und Gi -Miirren Som-
mer 1965. Die oberste Sektion Birg-Schilthorn dirfte
im Sommer 1966 betriebsbereit werden, wenn die
Bauabklarung und die Bauvergebung der Gipfelsta-
tion in den nachsten Monaten erfolgen kann.

Luftseilbahn Gstaad — Hohi Wispile beschliesst
Kapitalerh6hung um 1,3 Mio

Die Teuerung hat sich auch im Bergbahnbau erheb-
lich bemerkbar gemacht, SO dass sich die Gene-

letzten Berechnungen der Treuhand-Ver

FIDES bekannt, die von voraussichtlichen Investitio-
nen von rund 23 Millionen Franken ausgehen. In
dieser Summe sind u.a. die folgenden Faktoren,
Werte und Anlagen eingeschlossen: Teuerung, Land-
erwerb in Stechelberg, Gimmelwald und Miirren
fur Parking oder Stationen, Restaurants, Doppelses-
sellift Engetal und Skilift Grauseeli-Seeli-Furke, Ski-
abfahrt durch Tschingelkrachen, Kanalisation Birg-

ralv der Luftseilbahn Gstaad-Hohi Wis-
pile, die am vergangenen Samstag im Hotel Berner-
hof in Gstaad stattfand, entschliessen musste, eine
Kapitalerhdhung vorzunehmen. Nach Anhéren von
Berichten des Vorsitzenden, Hotelier Marcel Burri
und Th. Romang, Prasident der Baukommission, wur-
de beschlossen, das Kapital um 1,3 Millionen Franken
auf 3,9 Mio Franken zu erhéhen. Inbegriffen in diesen
Baukosten ist ein Berghaus mit grosser Terrasse,
das auf 600000 Fr. zu stehen kommt, sowie eine

demnéchst aufgenommen werden kann; bei der Mit-
telstation ein kleiner Skilift erstellt wird und der Ge-
samtbetrieb per Winter 1966 funktionieren wird.

P. V.

der
Kandersteg—Oeschinen AG

HI. Am 18. Juni versammelten sich die Aktionére der
Sesselbahn Kandersteg—Oeschinen AG im Hotel
«Bernerhof» in Kandersteg zu ihrer 16. ordentlichen
Jahresversammlung.

Prasident Julius Wunderli konnte zu Beginn zwei
verdienten Griindungsmitgliedern gratulieren: Vize-
prasident Jakob Reichen feierte im Mai seinen 80.
und Vorstandsmitglied Hans Trog im Februar seinen
75. Geburtstag.

Président Wunderli streifte in seiner Ansprache die
baulichen und technischen Erneuerungsarbeiten.
Total wurden 215220 Passagiere ins schone Gebiet
des Oeschinensees befordert, was gegeniiber dem
Vorjahr nur einen minimen Rickgang bedeutet.
Schuld daran diirfte vor allem die schlechte Fre-
quenz des vergangenen, schneearmen Winters sein.
Spitzenmonat im Betriebsjahr war der Juli mit Gber
Fr. 84000.— Einnahmen. Die Betriebsrechnung zei-
tigt bei Einnahmen von Fr. 325756.— und Ausgaben
von Fr. 255985.— einen Betriebsiberschuss von
Fr. 69770.—, wéhrend die Gewinn- und Verlustrech-
nung einen Aktivsaldo von Fr. 33011.— auswies. Die
Generalversammlung beschloss, auf das Aktienkapi-
tal von Fr. 500000.— eine Dividende von 4,5% aus-
zuschiitten.

Herr Direktor Werner Riesen (Popularis Tours,
Bern) orientierte die Versammlung kurz iiber die viel-
faltigen Probleme des allgemeinen Fremdenverkehrs
und gab u.a. das Resultat einer Umfrage betr. Schul-
beginn bekannt: Von total 96 befragten Landern be-
kannten sich deren 92 zum Herbstbeginn. Direktor
Riesen gab seiner Hoffnung Ausdruck, dass auch die
Schweizer Schuldirektoren sich bald zu einer &hn-
liche Losung durchringen kénnen. Damit ware ein
weiterer Weg zur allgemein gewiinschten Verlan-
gerung der Reisesaison offen.

Chronique vaudoise

Problémes hoételiers exposés a Vevey

A l'occasion de I'Assemblée annuelle de I'Associa-
tion des intéréts de Vevey dont nous avons déja ren-
du compte dans ces colonnes, un exposé sur des
problémes hoételiers a été présenté par M. Cyril Ches-
sex, chef de publicité internationale de Nestlé. L'ora-
teur parla des expériences qu'il a faites dans le
domaine de I'hotellerie au cours de ses nombreux
déplacements dans le monde.

M. Chessex parla surtout de I'Amérique et des
godts des touristes de ce pays, constatant qu'un peu
partout, «sauf chez nous» (était-ce une impression
locale ou régionale ? — on construit des hétels mo-
dernes correspondant a la clientéle moderne...

, Il cita des exemples qu'un représentant des hote-
rs veveysans confirma tout-en remarquant fort
justement que le tourisme local est, pour le moment,
alimenté par une clientéle qui se contente d'un moin-
dre confort et de prix plus bas.

Au cours de la séance qui précédait cet exposg,
M. Giorgis, président de I'ADIVE avait relevé les
préoccupations qu'inspirent aux responsables du
tourisme veveysan la diminution des lits d'hotels et
le retard dans la modernisation de I'équipement ho-
telier. En 1963, le nombre total des lits disponibles
s'est augmenté d'une centaine du fait de I'ouverture
de pensions, mais il n'en reste pas moins qu'il faut
construire des hotels, fait dont les autorités sont
conscientes. Aprés avoir relevé avec satisfaction la
consolidation des finances de I'ADIVE, le président
souhaite que l'augmentation de la taxe de séjour
prévue pour 1965 permette la réalisation de projets
étudiés depuis longtemps, en particulier la création
d'une fondation pour I'équipement touristique de la
région veveysanne.

Nuits d’été a 'Expo

Les touristes étrangers, de plus en plus nombreux,
qui visitent I'Exposition nationale, ne devraient pas
manquer de la voir le soir également; ce qui n'est
guére possible malheureusement avec les horaires
des agences. Or, comme on a pu le dire, celui qui
n'a pas vu I'Expo de nuit ne I'a pas vue vraiment.
Le spectacle est réellement féérique, inoubliable
méme pour ceux qui le contemplent du haut de la
tour du «Spiral ».

Il faut reconnaitre que les illuminations sont par-
faitement réussies, et que, par ces belles soirées,
I'ambiance est extraordinaire aussi bien dans le
quartier du port que dans le secteur «Terre et forét»
et rappelle un peu celle du Comptoir suisse, avec
ses pintes régionales et I'animation qu’elles susci-
tent.

Le jeu marche fort au Casino, on danse un peu
partout ; il y a des cabarets, le cirque, le Luna-Park,
mais aussi les promenades au bord ou sur le lac.
Chacun y trouve son compte selon ses désirs ou ses
godts.

Au Casino de Montreux

Puisque nous avons parlé de la Boule a I'Exposition
nationale, pourquoi ne pas relever ici les excellents
résultats enregistrés a Montreux I'an dernier par le
Casino de la station, ce méme casino qui organise
celui de Lausanne dont il a également formé le per-
sonnel des jeux.

Pour la premiére fois en 1963, le palier du million
a été franchi puisque les recettes brutes des jeux
ont atteint la somme de fr. 1035249. 120000 francs
ont directement été affectés a la couverture des frais
de transformation de la salle de jeux ce qui explique
pourquoi le bénéfice atteint un résultat comptable lé-
gérement inférieur a celui de I'année précédente
(488 836 francs contre 580 790 francs). Notons que la
Confédération a regu le quart de la recette brute,
soit fr. 258 812,25. Cette somme représente la con-
tribution du Casino de Montreux au fonds créé par
la Confédération pour venir en aide aux victimes
des éléments naturels (avalanches, éboulements,
inondations, etc.).

Si jusqu’au début de juillet, I'Expo 64 n'a pas pro-
voqué un surcroit de clientéle au Casino, on a senti
cependant trés nettement les bienfaits de I'ouverture
récente du tunnel du Grand Saint-Bernard... jd.

Am vergangenen 10. Juli hat Herr Ernst Fehlmann
seinen Posten als 1. Conciérge im Hotel Baur au Lac
verlassen, um in den wohlverdienten Ruhestangd
Uberzutreten. Als 73jéhriger stand er, eine repra-
sentative Personlichkeit, immer noch neben dem
Haupteingang des Hotels, wo er schon 1917 die
Stelle eines Nachtconcierge angetreten und nach

dem Ausscheiden seines Vorgangers J. Messerli den
Posten des Tagesconcierge iibernommen hat.

Durch seine fast 50-jahrige verantwortungsvolle
Téatigkeit im Dienste des Unternehmens erweiterte
sich der Kreis der ihm bekannten und durchwegs
wohlgesinnten und vertrauten Géaste immer mehr, und
selbst in den entlegensten Gegenden der Welt leben
Besucher des Baur au Lac, die sich mit Befriedigung
und Vergniigen seiner Dienste erinnern konnen. Die
umfassenden beruflichen Kenntnisse und die wert-
vollen Erfahrungen im Umgang mit Gasten jeden
Standes und jeder Art erschweren die Aufgabe, fir
solch bewahrten Fachmann einen geeigneten Nach-
folger zu finden. Glicklicherweise bedeutet diese
Berufsaufgabe nicht den Abbruch aller Beziehungen,
denn der Kontakt mit den «Ehemaligen» wird immer
wieder zu einem willkommenen Ereignis, in welchem
der Dank und die Anerkennung der Verdienste des
friiheren Mitarbeiters zum Ausdruck kommen.

Wir wiinschen Herrn Fehlmann an der Seite seiner
Gattin noch viele Jahre eines friedlichen und gliick-
lichen Ruhestandes und danken ihm aufrichtig fiir
die langjahrige Treue und seine vorziiglichen Lei-
stungen. H. Kracht's Erben, Hotel Baur au Lac

Chronique valaisanne

Prise de position du cartel syndical

Le cartel syndical valaisan vient de se réunir a Sion
et a surtout voté une résolution dans laquelle il
demande que soient prises les mesures nécessaires
pour que les salariés du canton bénéficient d'une
protection efficace de leur santé.

Il demande des indemnités de logement et la gra-
tuité de I'apprentissage, supprimant également I'éco-
lage des apprentis et leur assurant, au contraire, un
salaire convenable.

Il espére que le canton fera le nécessaire pour
fixer a 3 semaines au minimum les vacances payées
dans le canton.

La montagne tragique

La semaine derniére a été particulierement meur-
triére. Elle avait pourtant bien commencé par la féte
cantonale des guides qui se préparaient a une belle
saison, ensoleillée. Mais, les premiers alpinistes
montés sur les sommets, affirmaient & leur retour,
que les conditions n'étaient pas encore parfaites et
que le froid sévissait en altitude. Nombreux furent
ceux qui s'en allérent a I'assaut des 4000 et a I'Ober-
gabelhorn, deux alpinistes viennois allaient connaitre
des heures tragiques. Aprés une chute terrible, I'un
d’eux succomba tandis que le deuxiéme, malgré une
jambe cassée, s'en allait chercher du secours. Les
guides montérent de Zinal et accomplirent leur be-
sogne dans des conditions difficiles en raison de
la tempéte de neige.

A la Gemmi, c'est un alpiniste allemand, mais tra-
vaillant en Suisse, qui fut pris de malaise et décéda.
Son camarade affolé descendit rapidement vers la
station pour demander de I'aide. Il devait faire une
chute mortelle dans les rochers. Le troisieme hom-
me de la cordée parvenait, lui complétement épuisé
a Loéche-les-Bains et les secours s’organisérent.

Enfin, & la Pierre & Voir, au-dessus de Verbier, un
saisonnier italien s'est tué en cueillant des edelweiss.
Malgré toutes les sécurités, il faut toujours faire at-
tention & la montagne et, pour des randonnées im-
portantes, vaut mieux s'assurer la présence d'un
guide.

Le Gothard, oui... mais...

Les Valaisans suivent toujours avec une grande at-
tention les décisions des autorités fédérales con-
cernant notre réseau de communications, car les
liaisons routiéres sont d'une importance vitale pour
le canton.

La décision relative au tunnel routier du Gothard
a été diversement commentée. Personne ne conteste
I'opportunité d'une telle liaison, mais on espére qué
la nette position prise par les autorités ne porterd
pas préjudice aux projets valaisans.

On se demande en effet ce qu'il advient du projet
de la route du Rawyl, retenu depuis longtemps par
la commission fédérale de planification et approuVé
par les deux gouvernements cantonaux interessés
qui sont d’accord pour commencer immédiatement
les travaux. On envisage d'utiliser provisoirement les
voies d'accés existantes, tout en créant de nouvelles:

On souhaite que les autorités fédérales, apres
s'étre penchées d’'une maniére si bienveillante sur le

=
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A nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de vous
faire part de la douloureuse perte que
notre Société vient d’éprouver en la
personne de

Monsieur

Pierre Bigar

propriétaire de I'Hotel Cornavin & Ge-
néve décédé le 6 juillet 1964 aprés une
breve maladie.

Au nom du Comité central
Le président central :
Dr Franz Seiler

tunnel routier du Gothard, n'oublieront pas que
d'autres régions attendent aussi leur décision.

Bonnes nouvelles du Grand-St-Bernard

Le trafic augmente chaque jour au cours de cet été
a travers le tunnel du Grand-St-Bernard et I'appoint
touristique qu'il apporte a notre pays est remar-
quable.

On se demandait comment allait se régler la que-
stion des tarifs indigénes, car les usagers habituels
du tunnel trouvaient le prix des passages un peu
élevé.

Devant la difficulté de savoir jusqu'ou il fallait
étendre la notion d’indigénes, la Société a renoncé
a instituer des tarifs spéciaux de ce genre, mais elle
a créé des abor de 20 et 60 va-
lables 6 mois, qui permettent d'obtenir des réduc-
tions de 10 ou'de 15 % sur les prix normaux.

La voie d'accés au tunnel s'améliore puisque le
nouveau trongon de Martigny-Croix a été ouvert a la
circulation. Quant au viaduc du Broccard, on espére
qu'il permettra bientot d'éviter la dangereuse traver-
sée du village.

Les cristaux du Binntal
Dans la vallée de Conches, la partie supérieure du
cours du Rhéne, s'ouvre a gauche une petite vallée

latérale, le Binntal, qui mérite d’étre plus connue. La
région est avant tout réputée par ses minéraux pré-
cieux. On ne trouve nulle part ailleurs en Suisse, une
telle variété de minéraux rares, dont les plus beaux
exemplaires enrichissent les collections de maints
musées d’'Europe, mai qui peuvent également étre
admirés auprés des habitants de ce coin pittoresque
qui ouvre aux touristes des possibilités d’'excursions
multiples, ol repos et détente ne sont pas un vain
mot. On atteint Binn de Brigue en chemin de fer
jusqu'a Fiesch, puis en car postal.

Promenades en Valais

Si le Valais est connu avant tout par ses hautes mon-
tagnes, il existe néanmoins une multitude de prome-
nades. C'est ainsi que I'Association valaisanne du
tourisme pédestre a batisé un réseau de sentiers de
plus de 1500 km, pour I'agrément des touristes de
tous ages, qui peuvent ainsi cheminer a leur aise,
sans risques de s’'égarer, loin des routes poussié-
reuses et de la circulation encombrante. Un petit
guide a d’ailleurs été édité par cette méme associa-
tion, que I'on peut obtenir au prix de fr. 1.50.

Péche sportive 8 Champex-Lac

Champex-Lac, 1480 m, dans le massif du Grand-St-
Bernard, a ouvert son lac aux pécheurs, jusqu'au 30
septembre. La Société locale de péche empoissonne
réguliérement et rationnellement le lac par la mise &
I'eau de truitelles et par un alvinage intensif d’'ombles
chevaliers.

Station réputée et merveilleusement équipée pour
tous les sports de la saison, Champex, qui féte cette
année son centenaire, s’ennorgueillit également d'une
piscine chauffée, alors que son jardin alpin «Flore-
alpe» jouit d'une réputation mondiale.

Zoo alpin aux Marécottes

Une attraction unique est certainement le zoo alpin
aux Marécottes (1100 m), petite station magnifique-
ment située sur la ligne de chemin de fer Martigny—
Chamonix, dans la Vallée du Trient. On y trouve la
faune alpestre de tous les continents, notamment: le
cerf sika de Chine, le lama du Pérou, les castors du
Canada, les chiens polaires, les rennes de Laponie,
les loups de Sibérie, I'ours noir du Canada, I'ocelot
du Brésil, les chévres naines du Tibet.

Une grotte a Saas-Fee

La grotte de glace de Saas-Fee (1800 m), naguére si
célebre, fait sa réapparition. En effet, le recul du gla-
cier n'avait plus permis la réalisation d'une grotte aux
abords du village. Le téléférique de Langefluh
(2870 m) a résolu le probléme. Une grotte de 120 m
de long et magnifiquement aménagée, a été taillée
dans le glacier de Fee a cette altitude, aux alentours
de la station supérieure du téléférique, tout prés du
grand restaurant qui se trouve en plein coeur des
neiges éternelles.

Nouvel hétel a deux pas de Sion

A Magnot/Vétroz, s’est ouvert récemment un nouvel
hétel qui porte le nom de «Bon pére William». C'est

bien au cceur méme de la fabrication de la Williamine
qu'il a été érigé. Il comprend des chambres a un et
deux lits avec douches et des chambres & un et deux
lits avec eau courante.

C'est un hoétel garni situé en bordure de la route
cantonale et qui est géré par Mme et M. Hugo Besse-
Germanier. Comme on peut le voir ci-dessus, cet
immeuble aux lignes sobres est extrémement bien
congu et, ce qui ne gate rien, il pratique des prix trés
abordables.

Chronique genevoise

Mort de M. Pierre Bigar, propriétaire
de I’'Hétel Cornavin

C'est avec regret que I'on apprend le déces, survenu
a Genéve, ol il était domicilié, des suites d’une cour-
te maladie, de M. Pierre Bigar, propriétaire de I'HG-
tel Cornavin.

Personnalité dans la force de I'age, M. Pierre Bigar
était trés répandu dans la vie économique genevoise.
Son activité, de loin, ne se limitait qu'a I'hotellerie
seulement, mais s'étendait & d'autres secteurs. C'est
ainsi que M. Pierre Bigar présidait le conseil d'ad-
ministration de I'importante entreprise de confection
pour hommes et jeunes gens, Adler SA, et il avait
été, pendant un certain nombre d'années, directeur
général du Grand-Passage SA, a Genéve aussi.

Durant la derniére guerre, le Conseil d’'Etat avait
accepté les services bénévoles de M. Pierre Bi-
gar, en qualité de directeur de I'Office cantonal de
I'économie de guerre, ou il donna la mesure de ses
exceptionnelles qualités d'organisateur et d’adminis-
trateur.

Nous prions Mme Pierre Bigar et sa famille de
croire a I'expression de notre vive sympathie.

L’Hétel Lutetia a ouvert ses portes

L'Hétel Lutetia vient d'ouvrir ses portes au 12 de
la rue de Carouge, a une cinquantaine de métres
seulement du Rond-Point de Plainpalais. Il s'agit d'un
établissement garni de seconde catégorie occupant
les 5e, 6e et 7e étage d'un immeuble récemment
construit. Cet hotel compte une trentaine de cham-
bres, offrant de la place pour cinquante-quatre per-

Wir und die Bergler

(zur diesjahrigen Bundesfeierspende)

Der Ertrag der diesjéhrigen Bundesfeierspende ist
im vollen Umfang der Bergbevélkerung unseres Lan-
des zugedacht. Wer mit dem Wagen unsere Alpen-
pésse Uberfahrt, wer sich, sei es im Sommer, sei es
im Winter, in den alpinen Kurorten aufhalt, wird leicht
dazu verfiihrt, die Bergbevélkerung unrichtig zu be-
urteilen, ndmlich als Nutzniesser einer augenfilligen
guten Konjunktur. Nicht genug kann man vor einer
solchen Betrachtungsweise warnen. Der zah mit der
Natur kdmpfende, hart um das Brot seiner Familie
arbeitende Bergbauer ist kein Mythus, er ist eine,
wenn auch vielen unserer Mitbiirger unsichtbare und
nicht bekannte Wirklichkeit. Wollen wir diesen Kern
unserer Bevdlkerung bei der Scholle halten, wollen,
dass diese Bauern auf ihrem steilen und kargen Bo-
den aushalten, so miissen wir ihnen vor allem unser
Verstandnis flr ihr Schicksal, fiir ihre Schwierig-
keiten und unsere Achtung bekunden. Nicht mit Wor-
ten, nicht mit Photographien, die wir von unseren
Ausfliigen in die Bergtéler nach Hause bringen, son-
dern durch die Tat. Die diesjahrige Bundesfeierspen-
de bietet uns dazu den Anlass.

sonnes. Chaque chambre posséde le téléphone, la
radio et sa propre salle de bain. L'ameublement,
comme la décoration aussi, ont été trés soignés. Une
demi-douzaine de chambres, particuliérement vas-
tes, ont été dotées d'une cuisinette équipée d'un bloc
cuisiniéres électrique-frigo-plonge eau chaude et
eau froide. .

L'établissement posséde un bar privé, réservé a
la clientéle de I'hétel et pouvant servir également
de salle & manger, pour les petits-déjeuners. Le per-
sonnel de la maison se compose d'une dizaine d’em-
ployés.

Son directeur est M. Pierre Sandoz, ancien éléve
de I'Ecole hoteliére de Lausane, qui a fait des stages
dans de grands hétels de Paris et de Londres, avant
de s’occuper, jusqu'a tout récemment, de la récep-
tion a I'Hotel des Alpes et a I'Hotel Epoque, tous
deux & Genéve.

M. Pierre Sandoz, vingt-sept ans seulement, est
le fils de M. et Mme Georges Sandoz, directeurs-
propriétaires, depuis plusieurs années déja, de I'Ho-
tel de la Dent du Midi, & Bex-les-Bains.

Le canton de Genéve a maintenant 300 000 habitants

Le canton de Genéve vient de franchir le cap des
300 000 habitants. Parmi ceux-ci, il y a 118 000 Con-
fédérés, 96 000 étrangers et, seulement, 86 000 Gene-
vois. Des quarante-cing communes que compte le
canton, la plus peuplée est évidemment la ville de
Genéve qui, a elle seule, atteint le total de 180089
habitants, tandis que la moins peuplée est Gy, qui
ne posséde que 142 habitants sur son territoire.

Il'y a vingt-cing ans, le canton de Genéve n’avait
encore que 177 000 habitants. Il y a quinze ans, il ne
dépassait guére les 200 000.

L'accroissement de la population continue de pro-
gresser de mois en mois, au rythme de plusieurs

Reklame-Verkauf!

1000 Gliasertiicher wuiinen

&cru, 43/83 cm, gessumt, 1 Aufhinger
per stick nur Fr. 1.95

Tel. (041) 23861

Wodka
RELSKY

der Internationalen
Barfachschule
KALTENBACH

far Damen und Herren

Kursbeginn 3. August
Deutsch, Franz., ltal., Engl.

Tag- und Abendkurs, auch
for Auslander. Neuzeltliche
fachménnische Ausblldung
Auskunft und Anmeldung:
Biro Kaltenbach, Leon-
hardstrasse 6, Zirich (3
Minuten vom Hauptbahn-
hof), Telephon (051) 47 47 81.
Kiteste Fachschule der
Schi

Agence générale:

Schmid & Gassler
Genéve

VERBIER
Splendides magasins

a vendre

conviendraient pour

Tea-Room

Jetzt Melonen

Frankreich

In wenigen Tagen erscheinen auf dem Schweizer Markt die fruchtig-siissen Charentais-
Melonen aus Sid-Frankreich. Unternehmer von Hotels und Restaurants, welche wéhrend
der Saison Melonen servieren mochten, erhalten gratis folgendes Werbe-Material:

farbige Text-Etiketten fir die
Menukarte mit folgendem Text
(deutsch und franzdsisch): «Jetzt
fruchtig-siisse Melonen aus
Frankreich». Format:14 x 2,5 cm

farbig illustrierte Tischkarten,
doppelseitig bedruckt

Format: 14x6,5¢cm

lAuaourd’h“'
tend:

Gutschein fir die Bestellung von Werbematerial

Senden Sie mir bitte:
Etiketten fur Menukarten deutsch

franzésisch
Etablissement: ___

Adresse:

Tischkarten

|

Hétel-Restaurant

d'ancienne et excellente renommée, centre Lugano,
chiffres d'affaires important, long bail, 50 lits,  remettre
pour cause de santé. Affaire de 1er ordre pour cui-
sinier ou couple ayant du métier. Propriétaire reste cré-
ancier pour une forte somme. Curieux intermédiaire
s'abstenir.

Offres sous chiffres P 30386 F a Publicitas, Fribourg.

HOTEL-

IMMOBILIEN-ZURICH

AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

Seldengasse 20, Telephon (051) 236364
Altestes Treuhandbureau
fir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, Cafés, K tal

Pensionen.
Erstklassige Referenzen

Neuerbautes und mit allem Komfort ausgestattetes,
komplett mébliertes

Spezialitatenrestaurant
mit Clubcharakter

im mondénsten Kurort der Westschweiz (Sommer- und
Wintersaison) in

Crans-sur-Sierre

ist zu verkaufen.

Vorziigliche Lage in unmittelbarer Néhe des Zentrums.
Anfragen hitte unter Chiffre 1Z 40947 an IVA AG,
Postfach, 8035 Ziirich.

Ausschneiden, auf Postkarte kleben und senden an: Centre d'Information de la Gastro-

nomie Francaise, Eigerplatz 5, Bern, Telefon 031 45 26 69

SHR

z
A vendre dans la région .
entre Locarno, Tegna et .
Intragna: Renaissance-
2 grandes maisons
anciennes schrank
— avec 3000 et 8000 m? de
terrain,

passend in grosse Halle.
215 cm breit, 240 cm hoch.
Sehr gut erhalten. Wegen
Platzmangel &usserst gln-
stig. Anfragen unter Chif-
fre 3054 an Publicitas
St. Moritz.

2 maisons tessinoises
avec appartement et jar-
din. Parcelles de terrain de
13 4 85 francs le m2. Infor-
mations sous chifire GM
2021 a I'Hotel-Revue, 4002
Bale.
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Voyages Dumoulin, Bruxelles, en difficultés
financiéres

Nous attirons I'attention de nos membres sur le fait
que I'agence de voyages Joseph Dumoulin se trouve
en difficultés financiéres et qu'il ne faut traiter avec
cette agence que contre paiement a I'avance.

milliers, ce qui pose de sérieux problémes pour les
logements et I'équipement général. Plusieurs cités
satellites sont en construction aux portes mémes de
la ville.

M. A. F vétéran de I'A
anciens éléves de I'Ecole hoteliére
Nous avons publié dans le compte rendu de I'Assem-
blée générale des anciens éléves de I'Ecole héte-
liere, la liste des nouveaux membres vétérans, en
téte de laquelle figurait le nom de M. A. Fanciola,
Hotel Esplanade, Locarno.

M. Fanciola nous écrit pour nous dire combien il
aété touché de 'hnommage que les anciens éléves ont
ainsi rendu a ceux de leurs ainés qui ont suivi les
cours de notre école il y a 50 ans et plus. Il fut
éleve de I'Ecole hételiére en 1913 et 1914 et il
garde le meilleur souvenir des temps heureux pas-
sés a Lausanne. Rappelons que M. Fanciola a fait
pendant douze ans partie du Comité central de la
SSH et qu'il est également membre vétéran de
notre société.

Ce fidéle membre précise qu'il sera toujours fier
de porter I'insigne qu'il a regue a Lausanne et de
faire ainsi honneur a I’Association des anciens. Nous
félicitons, ici aussi, M. Fanciola pour cette distinc-
tion qu’il a bien méritée.

des

Un grand a I'Hétel

En I'église de Pregny, charmant petit sanctuaire pro-
che de la ville, M. Cameron de la Bere, fils de Sir Ru-
pert de la Bere, ancien Lord-maire de Londres, a
épousé Mlle Clairmonde Kaufmann, de Genéve.

ter

La cérémonie nuptiale a été suivie d'une brillante
réception, dans les salons de I'Hétel Intercontinental,
au cours de laquelle les nouveaux époux ont découpé
le traditionnel gateau a plusieurs étages, qui avait été
offert par M. André M. Hamburger, directeur général
de I'établissement.

Sur notre photo, voici, de gauche a droite, Sir Ru-

pert de la Bere, ancien Lord-maire de Londres, M
André M. Hamburger, directeur général de I'Hétel
Intercontinental, et les jeunes mariés. V.

Vor den tahrten des
Die Polizeidirektion der Stadt Lausanne hat am Mon-
tag die Bewilligung zu den vorgesehenen Passagier-
fahrten mit dem Mesoscaph erteilt. Das erste Tou-
ristenunterseeboot der Welt wurde polizeilich abge-
nommen und in einwandfreiem Zustand befunden.
Die ersten Passagierfahrten werden heute Don-
nerstag stattfinden, nachdem das Boot am Mittwoch
der Presse vorgefiihrt wird. Taglich sind 10 Fahrten
vorgesehen. Die ersten Anmeldungen dazu erfolgten
bereits zu Beginn des letzten Jahres. Bis jetzt sind
etwa 6000 Karten verkauft worden. Um aber auch
Leuten, die den Vorverkauf nicht beniitzt haben, Ge-
legenheit zu einer Fahrt zu bieten, soll das Mesos-
caph nur zur Hélfte mit Personen besetzt werden, die
bereits im Besitze von Karten sind. Im Boot finden
jeweils 40 Passagiere Platz, die sich zu einem Preis
von 40 Franken wéhrend rund 40 Minuten an den
Tiefen des Genfersees erfreuen kénnen.

A propos du chapitre de I'Expo de la Chaine des
rotisseurs

Nous avons rendu compte dans le no 26 de I'Hotel
Revue du brillant chapitre international que le bail-
liage suisse a organisé le 15 juin a I'Exposition na-
tionale. On nous a signalé, a ce propos une petite
erreur et une omission que nous réparons bien vo-
lontiers.

Dans une partie de I'édition, nous disions que I'on
avait servi de la « Créme Bisquit » avec le café créme,
alors qu'il fallait naturellement lire Cognac Bisquit
VSOP. En outre, I'apéritif servi au Casino a I'issue
de la partie officielle de ce chapitre, était du cham-
pagne Pommery et Greno, offert par la maison
Oehninger a Montreux.

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Mit-
glied

Hotelier

Samuel Moser

Hotel Adler, Baden

kirzlich nach langerer, schwerer Krank-
heit im Alter von 67 Jahren gestorben
ist.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bit-
ten die Mitgliedschaft, dem Verstor-
benen ein ehrendes Andenken zu be-
wahren.

N

des Zent
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

Zu verkaufen

Kaffee

Ehepaar (30 und 20 Jahre)
sucht ab Dezember 1964
Anfangsengagement in

Serviertochter Hotel. Er als
Hotel Portier
evtl. Nachtportier
am Vier ’ mit Tea- i sucht Saisonstelle, in|  Panssn prolisch etwas
Room, direkt am See. 20 Betten, Restaurant als Jahres- der wie Bergrestaurant Wallis und bildet. Sie als
betrieb. Unverbaubare Lage. Auf Oktober 1964. Agenten Bindnerland bevorzugt. .
verbeten. Interessenten melden sich unter Chifire e a6 o Servier- oder
HO 2072 an die Hotel-Revue, 4002 Basel. el. (051) g "| Saaltochter
Kaffee
Nett flink. on
Deutsches Geschwister- aison- 0. dahrassl. Offer-
. Kii mit F is sucht auf Winter- techt paar,2i Jahre alt, sprachen- tenmit ndiheren Angaben
Internationale saison Hiec : h erbeten an Meinhard Ober-
gewandt, sucht Stelle in f
Bar-Schule i, S, Wl S5
-
Hotel-Restaurant Receptlon
Einzigartige und élteste - - -
Bar-Schule in dor Schwetz! | f) Direktionoderevtl.Pacht —— fur die
utsch, Franzésisch, i
Deutsch, Tages- und Franz. Schweiz bevorzugt.

Offerten erbeten unter Chif-

Blaser verpackt den Kaffee unter Vakuum - das heisst unter
fre RE 2044 an die Hotel-

volistandigem Luftentzug. Selbst nach monatelanger La-

Abendkurse. Auch ol Im Speiseservice kundige

i hiff R 2043 die Hotel-Rq 3
Einschrankung der Beru(s— Offerten unter Chiffre H an die Hotel-Revue,

tatigkelt 4002 Basel. = & Revue, 4002 Basel
N R gerung durch den Kunden riecht der Blaser Kaffee als hatte -
L. Spinelli, Ziirich 6 er eine Stunde zuvor die Rosterei verlassen. Servier-
Beckenhofstrasse 10 . 22jihrige Osterreicherin
Telephon (051) 26 87 68. Gesundheits- und Altersgriinde legen es uns nahe, sucht fiir kommende tochter

Hotel mit
Garten-Restaurant

Wintersaison Stelle als

Serviertochter (Osterreicherin) mit 4jah-
riger Berufserfahrungsucht
bis Mitte August Stelle
in der Stadt Zirich. Schicht-

betrieb. Geregelte Freizeit.

olasarkaffee

Walter Blasers Erben, Bern, Effingerstrasse 25

1BOG-1958 in kleinem, gutgefihrtem

Hause, auch Pension. Engl.

Telefon 031 22404 :i"s"se "ﬂgevﬁfl'ss:’”;:‘::l"g: Einige Englischkenninisse.
o e 1 erten an Hans Siman,
gelegentlich in andere. Hande zu iibergeben. - Ganz vom Import und Grossrésterei sische Schweiz. Offerten g

unter Chifire ST 1988 andie | Ziegeleistrasse 19, 8500

Park umgeben, grosse Gartenterrassen, dazu ein prach- Spezialhaus fir Kaffee, Tee und Gewirze Frauenfeld.

tiger Parkplatz, machen diese Liegenschaft mit neuen, Hotel-Revue, 4002 Basel.

modernen Raumen zu éiem dankbaren Renditenbetrieb.

Als Kéaufer kommen nur Eanfi PPy
wiesene Fachleute in Frage. Verpachtung nicht ausge- Junger gelernter

3 junge Deutsche, zur Zeitals schule, langjahrige In- und Auslandpraxis, 5 Sprachen,

sucht selbstindigen Vertrauensposten

Direktion, Gerance,
Aide du patron

in mittlerem Hotelbetrieb. Offerten erbeten an Bolliger,
Garni Biodola, 6818 Melano TI.

schlossen.

Offerten unter Chifire U 66.504 G an Publicitas St.Gallen.

Etagen-
gouvernante

mit langjéhri-
ger Erfahrung in Erstklass-
hotel, sucht sich auf
Herbst zu verdndern in
Saison- oder Jahresstelle.
Gute Zeugnisse und Refe-
renzen vorhanden. Offerten
unter Chiffre OFA 2257 Lz
an Orell Fiissli-Annoncen,
Luzern.

1. Sekretar-

Chef de réception

Chef de cuisine

I. Buffetdame-

Economatgouvernante
h"i‘:‘é:&i‘ﬁ's'fe‘hé?."?r'n‘l"n?"gé';“ﬁ‘u';’fa'.?i‘ Hancssische

Schweiz bevorzugt. Offerten erbeten unter Chiffre
SC 1900 an die Hotel-Revue, 4002 Bas:

'F«a:htiichliges Ehepaar sucht in Pacht oder
iir

Kleinhotel
oder Hotel garni

Offerten unler Chifire 30.095-42 an Publicitas,
8021 Ziiric|

Restaurationstochter

vier Sprachen sprechend, fachkundig, sucht Stelle.
Bevorzugt Lausanne oder Umgebung. Frl. Schedler,
Nasschwendi, Biihler AR.

Sekretarin

sucht auf 1. September

oder fiir Wintersai-
son neuen Wirkungskreis
Sprachen: Deutsch, Engl.,
Franz, Offerten unter Chif-
fre SE 1975 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Koch

(23 Jahre alt) sucht Jahresstelle ab November.

Hahe schon ein Jahr in der Schweiz gearbeitet. Basel
Wilhelm Lii

Hoiel Post, 7847 Bndenwaller (Deutschiand).

In bekanntem Kur- und Ferienort des Berner Oberlandes
wird aus langjéhrigem Familienbesitz

Hotelliegenschaft

mit schénen Lokalititen und wertvollem Mobiliar,
Dependenlgebaudi undhl754 m? Hausplatz und Garten

Koch, mit

25 Jahre alt,
guten Zeugnissen, sucht
Jahresstelle als

Gerantin

sucht neuen is. Evtl. auch

nahme. Kénnte auch voriibergehende Ferienabldsung
machen. Offerten unter Chifire GE 1965 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

rosse
Auskunft erteilt unter Nr. 2287, G. Fru(lq, Hotel-lmmo-
bilien, Amthausgasse 20, 3000 Ber

Chef de partie

in gutem Hause. Zuschrif-
ten bitte unter Chiffre CP
2078 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Fiir Wintersaison 196465

Schweizer, 34 Jahre alt, mit Erfahrung als

Chef de réception

sucht Stelle in nur erstklassigem Hause. Ich finde Befnedlgung an einem
Posten der von mir verlangt: , Umsicht, Or i I Selb-

digkeit, perfekte U 1 men. Ich bin bereit und beféhigt, Verant-
wortung zu tragen. Sprachenkenntnisse in Wort und Schrift: Deutsch (Mut-

Zu verkaufen

Hotel
und Pension

ob Flims gelegen, 1150 m . M Ganzjahresbetrieb mit
25 Betten. Sehr schéne Existen:

Junger, 21jahriger gewandter Koch sucht Stelle als

Versierter

Alleinkoch

21 Jahre alt, Deutscher, mit

Gardemanger

langjahriger Auslandspra- Anfragen unter Chiffre M 5505- 23 an Fublicitas Luzern. tersprache), Franzésisch, Englisch, ltalienisch und Schwedisch. Beste auf den 1. August 1964. Angebme an Franz-Jdossl
:.:r"s:::‘;;:xﬂfnﬁlgﬁr:ﬁ: Zeugnisse und Referenzen vorhanden. Cordes, (Deutschl.)
Stelle in gutgefihrtem V4 kauf Ich freue mich sehr auf lhre Zuschrift unter Chiffre CR 2045 an die Hotel-

Hause. Wintersporigebiet u verkauten Revue, 4002 Basel.

in Frankreich oder franz. " .

Schweiz wird bevorzugt. nUwWartige: Gerantm

Offerten unter Chiffre AK

1987 an die Hotel-Revue, Neu und modern eingerichtetes

is A, langjahrige

Rex-Kaffeemaschine

o Tanqkell in der Hotellerle. splachenkundla, sucht
(2 Kolben, 1 Behdlter) H t I H uen erkunnslgals.GEEméggl nacdh LLbe'rallr’;kunh
ohen T BENREn Offerten unter Chifire GE 2038 an die Hotel-Revue,
otel garni Sfferion ur
Mit Interessenten erhalten Auskunft unter Chifire ZB 7540 bester Lage der Stadt
nur an Mosse-Annoncen, 8023 Ziirich. 40 Betten, an g

. Ziirich
offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-

Revue - Inserate haben Erfolg!

1 Minute vom See zu verl Grosseres
Kapital erforderlich. Offerten mit Kapital-Referenzen unter Chiffre
HG 2022 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Infolge Krankheit des Besitzers wird seit vielen

wednes ke || A Fribourg, tea-room b
e edheiten bar avec alcool Landgasthof

und Preisliste gratis Zu verkaufen

mit dazugehdrendem
Inserat senden an

Landwirtschaftsbetrieb

von etwa 54491 m? an zahlungsfahige Interessenten
verkauft. Neuwertige Gebaulichkeiten, ginstig fur
Rel\sport Auch als gesicherte Kapllalanlaag qgg ge-

magnifiquement installé est & louer

Restaurant Bahnhof

ca. 15 km von Schaffhausen. Liegenschaft mit ca. 1000 m? Umschwung,
direkt an Bahnhof. Anzahlung 85 000 Fr.

Drogerie Schacrer,

St. Jakobstralle 39,

Ziirich 4/26, geniigt.
£ Affaire trés intéressante pour personne capable.

. . 0 Fr.
Hr./¥r. Faire offre sous chiffre P 30.418 F a Publicitas Ver

rt i ussli A l hriftliche Anfragen erteilt kostenlose Auskunft
Adr. .. Fribourg. Offerten unter Chiffre OFA 2299 Za an Orell Fiissli Annoncen AG 8022 daus sb‘;a"'mr'ame Biro. 6. Frutig, Hotel-Immobilien,

Ziirich. Amthausgasse 20, 3000 Bern

AA



Gesucht nach Arosa

Lingére (Flickerin)
Lingeriemadchen
Zimmermadchen
Personalzimmermadchen

Jahresstellen. Betriebsferien ab Ende April bis 1. Juli.
Offerten an Reto Badrutt, Hotel Merkur, 7050 Arosa.

Hotel Blumenstein
Frauenfeld

Alkoholfreies Restaurant
(Eréfinung Herbst 1964)

A
N

sucht per 15. Oktober 1964:

Alleinkoch oder -kdchin
Hausbursche-Portier
Serviertochter

(auch Anfangerinnen)
Buffettochter

(fiir Selbstbedienungsrestaurant)
Zimmermadchen
Kiichenburschen
Biiropraktikantin

Gutbezahlte Jahresstellen. Geregelte Arbeits- und Freizeit.
Schéne Zimmer, Betri i i und
Firsorgekasse. Offerten mit den iblichen Unterlagen sind zu
richten an E. Osterwalder, Postfach 80, 8500 Frauenfeld.

Jeune couple Suisse cherche place a I'année.
Libre dés le 15 septembre 1964.

Lui:

Chef de cuisine

Dipléme Ecole Hételiére, 3 langues, cuisine francaise,
agé de 24 ans.

Elle:

Serveuse

2 langues, connaissance des 2 services, aqée de 27 ans.

u ire offre a
G. Reguin, chef de cuisine, Hotel Jungfrau, 3825 Miirren
(Oberland bernois).

Backermeister

und angehender Konditormeister, mit1 ‘/,]ahrlger Che‘-
Patissier-| Er!ahrung, 26jihrig, verheiratet, su

t gute Stelle in Hotel oder fir Salson
Angebote an Ulrich John, z.Z. Graseggerstrasse 86,
5 Koln.

Station d’hiver
Quel hatel emploierait pour la saison d’hiver 1964/65 une
P
secrétaire

a la réception, parlant francais, allemand, anglais?
Adresser offres sous chiffre T 70668 a Publicitas Berne.

Hotel Excelsior, Genéve

cherche de suite:

portier d'étage
(styl¢, de bonne présentation et parlant les langues)

employée de cuisine
(sachant cuire pour le personnel)

aide-femme de chambre
aide-lingére

Congés et horaires réguliers. Places a I'année, bons salaires.
Nourris mais pas logés. Faire offre a la direction, 34, rue Rousseau.
Téléphone (022) 32 09 45.

Neues Strandhotel
Seeblick Faulensee/Spiez

sucht fiir lange Sommersaison, bis 31. Oktober 1964:

Saaltochter
oder Saalpraktikantin auch Anfangerin)

Restaurationstochter (sprachenkundio)
tiichtige
Buffetdame

Kiichenbursche

Eintritt sofort. Offerten an O. Habegger-Jaeck, Strandhotel See-
blick, Faulensee. Telephon (033) 7 63 21.

Erstklasshotel im Berner Oberland
sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft

Chef de partie
eventuell Commis de partie (Koch)

Offerten erbeten an H. W. Meyer, Direktor, Hotel Regina,
3823 Wengen.

Hotel Restaurant Salmen,
Schlieren
sucht per sofort

Aide-Gouvernante

Offerten an A. Pfenniger. Telephon (051) 98 60 71.

Gesucht freundliches, arbeitsames

Ehepaar

als Geranten

zur Fihrung eines Wir iebes mi
und Kiiche, in einem Berghaus der Innerschweiz.

Guter Verdienst ist gesichert. Evtl. kdime auch Pacht
in Frage. Wenn Sie das Wirtschaftspatent besitzen und
das Bergleben gewdhnt sind, schreiben Sie uns unter
Chiffre B 40217-23 an Publicitas Luzern.

Junger Hotelfachmann, 15jahrige Erfahrung in allen
Sparten, Europa, USA, Siidamerika und Asien, spra-
chenkundig, spezialisiert in Verwaltung, Organisation,
Kiiche und Kalkulation, sucht

Direktionsposten

in erstklassigem Hotel. Z.Z. im Ausland, wiinscht nach
Europa zuriickzukehren.

Offerten unter Chifire DN 2051 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Ehepaar sucht auf Herbst

Leitung, Gerance
Verwaltung

(evtl. Pacht eines neuzeitlichen Betriebes).

SIE: Buchhalterin-Sekretérin (Sprachen). ER: 41jahrig,
gelernter Koch, Service, Biiro, Sprachen, gke||s~
ausweis, z.Z. Per Wir

Position wo wir unsere Kenntnisse einsetzen kénnen.
Ausfiihrliche Offerten unter Chiffre H 72669 an Publici-
tas Bern.

Junger Hotelier mit eigenem Sommer-
betrieb sucht auf Wintersaison 1964/65

Direktion oder Pacht

evtl. auch im Ausland. Offerten sind erbeten
unter Chiffre DP 2000 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Altbekanntes Hotel in Graubiinden
(80 Betten)
sucht:

Alleingouvernante

fur sofort oder 1. August 1964. Schweizerin bevorzugt.
Vertraglicher Charakter wie tatkraftige Mithilfe im
Betrieb Voraussetzung. Hoher Lohn.

Alleinkoch (-kochm)

als Cl vom 5. bis 30.

Il.Kellner

ab sofort, sprachenkundig, fir gepflegten Restaurant-
service. Garantielohn.

Kiichenbursche
fir sofort, gute Entlhnung.

Ihre Offerten wollen Sie bitte richten unter Chiffre
AK 2068 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Erstklasshotel in Graubiinden

sucht fiir die fiir seinen D
trieb seriose und bestausgewiesene

Barmaid
oder Barman

Es kommen nur Bewerber mit langjahriger Erfahrung in
Betracht. Offerten mit Zeugnisabschriften sind zu richten
unter Chiffre BB 2065 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Gesucht per sofort nach

Junges, sprachenkundiges Schweizer Ehepaar mit
langjahriger Praxis sucht

Direktion oder Pacht

eines Hotel garni oder Hotel-Restaurants

Diplom der Hotelfachschule Lausanne sowie Fahigkeits-
ausweis des Kantons Bern vorhanden. Offerten sind
erbeten unter Chiffre DP 2081 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Hétel. cherche Flims
Saaltochter
cuisiniére Commis de
cuisine

Place a I'année. Date d'en-
trée a convenir. Hétel du

Giétroz, Le Chable. Télé- Flims.
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Grand Hotel Kurhaus Tessin
Lenzerheide Gesucht von zu Eintritt:
(neuer Per ) sucht fiir 1964/65:

Kassier Nachtportier

Sekretar-dournalfiihrer S SRracEn)

Stagiaire-Kontrolleur Chasseur-Liftier

CthS de rang (Deutsch, Franzésisch)

(Englisch, Franzésisch, Deutsch) Etager’porhel'

Demi-Chefs de rang Patlssmr_

Entremetier

Commis de rang
Commis stagiaires
Restaurationstochter

Chauffeur-Conducteur
Chasseure

Etagenportiers
Hilfsportiers
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen

Chefs de partie
Chef du grill (seibstandig)
Commis de cuisine
Officeburschen
Casserolier
Kaffeekdchin
Personalkéchin
Kochlehrling
(Zweisaisonlehrstelle)
Buffetdame
Buﬂethilfe

ingeriemddchen
Glatterln

Hilfsglatterin
Personalzimmerméadchen
Hotelschreiner

(mit kant. Skilehrerpatent bevorzugt)
Kellermeister wanresstelle)

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften, Referenzen und Gehalts-
anspriichen an das Personalbiiro.

Erstklasshaus im Oberengadin

sucht fiir sofort:

Chef de partie-Entremetier
Commis-Entremetier
Personalkoch oder -kdchin
Chefs de rang
Commis de rang
Telephonist-Nachtportier
Zimmermadchen
(fur Hotel Weisses Kreuz)

Offerten erbeten an

Parkhotel Pontresina

E. Hofer, Dir., Telephon (082) 6 62 31.

TEL. 041-24821

LUZERN

sucht in Jahresstelle
l.Lingeére

in neuzeitlich eingerichtete Wascherei. Gutbezahite
Jahresstelle. Eintritt nach Obereinkunft. Offerten mit
Zeugniskopien, Photo und Gehaltsanspriichen sind
zu richten an das Personalbiro Hotel Schiller, 6000
Luzern.

Gesucht nach Pontresina

ab sofort, in Erstklasshaus:

Restaurationstochter
(fachkundig)

Buffetdame

Kaffeekdchin
Kiichenméadchen

Demi-chef
Commis de rang
Saaltochter

Bei Zufr it Winterstelle t. Offerten unter Chifire

NP 1871 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Gesucht per sofort:

2 Commis de cuisine
oder Koéchinnen

Buffetdame oder -tochter
Hausmadchen

zwei gute

Restaurationstochter

Oﬂer(en sind erbeten an Hotel Touring-Bernerhof, Burgdorf.

phone (026) 711 84. Telephon (081) 4 12 45.

Gebr. A. und H. Albrecht, Telephon (034) 2 16 52.

Commis de cuisine
Commis de rang
Kiichen-Officeburschen
Kiichen-Officeméddchen

Schriftliche Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Parkhotel
Locarno.

Gesucht nach Arosa

sprachenkundige, selbsténdige und versierte

Sekretéarin

welche die Mdglichkeit hat, sich in unserem vielseitigen
Betrieb weiter auszubilden. Jahresstelle, d.h. Betriebs-
ferien von Ende April bis 1. Juli. Eintritt Ende September
1964, Offerten an Reto Badrutt, Hotel Merkur, 7050 Arosa.

Gesucht zum Eintritt nach Obereinkunft

Chef de service

in grésseres Bahnhofbuffet

Quali Umgang mit
dem Personal sind um |hre Oﬁene gebeten.

W. Frauchiger-Minnig,

Café-Restaurant du Théatre
a Neuchatel

cherche

lingére-gouvernante

connaissant bien son métier, Entrée de suite ou a con-
venir, Faire offres écrites ou se présenter.

Gesucht in gutbiirgerliches Restaurant:
einfache, nette

Serviertochter
Jungkoch
Kochlehrling

(Lehrbeginn Oktober)

Offerten an A. Lehmann, Restaurant
8400 Winterthur. Telephon (052) 2 62 17.

Chésstube,

Posthotel Réssli, Gstaad

sucht:
Chef de partie
Commis de cuisine

Saison- oder Jahresstellen. Offerten an Familie M. Wid-
mer-Ammon.

Gesucht zu méglichst baldigem Eintritt

Chef de rang-
Barman

Saison bis Ende Oktober. Sehr eintréglicher Posten.
Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Golf-Hotel
Villa Magliasina, 6983 Magliaso. Telephon (091) 9 62 62.

engage de suite ou a convenir:

commis de cuisine
serveuses

(deux services)

filles de buffet

Priére de faire offres avec copies de certificats.
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arman oder Barkeliner sucht Jahres,, evtl Saisonstelle, 6781 Portier-Cond 3 i
Stellen-Anzeiger Fesgriss vorhanden ORbrian-anter Chit 3 g Gonducteur, o Sekretarin, Mite Auoust,  Hgtal.Bureau, Lausanne
N Nr.29 (QpPerkeliner suchi Jahres oder Saisonstelle. Zeugnisse 6762 Commis de rang, Demi-Chefs, Lingeriemédchen,
Moniteur du personnel vorhanden. Eintritt 1. September. Offerten unter Chifire 315 Cheéde %a"'”’ Commis Saucier, Serviertochter, sof., LesI offres concernant les places vacantes ci-apras
6783 Jchen ev"‘ ; " doivent étre adresséss 3
Culslne und Oﬂlco snf 100 B., Thu :l.ﬂo Bureau, ‘m ;nsunzi‘-ldlmnnd (Place Bel'Alr),
) — 6784 Saal{nch(er oder Kellner, Commis de cuisine, sof. u o)
. verheiratet,
Offene Stellen A sucht nach Oberemkunn gute Stelle in neuz 6785 Pntussler oder Commls Patissier oder Konditor,
Emploi Betrieb. Offerten mit erbeten_unter Chlﬁre :ne 1. August, 100 B., 8527 cuisinier, buffet de la gare, Suisse romande
mplois vacants hefkoch, ges. Alfers, Tedig, d 6786 oder I Lingdre, Commis_ds 9530 aide-économat, fin juillet, grand hotel, alpes vaudoises
Zuverlassig, sucht Saisonstelle. Lohnoferten  bitte unter rang, Demi-Chef oder Chef de rang, sof. , B garcon ou fille de salle, petit hotel, canton de Neuchétel
esucht far sofort; Zir i Chifire 6781 Chof de partie, Commis de cuisine, Sof., S0BB.O; 955 sommelier ou sommeliiére, hotel moyen, région Mon-
sche. erten an Seehotel du Lac, WB Is. Telephon L 2 . -
ooy She D gl Rhot  [uchenchef Alleinkoch, ges. Alters. 'Efﬁ:‘:ﬁhﬂﬂiesé’;sf o789 Buffetiochier, Zimmermadchen, Ghefs do. rang, 9535 sommelier débutant, commis de cuisine hotel moyen,
esucht per sofort, freundliche, restaurationskundige Ser-  tember oder nach Ubereinkunft. Offerten unter Chiffre 304 Commis de rang, Hilfsportier, Kiichenbursche,  g53; cpef de cuisine, institut, Alpes valaisann
viertochter, in Saison- oder Jahresstelle. Offerten erbet Nischer, sof, Ersitiasshote), Irierfaken 4 oyen. Alncs valaion
an d. L i Hot R g by S: ferten erbeten 6790 | .Oberk Ilnar Chef de rang, Demi-Chef, Commis 9545 chef de cuisine, hétel moyen, Alpes valaisannes
n i otel-Restaurant Baren, Aesch. (527) de , Serviertchter, Serv'u:e rakukanlln Buro- 9546 garcon ou fille de salle, hdtel moyen, Alpes valai-
Etage und Lingeri : @
ge und Lingerie o701 %r:k‘nléant(ln). slo)f 1?03 Interlaken 0560 Sommow hotel moyen, Alpes vaudoises
. ef de rang, Demi-Chef, sof.,
E p oder r.s 140 B., B.O. 9553 garcon d'office, hétel ler ordre, Lausanne
Stellengesuche Oreiundig, sucht Saison-_oder Jahresposten. Eintrilt sofort 767 Chef 'de rang, Demi-Chef, Commis de rang, sof. 933 Commis de rang ou demi-chef, grand hotel, Jura vau-
D des de pl erten unter Chiffre V 51573 G an Publicitas St. Gallen. [183] Eratklasshorel Gra dois
emandes de places 6793 DomiChot de . of. 80 B, B.O. 9557 commis de rang, station thermale, Vaud
Sails ind Reataiiant Loge, Lift und Omnibus §1% Commis de cuisine, sof |sofB B.O. 9562 commis de cuisine, gargon d'office, hotel moyen,
Saalkellner oder -tochter, sof., 30 B., Gra
arman. expérimenté, 5 langues, cherche place saison 50jéhrig, ig, sucht Stelle als Con- -Chef 9567 gargon d'office, commis de rang, chef de rang, en-
hiver, Offres & V.'Sablane, Mis rinz Bertl, Lion Ferry, S e Nadhtconciarge: SoforCirer 019 Chet de rang, Domi-Chef, om"“""e'"a"“' 80t fremetier, chef de cuisine, maitre d'hstel, grand
Halmstad (Suéde). (310)  Zirich bevorzunt Offerten unter Chifire 313 6707 Biropraktikantin, Etagenpomer, evu. Anfinger, hétel, Alpes vaudoises
Commis de cuisine, sof., 100 B., 9575 garcon de salle, hotel moyen, Alpes valaisannes
o1% QMcegauvernants, Eommis e ,a“g' Demi-Chef, 9577 commis patissier, chef ou demi-chef de rang, hotel
- 6723 Chef de rang, Commis do restaurant, Chasseur, Por: ler ordre; Alpss vaudoisse
o Fmaomadenen (el Ehanaan, Sor>360"s 6799 K“h ‘oder Commis de cuisine, st e‘, B Lugano 9581 chef de partie, chef lingére, commis de bar, grand
a anzen ls e Neuenburg 6800 hétel, Alpes valaisannes
6724 Eevvlertochisr, sof., 40 B., Kt. Solothurn sol, 100 B., Lugano 8585 gargon ou fille de salle, hotel moyen, Alpes Valalsannes
. 6725 Kiichenchef oder Chef de parlla oder Commis de 6801 ier, C is de rang, C i 9586 garcon de salle débutant, hétel moyen
der ste"envermlttlung cuisine, sof., 60 B., Kt. Solothuri de cuisine, sof., 120 B., Lago Maggiore 9589 f"‘lgelou garcon d'office (couple). cammls de cuisine,
o726 Sorutriochio, Buftiochto, ol HeinesHotol Nihe 6002 Chasseu”tourpant Bitotnar Euagen, e OIS AP o s Lovss
ern sof,, Er "
. B g 9505 femme de chambre, fille de salle, hotel moyen, Al
6727 Kiichen- Lugano g 3 Y pes
LISte. des e["plm.s ‘.’aca.nts op Dursche oders inidchon, ot 30 81 Kt Friboura oan Riighenbursch ofuEtstas buzer 9507 Hammi-ehel de rang, hotel moyen, Gendve
£ uchen| y » 0
Lista dei posti liberi 6728 Saaltochtor odor - 'ugone., sof., 70 B., Toggenburg 6804, Kichenburschia 50 G sof, 508, 900 une secrétaire ou gouvernanie, hotel moyen, Alpes
8730 Commis de cuisine oder Chef de partie sof., 40 B., valaisanne:
Offerten mit Vakanz-Nummer, Zeugniskopien, Pass- richsee . .‘- b 1'!!"’.‘""“" °§§'s,.°" s'"efhi?d S0f 50 B., Wallls B garcon de huffet, casserclier, hits) moyan,
) , S i i ilfszim X n
photo und 40 Rp. In Briaimarken lose boigalogt (Aus- o131 Senvicentakiikantin; Restautantke de 2308 mormddehen, sof. Kelnes Hotel Lugano 9603 secrétaire-aide direction, hotel moyen, Alpes valal
land: ein 732 Serviertochter, sof., kleines Hotel, Enga(ﬂn 6809 ::ekretarln sof., Erslklassho{el Graub. 6 '51’""55 : " .
Hotel-Bureau, Garlenstrasse 112, Basel. (061) 348697 6733 Alleinkoch, Commis de cuisine 6810 uisine, Saaltschter, sof., Hotels, Wallis ~ 9604 fille pour cafeterie, portier d'étage, femme de
Ser- 611 Chef de rang, C de rang, sof, 2‘".11"‘5’55&3?32.‘?25‘ hatel moyen, Laaanne. | CUisine:
sof., 70 B., Kleines Hotel, Tes i i
Stkos dvoc e o Vi conle do cultesy sz Rileinkach, seaashter, s, 105, 8.0 seto Shefd G Fang, commis do rabg, Pl moven, Ales
Collés (6lranger: 1 coupon réponse International) & 6734 . fice-H amidel Kellner oder sof, 6813 ;(;Echenchel oder Chef de partie, sof., 100 B., Brienzer- o612 domi-che de rang, femme de chambre, garson o
Hétel-Bureau, Gartenstrasse 112, Bale. (061) 34 86 97 s sot, e, Kk st. Gallen 6614 Commis do rang, Demi-Chot, sof, 1203, Engadin g0 g:gemg‘elex:ulst‘aﬁ?t:‘m‘ofar; tac Lgman A Alpes vau
rt 3 20 efs de ran emi-Chef, 6 e eutsc "’ o
Le offerte devono essere fornite del numero Indicato 6737 -’lﬁ?s’ifocfh;:f' floeln;s Hotel, ecf;';rnafesrcshezelz Ofcomad ‘oder -burschen, :01.,120 B.,
nella lista delle cople del certificatl di buon servito, 6738 Kiichenbursche, sof., 60 B., Thunersee Graub. . 8619 fille de salle, hotel moyen, alpes veudaiass
di una e dl 40 in 6739 Commis de cuisine, sof., 40 B., Graub. 6816 Etagenportier, Kiichenbursche, sof., 80 B., Badeort, ng; fille de cuisine, hotel moyen, lac Lém ; i
Theoliatt (per I'estero: b f 670 Allcinkoch, ‘Servisriociter, Franz. sprechend, sof. Aargau N ﬂe";g;;8'553'5;";;;’,35:*5“'3‘;-;;;ggcffﬂe';v-;;;g:geg
nale) e devono essere indirizzate al 6741 nglsr;isu:{a(::tell(euner ©der ~tochtaF, 86F gg:g Kiichenbursche oder -madchen, sof,, 40 B, Lugano 8632 fille de salle expérimentée, peliyt h:ﬁlel? Alpes valai-
Hotel-Bureau, Gartenst 12, Ba (061) 3486 97 62 Koch, Kiichenbursche- Hmenuracher sty Memes sof., Restaurant, Zentralschweiz BT A DA TTRIES, HOTEL FRGRES, VAT
Hotel, Kt. St. Gallen 6819 Co mis de restaurant oder Serviertochter, Commis  goge (o= 0 5219 foarnan e, adle, moyen, Vaul e, hotel
g;ﬁ ga;lp? kan'l Zn:]ngneimadchen sof., 40 B, B.O. eoc e, Hilfskoch, Zimmerméadchen, sof., 100 B., g!oycen Neuchat 1 , alde-gouvern: y hotel
e SO
Jahresstellen 6745 CI fiir F Office 6820 Allsinkoch, sof. 30 B, Wallis 8650 ou culsl-
dehen und sty iy 0., Er sa21 Zimm ddchen, Demi Chef de rang, Hotelprakti- 8659 ;'a",'gohf'jé",;“;st"""A'rf';se("rﬂg'fe"n"“f:usanne
Z an n, sof
Places a 'année — Posti annuali 6746 2 mmre(:madt':heavol,BPozrtler. Commis de cuisine, Chef 6822 mis de cuisine, Portier, ., [Buffetbursche oder 861 culsinfer, sommelter, sommeliérs, commis de rang
ge partie, 80; o 8665 commis de rang, hotel mo &
C A yen, région Veve:
6701, Commis da cuisine oder Chef de partie, sof, Re-  *1+! gonch © o o oter Kelinerpraldiiant, sof, S0 B, gy, gﬂa'sssez.ﬁ'.'ﬁ'é?rﬂ,ﬁ: of, 120 B, Badeort, Aargau 9009 9arcon de maison, culsinier, garcon de buffet, hotel
aurant, Basel 6748 Chasseur-Tournant, Deutsch sprechend Chef de 6824 Zimmerméadchen, Commis de rang, sof., 60 B., B.O. moyen. ac eman
e r v, sof. F Basel rang, Commis de rang, 20 B., 8825 Chef de rang, Demi-Chef, Commia de rang, Office. 8672 commis de rang, aide-économat, hotel ler ordre,
Dar! sof., Er 6749 Ban Ser 2 sof., 30 B,, bursche, sof., Erstklasshotel, St. Moritz 8677 fomine de chambre, hotel meublé, Lausanne
s6a2 Restaurantkellner, Commis de cuisine, sof., Rostau- L . i Per- 8678 maitre d'hétel ou chef de service, hotel moyen, Tessin
PN 6750 ;‘;g:;g“;‘a‘gsﬂ;::ﬁ;gm Commisde culsine; sof. .. ie , sof., St Monite 879 chef delrzng,deml -chef de rang, pellliihotel Tessin
- sommeliere, )argcon ou le de cuisine, cuisiniere,
Haushursche, Buflerdame oder -tochter, sor, Res: ) comm.she°£bls|ne"so1 100 B, Ziirich 628 Giaitenin, o Msor's':ﬁassho«el St. Morit ol moyen, Valais
taurant, Basel o 6753 s B2 Commis de cui- 6829 Bt 8693 fille pour le service, femme de chambre, hatel moyen,
:::: chen, sof, Fasaantonotb, Bacel eder -méd- e c""' Entremetier, Commis de rang, sof., 6830 o Graub sof. ge06 'ie:-chmgle chambre, hotel moyen, Oberland bernois
ommis de cuisine, sof., Passantenhotel, Basel N g 8704 cuisinier (remplacement 1 mois, dés 15 juillet), hotel
663 Haushursche:Portiér, Tochter fur Frinstickservice o754 1. ?'%‘;""' Commis de sang; Commls deiculsins; ~ 6331 Caseoroller, & e Iuitlet
nd Mithilfe im Haus, sof,, Passantenhotel, Basel 8715 tournante, hétel moyen, lac Léman
gsg7 Commis do-culsine, so e giazsantenhots 6840 BuRettdchter, sof., Ersthlasshotel, Kt. Zirich 6832 g:laifhsaucler, Commis de cuisine, sof., Erstklasshotel, o717 unsecrétaie, garcan e saio s ioyen, Laiiaanie
sof., imme i aide-lingére, motel, région Lausanne
asel 6639, Zimmermil K sof. 8721 commis ou demi-chef, commis de cuisine, femme de
O eaantonnoter Bagel o> Forier; 6834 Saaiigchter evil- A S0, g123 Secretars, aar VBIZ'S 1 d hotel
6690 Alle i sof., Basel Sommersaison-Stellen coos DBy Nahe Interlaken ol 10 B B sectbtalre. garcon de: salle, commis de rang,
6691 is de rang oder sof., grosses oea Sommis deiculsine, o 8725 foramé de chambre, hotel, Valais
J , - 2 Syl y enburschen, sof., 30 B., B.O. : {5
ace2 Passantenhotel, Basle.l Places d'été — Posti estivi 6837 Chef de parlie-Saucier, Commis de :um"e' Ehgen_ 8728 Eorﬁev, femmes de chambre, hotel meublé, moyen
roren Basl sof., P caas povl'er, 'ﬁsllngr SKnaIII(ncMer, sof., B ausanne
1 h ) B alochter odar Kellner sof. 40 B Vi
6693 Zimmorma K sof., Erstkl 6755 Puflettochts 1|oda é‘g:ﬂe' Zi Saal- 6339 Lingére, Zimmermadchen, sof., 100 B., Vierw.
,
6694 Cf;:afde partie, Commis de cuisine, sof, 70 B, Zentral- 6756 Nachtportier, sof. 140 B., B.O. ’
schweiz sof., D t t
660 herin-Lingére, Blelersee 0B, Lago Mauulore Lehrstellen k;legssnleélr?nvarmmlung des SHV verfiigt zurzeit Uber die
6697 Commis de rang, sof., so B., Graub. 6758 Commis de cuisine, Chef de partie, sof., 80 B., Lago N
6698 Sekretirin, sprk., Hiliskoch, Hausbursche oder Hilfs- Maggiore 6841 Kochlehrling, sof., 70 B., Luzern a
ortier, A i oder Z, 6759 sof, 150 B, Tessin 6842 Kochlehrling, sof., mittelgrosses Hotel, Luzern Aushilfs-Offerten
hen, sof., Passantenhotel, Bern 6760
gggg Commis de cuisine, sof., kleines Hotel, Kt. St. Gallen ral'lg:‘é:gmlr_ms d’\: restaurant Kaffeekéchin, Llngére, . “ (Kei f Stellen)
a sof., ago Maggio eine oftenen ellen,
= 6761 élmmermdadch?ni. sof., :so B, Graut. Aushilfsstellen
6701 |3nﬂetdame oder -tocMar, Restauranttochter, Ko- 6762 ommis de cuisine, sof., 30 ago Maggiore — Aiuti
, Commis de 6763 Commis de cnisme, Buffettochter oder Officemiid- Remplacements — Aiutl e supplenze C Direktions-AssistontRecoptionlst, D., F., E. It, sofor
702 -I"ifsme'(so' kleines HotBeléKL Bern o764 f:hen sofd SDBl ’ it 50 B, Kt. St. Gall 7436 sof., fir 1-2mal wo fiir
ilfspor! of., ., B.O. ommis de cuis ne, so allen '
6703 Barmaid, Commmis de caisine, n.0. oder 1. August, 6765 Saalkeliner, Saaltochter, sof.. 60 B, Badeort, Aargau 7437 Desee 1i6,.568, sagal | D Konltortsser, scfort s Ende August: .
120 B., Graub. 6766 Commis de cuisine, Saauocmer, zlmmermadchen, i E Restaurationstochter, D., E., F., It., 17.Juli bis 25.Juli,
aid Lo BrEs, o ot 405 Graub 7438 Commis de Sutatne, Bl_uﬁanuchler oder -bursche, 10, August bis Saisonschiuss.
6705 Kilchenbursche, Hausbursche, sof., 40 B., Berner Jura Cenmadenon: sam 30 5. Baduork: Aarpas e manc! 4 sof., Bahnhof- ¢ pogiaurationstochter, D., F., It., sofort bis Ende Juli/
6706 \;:rsnlaaru‘j:?;kellner oder -tochter, sof., kleines Hotel, 6767 %%aéke\llllr:;vvvoder-to:hler, H:I(szxmmermidchen sof., 7439 Commls de cuisine, Kéchin, sof, kleines Hotel, Anfang August.
g;gg Kiichenbursche, sof., 4g B., Thunersee 6768 Obersasito K' Glams oder Oberkell- 7440 Allemknch sof,, fiir ca. 6 Wochen, Spital, Basel mit nd ‘Photc ‘werden
6709 Buffetdame, Chof 96 partie, Commis de culsine, sof. 5760 Saaltochier, Serviertochter, sof,, 40 8. BO. i E\ﬂgf,s'feg',:{‘ﬁa:;’,.‘i,&e?"g:;'.‘," de rang, sof. bis Mitte o1t zugeschickt, auf Anfrage an Stellenvermittiung SHY,
et eineres Hofel E:ar1n5 10, 108, 6770 fol;efgg%pa\;;lswwmmls de cuisine, K 7442 Allainkoch oder Kactiin, sof. bis Ende August kleines  Gartenstrasse 112, Basel, Telephon (061) 34 86 97.
i adlel] s ote urgal
an §°{] 5‘7%% Niorws s T R ot M ahan sof., 7443 Kellner oder Serviertochter, sof. bis Ende August,
6713 i sof,EO B,, Zirichsee 6772 Saalpraktikantin, sof., 70 B., A it ice, sof.
6714 ,sof, 6773 Demi-Chef de rang, Zimmermadehen, sof. 120 B, hoiel, Basel v 894 F
a5 Kellr Bﬂsallfuf t, sof., 50 B., 6774 Rachenche, sof., 50 B., 445 lgr joder Kondit die Angest off
ellnerpraktikant, sof., 5 Luzi 7 {iichenchef, so i itten ie nges! e" n n fer-
6716 Commis Gardemunger, Commls aucier, Zimmer- 6775 Demi-Chef de rang, ot B asshotel, Engadin T Rugust, i 54 oehon, fod 5. 5.0 Wi 9 ten, de
P ul nel.:' X uzel 6776 Chef de rang, Demi- Chef, cogmls de rang, Pahs- ten auf Ausschreibungen in der Va-
Saalprakiikantiing. sot. daines Hotel, Genfersee B i i 5
6718 Saalpraktikantin, sof., kleines Hotel, Wallis Bioter Zemralschwelz W' 't kanzenliste auf keinen Fall Original
6719 Hausbursche, Hausmidchen (evtl. Ehepaar), K 6777 sof., 60 B., Zentral- Ir pitten tesa. kaizol dern nor
6120 Hacshurochs 3125 M rechand, sof. I 6778 Sarviertochter oder Kellner, Commis de cuisi f
Hausbursche, Franz. s rechend sof., 60 B., Biel ersee erviertochter oder Kellner, Commis de cuisine, sof., itali H il 3 sali -
6721 Commis de rang, Etagentournante, sof., 50 B. B.O. Buffetbursche, 5. August, kléines Hotel, Zentralschweiz :‘.‘.5?"3 Mitglieder, jeweilen fiir méglichst rasche saubere Kop|er|!
6722 Serviertochter, Franz. sprechend, sof. oder n.0.,'60 B., 6779 Servicepraktikantin, sof., 70 B., B.O. i g des O als sein
Genfersee 6780 Portier, Commis de rang, sof., 120 B., Vierw. zu wollen.
Gesucht zu baldigem Stellenantritt: Hotel Euler, Basel Infolge Di i suchen wir
’ Persanal? Carlton Elite Hotel
sucht in Jahresstellen: Zii
B s o urich
Patissier Hotelsekretarin

Commis de cuisine
Commis de rang

Jahresstellen mit gutem Verdienst. Offerten mit Photo
und Zeugniskopien an Hotel Bristol, Bern.

On
convenir

pour entrée i

sommeliére
ou sommelier

Bons gains assurés. Eventuellement pour rem-
placement de quelques semaines. Faire offres
au Buffet de la Gare, La Chaux-de-Fonds.

Zimmermadchen
Commis de rang

Offerten mit Unterlagen an die Direktion.

Wir suchen zu baldigem Eintritt:

Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang
Buffettochter
Buffet-Anfangerin
Kellerbursche

Gefl. Offerten sind erbeten an das Personalbureau,
Kongresshaus, Ziirich.

Eintritt 30. September. Aufgabenbereich: allg. Biiro-
arbeiten, Erstellen der Umsalzsiahshken Verkehr mit
Lieferanten. Ar

erfahrenen

Commis de cuisine

Eintritt Anfang August. Unsere Kiiche wird nach besten
Prinzipien gefiihrt. Regelméssige Arbeitszeit, Wasche
und Kleider werden besorgt.

Buffettochter

(Eintritt Ende September.

1-2 Restaurationstﬁghter

Oberdurch-

im i vice
schnittlicher Verdienst zugesichert.

Reitgelegenheit auf eigenen Pferden. Schéne Zimmer

Bahnhofstrasse 41

Wir suchen zum baldigen Eintritt in gute Jahresstellen:

Buffet-Officegouvernante
Commissionnaire-Hallentournant
Chef de rang

Commis de rang
Restaurationstochter
Restaurant-Chasseur

Senden Sie bitte Offerte mit Zeugniskopien und Photo oder rufen

Sie an: W. Studer, Direktor, Carlton Elite Hotel, Zii

h, Telephon

(051) 23 66 36.

im Hause,
und eine erstklassige Kundschaft erwarten Sie.

Hotel-Restaurant
zur Traube, 7000 Chur

Telephon (081) 215 55.

Kurzofferten oder telephonischer Anruf geniigen.

Per sofort gesucht

Commis de rang

Hotel Waldhaus Dolder, 8000 Ziirich.
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ST.MORITZ

sucht fiir diese bei Zufri

auch fir den Winter 1964/65

erfahrene,tiichtige

l. Glatterin

Offerten mit

St.Moritz.

hen

iften, ic
und Photo dringend erbeten an Direktion Suvretta Hous

e

Hotel Schweizerhof, Ziirich

sucht
Kochtournant
Caviste
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Kaffeekochin
Lingeriemdadchen

Offerten an die Direktion.

Gesucht nach Lugano
Saal- oder
Anfangssaaltochter

Anfangs-
oder Il. Gouvernante

Offerten an Hotel Continental, Lugano.

Hotel Schweizerhof, Bern

sucht zum Eintritt auf Ende September

sprachenkundige

Sekretarin

fiir Korrespondenz und allgemeine Biiroarbeiten.

Bewerbungen sind erbeten an die Direktion.

Modernes Erstklasshotel

an filhrendem Winterkurort (Graubiinden) sucht fiir die Winter-

saison 1964/65 folgende Mitarbeiter:

Kassier
Sekretdr-Journalfiihrer
Stagiaire-Kontrolleur

Chefs de rang
(Englisch, Franzésisch, Deutsch)

Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Commis stagiaires
Restaurationstéchter

Chauffeur-Conducteur
Chasseure

Etagenportiers
Hilfsportiers
Zimmermadchen
Hilfszimmerméadchen

Chefs de partie

Chef du grill (sebstandio)
Commis de cuisine
Officeburschen
Casserolier
Kaffeekéchin
Personalkéchin
Kochlehrling

(Zweisaisonlehre)

Buffetdame

Buffethilfe
Lingeriemiddchen
Glatterin

Hilfsglatterin
Personalzimmerméadchen
Hotelschreiner

(mit kant. Skilehrerpatent bevorzugt)
Kellermeister (sanresstelie)

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften, Referenzen und Gehalts-
ansprichen unter Chiffre ME 2077 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Bedeutender
Stadt-Restaurationsbetrieb

sucht in Jahresstelle

Kiichenchef

Wir wiinschen bestausgewiesenen, iberdurchschnittlichen Chef, der
einer grossen Brigade mit Takt vorstehen kann.

Guter Organisator fiir Bankette und Stossbetrieb, mit der Fahigkeit, eben-
falls eine feine franzésische Kiiche zu fiihren.

Wir bieten seridsem und vertrauenswiirdigem Mitarbeiter eine sehr gute
Entléhnung mit geregelter Arbeits- und Freizeit. Eintritt nach Uberein-
kunft,

Ausfiihrliche Offerten sind zu richten unter Chiffre BR 1967 an die Hotel-
Revus, 4002 Basel.

Wir suchen per sofort oder spiter
in |

Chef de service
Restaurationstéchter
Chef de partie
Commis de cuisine
Buffetdamen
Buffettochter

richten ihre Offerte, unter Beilage von Zeugnisabschriften und Photo

Inter

Palace Hotel, Wengen

sucht fiir sofort

Commis de rang
Demi-chef
Chef de rang

Eilofferten erbeten an die Direktion. Tel.: (036) 3 46 12.

Hotel Tamina, Bad Ragaz

sucht zu baldigem Eintritt, Saison bis Ende Oktober

Office-
Economatgouvernante

Hoher Lohn fiir tichtige Mitarbeiterin. Angenehmes Arbeits-
klima.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild und Angabe der Lohn-
anspriiche erbeten an Familie J.C. Laporte, 7310 Bad Ragaz
Telephon (085) 91644,

Hotel Restaurants Gurten-Kulm
Bern sucht: ‘

Chef de service
(Eintritt 1. Oktober)

Hausbeamtin-Gouvernante
(Eintritt 1. Oktober oder nach Ubereinkunft)

Buffetdame

(Deutsch sprechend; Eintritt 1. Oktober)

Gutausgewiesenem Chefpersonal bieten wir auch entsprechend hohe Salarierung.
Bewerbungen mit Beilage der Giblichen Unterlagen sind zu richten an die Direktion des
Hotels Gurten-Kulm, 3084 Wabern.

Vorstellungen kénnen auch telephonisch vereinbart werden. Telephon (031) 63 21 41.

Gesucht in Jahresstelle

Koch

(Commis oder Chef de partie)

per sofort oder nach Ubereinkunft. Zeitgemésse Arbeits-
bedingungen nach Mehrregionenvertrag; entsprechender
Lohn und freie Kost und Logis.

Offerten mit den iiblichen Unterlagen erbeten an Hotel Bieler-
hof 2500 Biel-Bienne.

Gesucht in erstklassigen Restaurations- und
Dancingbetrieb

jiingere, tiichtige

Gouvernante
(Aide du patron)

(auch Anféngerin). Franzésisch- und Italienisch i erwii ht.
Wir bieten hohen Lohn, Kost und Logis im Hause, geregelte Freizeit. Eintritt
1. August. Ausfiihrliche Offerten mit Bild und Zeugniskopien erbeten unter
Chiffre GO 2034 an die Hotel-Revue, 4002 Basel

an das Per Ibiiro des Bahnhofbuff Ziirich HB, Telephon (051) 233793

Wir suchen fiir unser i P

Buffettochter

(auch Anféngerin)

flink und zuverldssig. Wir bieten gute Entlshnung, bezahlte Ferien, nettes
Arbeitsklima, Zimmer und Kost im Hause. Eintritt sofort oder nach Uberein
kunft,

Ausfiihrliche Offerten mit Bild erbeten an Restaurant Locanda, Singerhaus,
4002 Basel.

Le Montreux Palace
a Montreux

cherche, par suite de maladie du titulaire actuel, un

I” maitre d’hétel

capable de diriger une importante brigade. Place a I'année, excellentes
conditions.

Faire offre a la Direction.

Hotel Hohenfels, Arosa

sucht fiir Wintersaison 1964/65

Sekretdrin
Officegouvernante
Kondukteur

Chasseur

Saalkellner

Zimmermadchen
Etagenportier
Lingerieméadchen

Waischerin
Angestellten-Zimmermadchen
Office- und Kiichenburschen

Offerten mit den {blichen Unterlagen und Gehaltsanspriichen sind erbeten an dle
Direktion, Hotel de la Paix, 6900 Lugano.

hotel restaurant

bisl-biernne

sucht:

Kellner

Serviertochter
Buffetbursche oder -tochter
Zimmermadchen

Unterkunft vorhanden.

Offerten erbitten wir an die Direktion. Telephon (032) 3 77 61.
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GrandHotel Europe,Luzern

sucht zu Eintritt, mit bis Ende Oktober

und sehr gutem Verdienst:

Stopferin-Lingére
Kiichenbursche, Casserolier
Demi-Chef

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind an die Direktion zu
richten.

Hotel Belvédére, Grindelwald
sucht (infolge Aufgebot RS)

Patissier evtl.
Commis-Patissier

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Familie Hauser,
Telephon (036) 320 71.

Hotel Hecht, St.Gallen

sucht per 15. September,
eventuell 1. Oktober 1964

chinesischen

Koch

Angenehmes Arbeitsklima. Sehr guter

gen.

Offerten an G. Marugg, Hotel Hecht,
9000 St. Gallen. Tel. (071) 226502.

Hotel Albeina, Klosters-Dorf

sucht ab sofort fiir 1-2 Monate

Serviertochter

(fur Saal und Restaurant)

Offerten erbeten an Hans Allemann-Brosi.
Telephon (083) 4 14 22.

Nach Graubiinden gesucht

Zimmermadchen

in neuzeitlich eingerichtetes Passantenhotel mit 25 Bet-
ten. cl Posten. Gute & Geregelte
Arbeits- und Freizeit. Eintritt sofort. Familie Schndller,
Hotel Albula, 7450 Tiefencastel. Telephon (081) 71121.

Gesucht fiir sofort oder 1. August bis 31. Oktober

Portier-Hausbursche

Deutsch sprechend. Eilofferten mit Zeugniskopien an
Hotel Riposo, 6612 Ascona.

Acla-Bar, Silvaplana/Engadin

sucht

Duo

eventuell auch Amateure fiir die Zeit vom 26.12.64
bis 10.1.65 und 1.2.65 bis 15.3.65 fir moderne und
volkstimliche Musik.

Fiir unser Restaurant Clara Tea-Room suchen wir
fiir sofort:

2 Koche
Serviertochter
Warenkontrolleur

wir die War
anvertrauen kénnen)

und

Fiir unseren in der
schule suchen wir per Mitte August

I. Buffetdame

Geregelte Arbeits- und Freizeit.

Anmeldungen sind zu richten an das Restaurant Clara
Tea-Room, Hammerstrasse 68, 4000 Basel. Tele-
phon (061) 32 33 33.

Kongresshaus, Ziirich

sucht zu baldigem Eintritt

eine tiichtige, energische
Kiichen-Officegouvernante
Commis de cuisine
Communard

Gefilligst Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Angabe
der Gehaltsanspriiche sind erbeten an das Personalbiiro.

Waldhotel National, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison (6. Dezember bis nach Ostern)

Chef de réception (Suisse, place a I'année)

Il. Maitre d’'hétel
Demi-chefs
Commis de salle

Réception

Salle

Bar Barmaid

Saucier

Entremetier

Gardemanger

Patissier

Commis de cuisine
Casserolier-Argentier
Garcon d’office et de cuisine

Cuisine

Gouvernante d'étage
Femmes de chambre
Portiers d'étage

Etage

Gouvernante de lingerie
Laveur (Laveuse)
Filles de lingerie

Lingerie

Conducteur-Chauffeur
Chasseur-Téléphoniste

Loge
Caviste

Cave

Offerten mit Zeugniskopien an die Direktion erbeten. Letztjdhrige Angestellte, die
wieder auf den gleichen Posten_reflektieren, wollen sich bitte sofort melden.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft in erstklassiges Restaurant
jlingere, tiichtige

Tochter als Stutze des Patrons

(Buffet und Lingerie). Anféngerin wird angelernt. Franzésisch- und ltalie-
nischkenntnisse. Gutbezahlte Stelle, freies Zimmer und Kost im Hause.
Geregelte Freizeit.

Offerten erbeten unter Chifire TS 2035 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

kundige

per sofort f

Serviertochter

in Saison- oder Jahresstelle.

Offerten erbeten an J. Lithi, Hotel-Restaurant Béren, 4147 Aesch.

Badhotel Hirschen, Baden
(100 Betten)

sucht in gutbiirgerlichen Hotel- und Restaurationsbetrieb einen

tiichtigen und zuverldssigen

Kiichenchef

Alter nicht unter 30 Jahre. Eintritt ab August, evtl. September. Jahresstelle.
Schriftliche Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an Frau
R. Friz-Wiiger, Hotel Hirschen, 5400 Baden bei Ziirich.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft in Erst Grillroom-

Restaurant (Jahresstelle) jiingere, tiichtige, a la carte-kundige

Restaurationstochter

mit guten Umgangsformen. Hoher Verdienst, im Sommer bezahlte Ferien.
Gefl. Offerten sind erbeten unter Chiffre RE 2033 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Hotel Richemond, Genéve

cherche

aide gouvernante d’étages

place a I'année. Entrée décembre-janvier.

Faire offres écrites, avec photo et curriculum vitae, copies de certificats &
la Direction.

Erstklassiges Restaurant in Ziirich 1 sucht

Mitarbeiterin

fur den Aufgabenkreis einer Gerantin, Fahigkeitsausweis nicht erforder-
lich. Bewerberinnen, die als Gouvernante, Restaurant-Sekretarin, im Service
tétig waren, werden bevorzugt. Dauerstelle mit gutem Einkommen.

Zuschriften erbeten
8001 Ziirich.

firl

Ob.Quai 12 Tel. 21520

an die Direktion City Hotel, Léwenstrasse 34,

Alkoholfreies Restaurant

Biel

sucht per Anfang August oder nach Ubereinkunft

selbstandigen
Koch oder Kochin
versierte

Buffetdame

Méchten Sie in einem flotten Arbeitsteam bei interessanten Verdienst-
méglichkeiten mitarbeiten, erwartet Ihre Offerte

Die Geschiftsleitung

H.u.L.Bi li

per 1. Oktober 1964

Grillkoch

es Restaurant «

1
Raum Zurich) gesucht.

in neu

C e G 974512 publicitas AG,

unte!
chen!

Offerten b\uecmr‘ inrel

4002 Basel s

Gesucht

in erstklassige Dancing-Bar

Barlehrtochter

Gelegenheit, den Barmaidberuf griindlich zu erlernen. Eintritt sofort oder
nach Ubereinkunft. Junge, gutprésentierende, seridse Bewerberinnen mit
guten Umgangsformen sind gebeten, ausfiihrliche Offerten mit Bild einzu-
reichen unter Chiffre BL 2036 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

MAGGI AG.

Welche

junge Schweizerin

hétte Freude in unserem Kantinenbetrieb bei allen vor-
kommenden Arbeiten mitzuhelfen?

Fir ein nettes Zimmer und gute Entldhnung ist gesorgt.
Geregelte Arbeitszeit.

Gerne erwarten wir |hre telephonische oder schriftliche Be-
werbung.

MAGGI AG., Kempttal, Telephon (052) 33121, intern 246.
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Grand Hotel Victoria-dungfrau AG., Interlaken B.O.

sucht in Jahresstelle mit Eintritt Herbst 1964

bilanzsicheren

Chef-Buchhalter

(Personalchef)

(Fiihrung der Hauptkasse,

Lohn-Konto, Abwicklung, Zahlungsverkehr mit Reise-

Agenturen). Sprachenkenntnisse vorteilhaft (italienisch, spanisch, englisch)

Offerten mit notwendigen Unterlagen, Referenzen und Angabe der Lohnanspriiche

an die Direktion.

Hotel Schweizerhof, Bern

sucht in Jahresstellen :

Economat-Hilfsgouvernante

Buffettochter

Barlehrtochter

Bewerbungen sind erbeten an die Direktion.

Gesucht fiir sofort:

Saaltochter
oder Saalkellner
Kiichenbursche

Offerten an Hotel Schweizerhof, Wengen.
Telephon (036) 3 46 74.

Gesucht wird nach Lugano

fiir sofort oder nach Ubereinkunft bis Ende Oktober:

Saaltochter
Zimmermadchen

Offerten mit Photo, Altersangabe und Zeugnisabschrif-
ten sind zu richten an Postfach 21238, Lugano 2.

Gesucht in Jahresstelle:

Chef de partie
Commis de cuisine
Serviertochter
Kellerbursche

Restaurant Du Pont, Ziirich. Telephon (051) 23 67 35.

Casino Kursaal, Lugano

sucht in Jahresstellen:

Buffetdame oder Buffetier
Lingerieméadchen

Gesucht:

Buffetdame oder -tochter

Buffetbursche

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Schichtbetrieb, guter Verdienst.

Hotel Hammer, Olten.

Gesucht in erstklassige Dancing-Bar

Anfangsbarmaid-
Barlehrtochter

Gelegenheit, den Barservice a fond zu erlernen. Eintritt sofort oder nach
Ubereinkunft. Junge, gutprésentierende, seridse Bewerberinnen mit guten
Umgangsformen sind gebeten, ausfiihrliche Offerten mit Bild einzureichen,
unter Chiffre BB 2037 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Au Rendez-Vous, Grindelwald
(Restaurant, Tea-Room)

Wir suchen zu baldigem Eintritt

Serviertochter

Guter Verdienst. Offerten an Fritz Kaufmann-Jost.
Telephon (036) 321 81.

Wir suchen zu baldigem Eintritt tiichtigen

Alleinkoch

Wir bieten lhnen gutbezahlte Jahresstelle, geregelte
Arbeits- und Freizeit sowie interessante, selbstédndige
Arbeit.

Offerten an O. Zumbiihl, Hotel Léwen, Zug. Tele-
phon (042) 4 00 73.

Gesucht in L

2-3 Commis de cuisine
Serviertochter
Buffetdame

oder -tochter
Sekretarin

Sekretarin-
Praktikantin

Gutbezahlte Stellen, geregelte Arbeitszeit.Eintritt sofort oder nach
Vereinbarung. Familie E. Steffen, Hotel Sonne, Herzogenbuch-
see BE. Telephon (063) 5 21 33.

Hotel Engel, Liestal

(10 Minuten von Basel) sucht per sofort:

Serviertochter
oder Kellner
Patissier
Nachtportier

Geregelte Arbeitszeit. Hoher Verdienst. Telephon (061) 84 17 07.

Carlton Hotel, St. Moritz

sucht per sofort bis anfangs September

Chef de rang
Commis de rang

Eilofferten mit Zeugniskopien und Photo sind an die
Direktion erbeten.

Restaurant Rozloch
bei Stansstad

sucht fiir sofort tiichtige, seriose

Buffettochter

Restaurationstochter

Geregelte Arbeitszeit. Offerten sind erbeten an Familie
Rozloch, Tele-

phon (041) 84 22 62.

Gesucht

Commis de cuisine
oder Koch

Gutbezahlte Stelle.

Hotel Speer, 8640 Rapperswil am Ziirichsee.
Telephon (055) 2 17 20.

Gesucht in Jahresstellen nach Ziirich:

Partiekoch

2 Jungkodche
Zimmermadchen
Portier

Eintritt sofort oder nach Obereinkunit. Postfach 731,
Ziirich 22.

Wir suchen:

Sekretarin

Patissier

Buffettochter

Serviertochter

Wir bezahlen hohe Léhne und verlangen gute Leistun-

gen. Bitte melden Sie sich bei J. Guyer-Pfister, Bahnhof-
buffet, Rapperswil am Ziirichsee. Telephon (055) 20432

Gesucht per 1. August 1964
Gerantin

in alkoholfreien Tea-Room in Ziirich 8, Offerten erbeten
an Express-Bar Lido AG, 7550 Schuls GR.

Wallis
Gesucht per sofort:
Serviertochter
Kochin
Kiichenbursche und -madchen

Guter Lohn. Kost und Logis frei. Hotel-Restaurant Terminus,
Orsiére VS. Telephon (026) 6 81 04.

Gesucht in Hotel
sierte Mitarbeiterin als

ant der

ver-

Aide-Patronne

bewandert in Bureau, Service, Buffet, und die in der Lage
ist, den Betrieb zeitweise selbsténdig zu fiihren.

Offerten mit Angabe der Lohnanspriiche, mit Zeugnis-
kopien und Photo unter Chifire AP 2007 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Gesucht

Kiichenchef

in kleine Brigade. Jahresstelle. Sehr guter Lohn.
Offerten unter Chifire GK 1838 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Nous cherchons

commis de cuisine

Priére de faire offres au Restaurant des Halles a Neu-
chatel. Téléphone (038) 520 13.

Gesucht per 1. September

Lingeriemadchen

Jahresstelle, regelméssige Arbeitszeit.

Touringhotel Ziirich
Telephon (051) 23 57 55.

Hotel Bramen, Kloten

Wir suchen tiichtigen

Chef de rang
Restaurationstochter

Erfahren im a la carte-Service. Wir bieten angenehme
Dauerstelle in fortschrittlichem Betrieb bei ausgezeich-
neter Bezahlung. Gut présentierende Bewerberinnen
(Bewerber) melden sich schriftlich oder telephonisch
bei Hotel-Restaurant Bramen, 8302 Kloten-Ziirich.
Telephon (051) 84 74 94.

In kleinem gediegenem Grill-Room suchen wir
nette, ehrliche

Serviertochter

die Freude hatte unsere Giste freundlich und aufmerk-
sam zu i A Ar i kurze
Arbeitszeit, hoher Verdienst. Offerten unter Chiffre
OFA 10551 Rb an Orell Fissli-Annoncen AG., Baden.

Club Hotel, Biel

Telephon (032) 2 73 74

sucht:

Serviertochter od. Kellner
Tochter fiir Buffet und Lingerie
Kiichenbursche

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Serviertochter
Saaltochter

Kurhaus Hotel Ochsen, 8437 Zurzach.

On cherche pour saison d'hiver a Verbier:

bon chef de cuisine
concierge

2 chefs de rang

2 barmaids

4 garcons de service pour dancing
garderobiére

4 femmes de chambre
4 commis de rang

2 lingéres

3 commis de cuisine
2 garcons de maison
2 garcons de cuisine
3 filles d’office
commis de bar

2 portiers

Faire offre avec copies de certificats, photo. Hoétel Rhodania,
Verbier VS. Pour les employés de service nous demandons
anglais, allemand et francais.

Wir suchen zu baldigem Eintrittin unseren vielseitigen,
modern gefiihrten Betrieb einen tiichtigen

Commis de cuisine

Wir bieten guten Lohn, angenehmes Arbeitsklima in
kleiner Brigade. Zimmer im Hause. Konzert-Café-
Wartmann, Tel. (052) 260 25.
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Hotel Baren, Bern

sucht in Jahresstellen:
Portier-Tournant
(sprachenkundig), 1. August

Lingeriegouvernante
(Schweizerin bevorzugt), 15- August.

Gutbezahlte Stellen bei geregelter Freizeit.

Biiropraktikantin
1. Oktober

Kochlehrling
1. Oktober

Offerten sind zu richten an die Direktion. Telephon (031) 22 33 67.

A0k UATAL....

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

Barmaid

fiir Hotelbar

Demi-chef
Buffettochter
Restaurationstochter

Offerten sind erbeten an E. und B. Leu-Waldis, Hotel
Walhalla, 9000 St.Gallen. Telephon (071) 22 29 22.

Hotel Bellerive au Lac
Ziirich
sucht per sofort:
Entremetier
Commis-Tournant

Economatgouvernante

Tournante
(Buffet-Economat)

Offerten an M. Simmen, Hotel Bellerive au Lac, Ziirich.

Hotel-Restaurant
Franziskaner, Ziirich

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft (September/Oktober) :

Chef-Tournant
Partiekoch
Commis de cuisine

2 Restaurationskellner
(flambier- und tranchierkundig)

Sekretirin
(evtl. Anfangerin)

Gutbezahlte Jahresstellen bei geregelter Arbeitszeit. Auf Wunsch
Zimmer im modernen Personalhaus.

Schriftliche Offerten mit den blichen Unterlagen sind erbeten
an die Direktion Hotel Franziskaner, 8000 Ziirich. Tel. (051) 340120,

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft: erfahrene

Buffetdame

evtl. Dauerstelle)

(Feri

ht i
n

Nihe Bern

G bek ten Land PIIge

freundliche, restaurationskundige

Serviertochter

Sehr hoher Verdienst, Jahresstelle, geregelte Arbeits-
zeit. Offerten an Gasthof Heggidorn, 3202 Frauen-
kappelen BE.

tiichtige Lingére

Zimmerméadchen
(sprachenkundig)

Kellerbursche
(fir selbstandigen Posten)

2 Serviertochter evtl.

Chasseur
(auch Anfanger)

Kellner

Gu(er Verdlenst und gereuelte Arbeits- und Freizeit. Offerten mit

Restaurant
Cosmopolite Expo64 Lausanne

Telephon (021) 36 15 72

sucht per sofort

Restaurant:
Demi-Chef
Commis
Buffet:
Buffettochter
Buffetbursche
Kiiche:
Commis de cuisine

Offerten oder telephonische Anmeldungen an die Direktion.

Gesucht jiingere

Buffettochter

(auch Anféngerin) in Jahresstelle. Eintritt 1. August
oder nach Obereinkunft. Hotel Merkur, 4000 Basel.
Telephon (061) 24 37 37.

Haben Sie Freude an einem gnpﬂagtan Service,
umsorgen Sie gute Giste gerne?

Dann wiiren Sie das gewiinschte
Kellner-Serviertochter-
Ehepaar

fiir schénes, neuerstelltes Speiserestaurant mit vielen
am Tisch zubereiteten Spezialitaten, in_kurzer Zeit zur
Stadt werdender Vorortsgemeinde von Zirich.

Gewisse Fremdsprachenkenntnisse erwinscht. Sehr
hoher Verdienst. Sehr schéne, moderne Wohnung im
Hause. Eintritt 1. Oktober 1964. - Fur nette

Buffettochter
und Serviceanfangerin

wire auch Stelle frei.

ISenden Slda bitte Ihre Offerte mlt den ubl!chen Unter-
en

strasse 13, Thalwil ZH.

Chance fiir Fachleute

Einsehrgut
in Ziirich kann zur selbstindigen Fiihrung
einem

Geranten-
Ehepaar

(gelernter Koch/K&chin)

iibergeben werden. Verlangt wird grosser
Einsatz und viel Erfahrung (Kiiche, Buffet, Ser-
vice, Personal usw.). Geboten wird prima
Existenz, Unterkunft. Nur ausfahrliche Offerten
sind erbeten unter Chiffre OFA 2422 Zx an Orell
Fissli Annoncen AG., 8022 Ziirich.

und , 3000 Bern.
Telephon (031) 22 2976.

Gesucht nach Lugano

jiingerer, aktiver

Chef de service

sprachenkundig, fir modernes Hotel, 180 Betten.
Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten
unter Chiffre FS 2003 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

On cherche:

dame de confiance
pour le buffet:

fille d’office

employée de maison

sommeliére

Téléphone (038) 530 08.

Wir suchen fiir unseren vielseitigen, modern gefilhrten
Stadtbetrieb eine nicht zu junge

Buffetdame

Wir bieten gute Entlshnung, nettes Arbeitsklima und
interessante, verantwortungsvolle Arbeit. Zimmer im
Hause. Erfahrene Bewerberinnen wollen sich melden bei
W. Wartmann, Konzert-Café-Restaurant Wartmann am
Bahnhof, Winterthur. Telephon (052) 2 60 25.

AUTO GRILL 0w SOLEIL

ST-LEONARD

TEL. 44368

prés Sion

cherche poursa rétisserie

jeune cuisinier
ou commis de cuisine

Nourri, logé. Entrée 1er aodt. Faire offre & P. Juriens,
Directeur. Téléphone (027) 443 68.

Derby Hotel, Wil SG

sucht:

Chef-Saucier

(remplacant Chef)

Chef-Entremetier
Commis-Saucier
Commis-Entremetier

Eintritt sofort oder nach Obereinkunt.

Offerten an Derby Hotel, Wil SG.

Hotel Engematthof, Ziirich 2

sucht in

l.Glatterin
Commis de cuisine
Commis de rang

mit Eintritt:

Offerten an die Direktion erbeten.

Hotel Seehof, Arosa

sucht fiir Wintersaison:

Lingerie-Etagengouvernante
Lingére
Sekretarin-Korrespondentin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an A. Caduff-
Birkmaier.

Wir suchen in Landgasthaus auf Anfang August oder
nach Obereinkunft

Alleinkochin
oder Koch

. Zei a Lohn und Arbeits-
zeit. Neue Kuche Offerten erbeten an Fritz Hauser,
Restaurant zum Schloss Landshut, Utzenstorf BE.
Wegen Betriebsferien ab 13. Juli: Chalet Chriba, Lenk
im Simmental.

Seerestaurant Rorschach SG

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Chef de partie
Commis de cuisine
Chef de service

(fach- und sprachengewandt)

Demi-chef de rang

Sehr guter Verdienst zugesichert. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo sind erbeten an die Direktion.
Telephon (071) 41 55 66.

Hotel Schwanen, Rapperswil
sucht per 1. August, evtl. friiher, tiichtige

Bartochter

A Freizeit. Logis im
Hause. Ausfuhrhche Offerten mit Blld an die Direktion,

Wir suchen per sofort:

Commis de rang

Commis de cuisine
Buffettochter

Buffetdame

Officeburschen oder -méddchen
Hotelchasseur

Portier

Hausbursche

Casserolier

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Charles Delway, Hotel
Metropol, 9320 Arbon.

Lugano

Gesucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft (Saison
bis Ende Oktober) eine

Saalt__o_chter_

(Deutsch u. Franzdsisch).

Wir suchen

Geranten-Ehepaar

in stark ach
Winterthur. Eintritt Ende Juli. Kiichenchef bevovzugt

Offerten bitte an Restaurant Moderne S.A., Bahnhof-
strasse 72, 8000 Ziirich. Telephon (051) 25 45 15.

Gesucht wird tiichtige

Restaurationstochter

in gutes Speiserestaurant im Zentrum der Stadt Zug.
Eintritt auf 15. Juli. Geregelte Arbeitszeit, guter Ver-
dienst. Offerten sind zu richten an EmIl Ulrich, Restau-
rant Hirschen, Zug.

Hotel Restaurant Salmen

Schlieren

sucht:

tiichtige
Restaurationstochter
und Buffettochter

(auch Anféngerin)

Gute Verdienstmaglichkeit. Eintritt sofort. A. Pfenniger,
Telephon (051) 9860 71.

Wir suchen flinke, freundliche und ehrliche

Serviertochter

die sich im Speiseservice auskennt. Hoher Verdienst
und gute Behandlung. Offerten an Hotel Léwen, Lan-
genthal BE. Telephon (063) 2 18 61.

Tessin wuganersee)

Gesucht per sofortin neuaufgebautes Hotel mit Restau-
rationsbetrieb

eine tiichtige

Saaltochter

Guter Verdienst und geregelte Freizeit. Offerten mit
Bild und Zeugniskopien sind zu richten an Familie
C. Sormani-Jungi, Hotel del Pesce, 9688 Ponte Tresa-
Lugano.

Zimmermadchen

selbstandig, sprachenkundig (Deutsch u. Franzdsisch).
Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Helvetia,
6900 Lugano-Castagnola. Telephon (091) 24313.

Quel
al'année

ou société

engager

un directeur

pour restaurant ou hétel-restaurant, en Suisse romande.
Dipldmé de I'Ecole Hételiére de Lausanne. Certificat de
capacité Vaud-Valais. Nombreuses références suisses
et étrangéres. Faire offre sous chiffre DI 1979 a I'Hotel-
Revue, 4002 Bale.

Auf Anfang August gesuchtin gutgehendes
Speiserestaurant

2 freundliche

Serviertochter

Zimmer im Hause. Familie E. Martin-Fiinfschil-
ling, Restaurant Ziegelhof, Liestal BL. Tele-
phon (061) 84 23 86.

Auf das Hotelschiff MS Basilea, welches
fahrplanmissig auf der Strecke Basel-
Rotterd B | verkehrt, hen wir

Kellner als Steward

Wir legen Wert auf Sauberkeit, Ehrlichkeit und Sinn
fur Kameradschaft.

Offerten erbitten wir an die Schweizerische Rederei AG
Abt. Passagierdienst, Rittergasse 20, 4002 Basel, Tele-
phon (061) 24 98 98 (int. 241).
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Bellagio-Comersee
sucht fachkundige und freundliche

Aushilfs-Saaltochter

nicht i z riften mit Gehalts-
anspriichen und Bild an Hotel Splendide, Bellagio
(Italien).

USA

Interested in experienced young

Chef de cuisine

with English knowledge, to take charge of medium sized
operation (250 seats, lunch and dinner) to train personnel.
Will consider one year stay.

Application under cipher US 2067 to the Swiss Hotel-
Review, 4002 Basel.

Jiingere, gewandte

Telephonistin

zum ndchstméglichen Termin gesucht. Gute Kennt-
nissein der engl. und franz. Sprache Bedingung. Bewer-
bung erbeten an Hotel Baseler Hof, Wiesenhiitten-
platz 25, 6 Frankfurt am Main. Telephon 0611-332351.

Gesucht nach ltalien

in Ganzjahresstelle

Ehepaar
aus dem Hotelfach

das imstande ist, kleines Hotel erstklassig zu fihren.
Eintritt per sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten mit
Lohnanspriichen unter Chifire EH 1954 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Hotel Reina Cristina, Algeciras
(Spain)

Male

Receptionist

required from October for de luxe Hotel, Southern
Spain. Age from 24 years. English essential with know-
ledge of French, German and Spanish if possible.
Write with full details of experience, curriculum vitae,
references, together with recent photograph. Appli-
cations direct to Manager.

L.Hotelconcierge

und fr i Be-
dingung, wird fir sofort, bei besten Arbeitsbedingungen
sowie freier Unterkunft und Verpflegung gesucht.

Offerten mit i i Photo und -
chen erbeten an Luz-Hotel-Waldlust, Freudenstadt im
Schwarzwald. Telephon (07441) 2051-52-53.

A, STEIGENBERGER HOTELGESELLSCHAFT K.G. o, A.
HOTEL FRANKFURTER HOF

6 FRANKFURT AM MAIN

bietet tiichtigem

Empfangs-
sekretar

mit fundierten Kenntnissen der NCR 2000 (oder einer
i i asche A i ]

Ziirich, im Juli 1964

Gruss und Dank

In diesen Tagen sind es fiinfzig Jahre her,

seit ich am 15. Juli 1914 unsere Firma begriindete. Durch
wechselvolle Jahre hindurch hat uns die schweizerische

Verbraucherschaft ihre Treue gehalten. Ich méchte allen

hiefiir meinen Dank aussprechen!

J.Kolb

Kolb & Co. Ziirich, gewerbliche Wasch- und Reinigungsmittel
Forrlibuckstrasse 185, Tel. 051 421564

P.

S.

Die zweite Generation ist auf ihrem Posten! Sie sprechen nur
vom zweiten Halbjahrhundert.

lichkeiten, gute Bezahlung, Kost und Wohnung auf
Wunsch im Hause. Eintritt sofort oder nach Vereinba-
rung.

Bewerbungen mit handschriftlichem Anschreiben,

tabellarischem L Photo und Z if-
ten erbittet die Hauptabteilung Personal, A. Steigen-
berger KGaA., 6 am Main,

Postfach 16440.

Chef de rang

mit Auslandspraxis und Erfahrung in gepflegtem Service
sowie

Serviererinnen

mit guten L 'men fir das Frihsti vice
zum baldméglichsten Eintritt, bei besten A

fahrenes

Wir suchen auf kommende Wintersaison tiichtiges, initiatives und er-

Direktions-Ehepaar

zur selbstédndigen Fiihrung eines Hotels ersten Ranges (200 Betten, S -
und Wintersaison), in bedeutendem internationalem Kurort. Gutes Saldr

bedingungen, gesucht. Schriftliche oder evtl. telepho-
nische Angebote erbeten an Hotel Baseler Hof, Wiesen-
hittenplatz 25, 6 Frankfurt am Main. Tel. 0611-330581.

mit

Direkti: hnung

Offerten erbeten unter Chiffre 14771-42 Z an Publicitas Ziirich.

Wir suchen auf 10. August 1964 oder nach Ubereinkunft

eine jliingere, nette

Restaurationstochter

in sehr nettes Team. Wir fihren ein erstklassi Grillr R ant.
Ausserordentlicher Verdienst. Geregelte Arbeitszeit.

Offerten mit Bild erbeten an Restaurant Locanda, Singerhaus, 4002 Basel.

Bundeshaus-Restaurant GmbH.

Bonn/Rhein

sucht auf Ende September / Anfang Oktober:
erstklassigen

Chef-Saucier
(Kichenchefvertretung)

2 Koch-Commis
mehrere

Jungkeliner

Beste Verdienstmaglichkeiten

Um ausfihrliche Bewerbungen mit Lichtbild wird gebeten.

London

Wegen Betriebsvergrés-
serung werden gesucht:

Koche und
Kellner

Alle Bewerbungen mit kom-
pletten Zeugnisabschriften
an Schmidt's Restaurant,
33/43 Charlotte Street, Lon-
don W. 1 (England).

Gesucht:

Koch
Jungkoch
Kochin

Strandhotel Iseltwald am

Brienzersee. Telephon
(036) 3 61 16.

Grosser *
Sanatoriumsbetrieb in Davos

bestehend aus Asth und Allergieklinik (mit Privat-
bteilung) sowie Tuberkul il

sucht tiichtigen, erfahrenen

Gesucht per .10. August

1964 tiichtige, nette Kuchenchef

Serviertochter der befihigt ist, einem Kiichenbetrieb mit allgemeiner und
l Diitkost vorzustehen. Bewerber, die glauben, den Anforde-
rungen eines solchen Postens gerecht zu werden, mdgen lhre

Sehr hoher Verdienst, ge- Bewerbungen mit detaillierten Angaben iber ihre bisherige
;Z?fI%ﬁ':,rﬁf,:ls,;‘i:’":“dﬁi: Titigkeit, Gehaltsanspriichen (nebst freier Kostund Wohnung)
Cavé-Knndltorei Merz, und unter Beifiigung von Zeugnisabschriften einreichen unter
Bahnhofstrasse, Chur. Chiffre KF 2020 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Telephon (081) 234 26.
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Fremdenzentrum Brunnen in Neuorientierung

Kuror

Folge des er

Dort, wo der Vierwaldstattersee zum Urnersee, wie
sein oberster Teil heisst, umbiegt, liegt rechtsufrig
an einer sonnigen Bucht Brunnen, das grosste
Fremdenzentrum der Urschweiz. Nach Norden zieht
sich bis gegen Schwyz das Tal der Muota hin, und
im Hintergrund erheben sich stolz die beiden My-
then. Westlich ist das Tal von den Auslaufern des
Rigimassivs flankiert, 6stlich erhebt sich der Fron-
alpstock, der steil zur Terrasse von Morschach, ein
von Brunnen mit der Drahtseilbahn bequem erreich-
barer Kurort, abfallt, wahrend sich nérdlich die sanf-
ten, vielen Skifahrern bekannten Hange den Stoos
als Wintersportplatz beriihmt gemacht haben. Auf
der gegeniiberliegenden Seeseite griisst hoch lber
dem See auf herrlicher Aussichtsterrasse der stille
Ferienort Seelisberg, von der Schiffsstation Treib mit
einer Drahtseilbahn erreichbar. Links unten erblickt
man die Ritliwiese, und ohne Feldstecher ist der
Schillerstein zu erkennen. Steil ragt iiber dem Urner-
see der Bauenstock gen Himmel, und dahinter leuch-
ten die Firne des Urirotstockes. Ganz im Hintergrund
kann man von gewissen Standorten aus die Spitze
des pyramidenférmigen Bristenstockes wahrneh-
men. Seeabwidrts reicht der Blick bis zum Biirgen-
stock und Pilatus. Firwahr eine herrliche landschaft-
liche Kulisse fiir einen Kurort!

Hinzu kommt seine glnstige Verkehrslage. Als
Schnellzugsstation geniesst Brunnen die Vorziige
guter, direkter Verbindungen mit vielen grossen
Agglomerationszentren des In- und européischen
Auslandes. Die sagenumwobene, in aller Welt be-
kannte Axenstrasse mit der Tellskapelle und der
Tellsplatte, die in Brunnen beginnt oder endet, je
nachdem, ob man Richtung Gotthard fahrt oder von
ihm kommt, kann nicht — und damit auch Brunnen
— umfahren werden. Seit etlichen Jahren kann man
Brunnen auch von Kiissnacht her auf einer gut aus-
gebauten, landschaftlich Uberaus reizvollen Strasse
liber Weggis, Vitznau und Gersau — alle drei re-
nommierte Kurorte — ansteuern. Urspriinglich, als
die Gotthardbahn noch nicht existierte, fiel den Vier-
waldstatterseeschiffen die Aufgabe des Zubringer-
dienstes von Luzern her zu. Heute ermdglichen sie
den Gasten genussreiche Ausflugsfahrten auf dem
See und zu den Al ionen der Luftsei 1
Beckenried—Klewenalp, der Vitznau—Rigi-Bahn, der
Biirgenstock-Bahn und sogar der Bahn Alpnach-
stad—Pilatus-Kulm.

Die einzigartige Verkehrslage und die vielfaltigen
Ausflugsméglichkeiten per Bahn, Schiff oder Auto
— auch dem Wanderer stehen ideale Wege zur Ver-
figung — bilden ein wichtiges Aktivum des Fremden-

Ausblick auf den Urnersee

ortes Brunnen. Seit dem Aufkommen des Autotouris-
mus sind zwar gewisse negative Aspekte hinzuge-
treten. Die zwangsldufige Durchschleusung des gan-
zen Gotthardverkehrs durch das Dorfzentrum —
durch diese hohle Gasse muss er kommen, wére man
in Anlehnung an Schiller versucht zu sagen —
brachte Unruhe, Larm, Benzingestank. Das musste
naturgemdss auf den Charakter des Kurortes
abfarben. An Stelle des Feriengastes ist der eilige
Passant getreten, der die durchschnittliche Aufent-
haltsdauer der Gaste Brunnens auf 2—3 Tage her-
abdriickte. Viele meiden Brunnen, weil sie, vom
Strom des Gotthardverkehrs mitgerissen, kaum an-
halten, geschweige denn eine Parkierungsmdglich-
keit finden kdnnen.

Ein Wendepunkt

Die Kurortinteressenz, namentlich die Hotellerie, aber
auch die Behorden, sahen ein, dass dieser Zustand
nicht andauern durfte, sollte Brunnen nicht endgiiltig
zum Passantenort degradiert werden. Mit seinen gut-
gefiihrten 37 Hotels, darunter einigen grossen Erst-
klasshausern, und einer Fremdenbettenzahl von iber
2500, einem Kursaal mit eigenem Spielkasino, einem
Heilbad, besitzt der Ort beherbergungsmassig alle
Voraussetzungen, wieder zu einem eigentlichen Fe-
rienort zu werden, zumal dem Gast eine Reihe von
Sportmdglichkeiten offenstehen, wie Schwimmen,
Wasserskifahren, Rudern, Segeln, Fluss- und See-
fischerei, Tennis und Reiten. Diese Erkenntnis der
Kurortaktiva war von einem wachsenden Kurortbe-
wusstsein begleitet. Ein machtiger Erneuerungswille
hielt in Brunnen Einzug. Unlangst wurde eine neue
Reithalle in Betrieb genommen und ein 650 Perso-
nen fassender Saal gebaut, der sich fir die Durch-
fihrung grosser Kongresse und Tagungen eignet.
Der Kur- und Verkehrsverein richtete einen Baby-
sitterdienst ein, der Anklang fand und Brunnen an-
ziehungskraftig fur Feriengdste mit Kleinkindern
macht. Das Kernstiick der bisherigen Kurortspolitik
bildet aber der Bau einer Umfahrungsstrasse. Sie
fiihrt durch einen Tunnel direkt in die Axenstrasse
und soll auf Ostern 1965 dem Verkehr freigegeben
werden. Von diesem Augenblick an wird Brunnen
touristisch ein neues Gesicht erhalten, da nun der
Transitverkehr vom Hotelzentrum ferngehalten wird.
Die Riickgewinnung des Feriengastes riickt damit in
den Bereich des Méglichen. Sie ist aber auch héchst
dringend, denn die beschlossene Nationalstrasse
zum Gotthard wird linksufrig geflhrt, und wenn sie
einmal erstellt sein wird, dirfte auch ein grosser

Die heimelige Waldstéatterstube

Brunnen mit den beiden Mythen

>

Die Centaur-Bar ladt zu geselligem
Verweilen ein.

Teil der Passage fir Brunnen in Wegfall kommen.
Rechtzeitig die noétigen Vorkehrungen zu treffen, ist
ein Wesensmerkmal richtig verstandener Kurorts-
politik.

Auch die Hotellerie zukunftsglaubig

Der Glaube an eine Wiedergeburt Brunnens als
Ferienzentrum wird auch von der Hotellerie geteilt.
Ein bemerkenswerter Erneuerungswille hat sich ih-
rer bemachtigt. So hat z.B. vor wenigen Wochen,

Edm. ‘de Stoutz dirigiert das Ziircher Kammerorchester

wie wir an dieser Stelle berichteten, das ehemalige
Hotel Hirschen einem modernen Neubau Platz ge-
macht und bietet nun den Gésten unter dem Namen
«Elite» hochsten Komfort, Auch der abseits des gros-
sen Verkehrs gelegene «Waldstatterhof» hat eine Er-
neuerungsetappe hinter sich. Dieses Haus mit seinen
180 Betten kann auf ein fast 100jahriges Bestehen
zuriickblicken — als ein Zentrum der Gastlichkeit am
Vierwaldstattersee. Dank seiner einzigartigen Lage
direkt am See, inmitten eines herrlichen Parkes, sei-
ner grossziigigen Konzeption und den geraumigen
Zimmern, in denen man, weil nicht eingeengt, noch
wirklich wohnen kann, erfreute sich der von der Fa-
milie Fassbind wahrend 4 Generationen gefiihrte
Waldstétterhof eines ausgezeichneten Rufes. Heute
steht er unter der Leitung von Caspar E. Manz vom
Hotel Gotthard in Zirich, dem auch das demnéachst
zu erbffnende Hotel Continental in Lausanne unter-
steht. Ihm zur Seite waltet Direktor Griitter, ein tiich-
tiger Hotelfachmann. C. Manz, Verwaltungsratsprasi-
dent des Unternehmens, liess sofort bedeutende Re-
novationsarbeiten ausfiihren. Vor allem verwandelte
er die Waldstatterstube in ein gepflegtes Speziali-
tatenrestaurant und schuf die originell bebilderte, mit
witzigen Spriichen ausgeschmiickte Centaur-Bar, die
fiir geselliges Beisammensein wie geschaffen ist.
Die Seeterrasse — eine Attraktion fiir sich — wird
als Restaurant im Freien nach ganz neuer gastro-
nomischer Formel gefiihrt. Hier zeigt sich Herr Manz,
der nicht in der Tradition stecken bleiben will, als
weitblickender Neuerer, indem er dort ausgesuchte
Spezialitaten als preisgiinstige Tellergerichte ser-

viert und den kleinen Plattli sowie Salattellern in vie-
len Variationen grosse Sorgfalt angedeihen lasst.

Aber auch fiir die Unterhaltung der Gaste ist ge-
sorgt. Wahrend der ganzen Saison spielen bekannte
Pianisten und Orchester zum Nachmittagstee auf der
Seeterrasse oder in der Halle — abends in der Cen-
taur-Bar und in der Hotelhalle.

Das Areal des «Waldstétterhofes» erstreckt sich
weit nach Westen und wird halbinselartig durch den
Foéhnhafen begrenzt. Ein schattiger Spazierweg fiihrt
dem Ufer entlang. Den Gasten steht ein eigenes

Badehaus zur Verfligung sowie ein gepflegter Tennis-
Court. Fiir die Kinder wurde ein Robinson-Spielplatz
eingerichtet. An einem Presseempfang wurden die
Ritter der Feder uber alle diese Dinge orientiert, und
im grossen Speisesaal durften sie sich mit den zahl-
reichen Ubrigen Geladenen an einem exzellenten
Kalten Buffet erlaben. Hier konnte man Leuchter aus
der Auerlicht-Zeit bewundern, die trotz ihres respek-
tablen Alters keineswegs als stérend empfunden
wurden.

F t im Freien

Dem Empfang vorangegangen, quasi als feier-
licher Auftakt zur Hochsaison, hatte C. E. Manz das
Zurcher Kammerorchester unter der Leitung von
Edm. de Stoutz zu einem herrlichen Sommernachts-
konzert verpflichtet. Auf der Halbinsel zwischen See
und Fohnhafen war ein «Centre d'attractions» er-
richtet worden, das speziell fir Freilichtauffihrungen
aller Art gedacht ist. Auf dem grossen Platz spielte
das Orchester unter einem an die Expo erinnernden
Dach, das nach den Pldnen von Architekt Theo
Schmid konzipiert worden war. Unter diesem Dach,
auf leicht erhéhtem Platz, spielten die Musiker vor
den unter freiem Himmel sitzenden Zuhérern ein
wundervolles Programm, beginnend mit einem Werk
des Barockkomponisten Pergolesi, gefolgt von «Som-
mernacht» von Othmar Schoeck, dem «Concerto
grosso» von Handel, das als Dreingabe gedacht war,
aber vor Mozarts «Kleiner Nachtmusik» eingescho-
ben wurde, so dass das letztere Werk bei hereingé-
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h D& ung den sti llen Ab-
schluss bildete. Manniglich war entziickt von der
ausgefeilten Wiedergabe und der wundervollen Aku-
stik. Die laue, windstille Sommernacht und die land-
schaftliche Kulisse mit See, Bergen und den auf-
plinkenden Lichtern der umliegenden Kurorte verlie-
hen den musikalischen Darbietungen einen zauber-
haften Reiz. Mochten auch hin und wieder das Ge-
rausch eines fahrenden Zuges, der Motor eines Flug-
zeuges oder Motorbootes hérbar sein, so war doch
jedermann von dem subtilen Spiel des Ziircher Kam-
merorchesters so absorbiert, dass der musikalische
Genuss durch solche leichte Stérungen nicht beein-
trachtigt wirde, was denn auch der Applaus fir Di-
rigent und Spieler voll bekraftigte.

Mit diesem i ! T

B_::l Schweizer Kunst im

Das Gesicht aller bisherigen schweizerischen Lan-
desausstellungen wurde durch das Schaffen der bil-
denden Kiinstler wesentlich mitbestimmt und be-
reichert. Diese Tatsache vermag nicht zu iiber-
raschen, sind doch die Friichte jeder schopferischen
Auseinandersetzung, in welcher Form sie sich auch
vollziehen mag — euphorisch, kritisch, lytisch oder
dynamisch — immer in grésserem oder kleinerem
Ausmass Spiegel, ja Seismograph und Ausdruck der
Menschen in der ihnen gegebenen Umwelt; somit in
unserem Fall, die Schweizer in ihrer Beziehung zum
Vaterland. Einzelne, hervorragende Kunstwerke sind
bleibendes nationales Gedanken- und Vorstellungs-
gut geworden.

Die Art des Beitrags unserer Maler und Bildhauer
hat sich allerdings im Verlauf der funf Ausstellungen
wesentlich geandert, und den Wandlungen des Ge-
staltens entsprechen nicht minder augenfallige Wech-
sel in der Form der Prasentation des Kunstgutes.
Die ersten drei Ausstellungen in Zirich, Genf und
Bern boten den Besuchern in eigens gebauten,
grossen Kunsthallen einen umfangreichen Uberblick
iber die Plastik und Tafelmalerei der Schweiz. Im
Jahr 1939 wurden die freien bildenden Kiinste erst-
mals «auslogiert», das heisst nicht mehr im Ausstel-
lyngsareal, sondern ausserhalb, in betrachtlicher Di-
stanz, im Ziurcher Kunsthaus untergebracht. Hinge-
gen fanden die Monumentalkiinste, die Wandmalerei
in ihren verschiedenen Techniken und die architek-

onzert wurde

der Beweis erbracht, dass durch derartige Veranstal-
tungen das Niveau Brunnens als Ferienort gehoben
werden kann. Das Konzert war denn auch gedacht
als Bestandteil der neuen Kurortpolitik, innerhalb de-
rer noch weitere Plane im Reifen begriffen sind. So
haben, wie Kurdirektor Burgherr bekanntgab, Ge-
meinde und Kurverein einen Kredit von 100000 Fr.
fiir eine neue Kurortbeleuchtung bewilligt. Ein gegen
den Ort abgeschirmtes Lichtband soll den Automo-
bilisten von weitem zeigen, dass ihnen etwas ent-
geht, wenn sie an Brunnen vorbeifahren. Ein weiterer
hoher Kredit ist fiir die Aktion «Brunnen in Blumen»
gesprochen worden, und eine Kommission befasst
sich mit dem Plan eines geheizten Schwimmbades.
Wo solcher Erneuerungswille lebendig ist, kann der
Erfolg nicht ausbleiben!

20.Jahrhundert

850 m2 und 1939 0 m?, belegt die zunehmend bedrang-
te Stellung der freien Malerei und Plastik. Hodlers
Landsknecht-Gestalten markierten in Genf den An-
fang einer neuen Monumentalkunst. In Zirich begeg-
nete man 1939 bereits auf Schritt und Tritt Wand-
malereien und grossen Plastiken als wesentlichen
Akzenten der Ausstellung. Lausanne wird in dieser
Hinsicht Zirich vielleicht noch ibertreffen.

Dass sich die freien Kiinste gegeniiber der Monu-
mentalkunst zurzeit in Verteidigungsstellung befinden,
konnte im Verlauf der Vorbereitungsjahre in Lausan-
ne erneut festgestellt werden. Es soll hier nicht unter-
sucht werden, ob und wie weit diese Situation sich
rechtfertigen lasst. Doch muss daran erinnert wer-
den, dass beide Schaffensgebiete Angriffsflaichen
bieten: Die Monumentalkiinste kommen leicht in Ge-
fahr in leere Dekoration abzugleiten, wahrend die
intimen Kiinste sich oft in beziehungslose art pour
I'art Werke verspinnen mogen. Die Diskussion, in
welchem Gewand und welchem Umfang die unge-
bundenen Werke bildender Kunst in Lausanne zur
Geltung kommen sollen, wurde lange, ausgiebig und
zum Teil hartnackig gefiihrt. Kiinstler und Kunstfreun-
de vertraten die Auffassung, es sei richtiger, sich,
statt auf Zirich, auf das Beispiel der konzentrierten
Kunst-Ausstellung in Bern zu besinnen, das heisst,
die Kiinste ausschliesslich innerhalb des Ausstel-
lungsgelandes zu zeigen, selbst wenn im Vergleich zu
den Vorgangennnen hinsichtlich der Ausdehnung,

turgebundene Plastik von tellung zu tellung
gréssere und vielgestaltigere Mdglichkeiten, die Fest-
lichkeit des Gesamtbildes zu steigern und Sinn und
Wesen einzelner Ausstellungsgebiete zu offenbaren
oder zu unterstreichen. Im Verlauf der bald hundert-
jahrigen  Landesausstellungstradition vollzog sich
eine merkliche Gewichtsverlagerung: Vom ungebun-
den schépferischen Schaffen wurde der Weg zuriick
ur Architektur immer intensiver gesucht. Der Umfang
der sich folgenden Kunstausstellungen, 1883 in Zi-
rich und 1896 in Genf je rund 1800 m?, 1914 in Bern

ein iden hinger werden
miisste.

Leider konnte der Wunsch nicht verwirklicht wer-
den. Diese Ausgangslage hat den Weg zum Projekt
der Ausstellung schweizerischer Kunst des XX. Jahr-
hunderts im Musée Cantonal des Beaux-Arts vorge-
zeichnet.

Der Moglichkeiten, das Schweizer Kunstschaffen
am Rande einer Landesausstellung zu zeigen, bieten
sich mehrere. Eine nationale Schau, welche das Er-
reichte, sowie das Fernziel der besten Kréfte eines

Landes zu veranschaulichen sucht, hat ein riick-
und ein vorwartsbli Gesicht.
Zweistufige Ausstellungen kamen in Vorschlag:
Kunsthistorischer und zeitgenéssischer Teil, oder,
geteilt in das Schaffen der reiferen Generation
einerseits, und in jenes der garenden Jugend. Das
allgemeine Ausstellungsprinzip, wonach das gezeigte
Gut wéhrend der Dauer der Expo nicht gewechselt
werden darf, stand der Verwirklichung solcher Vor-
haben entgegen. Es wurde auch erwogen, aus-
schliesslich Kunstwerke auszustellen, die wahrend
der Zeitspanne der letzten fiinfundzwanzig Jahre ent-
standen sind. Diese Formel hatte wohl den Ausstel-
lungsprinzipien der andern Sektoren am ehesten
entsprochen. Auf diese Weise wére zudem eine teil-
weise Uberschneidung der Auswahl, mit jener der
«Landi», vermieden worden. Fiir die geplante Aus-
stellung im Palais de Rumine hat die Diskussion
schliesslich zu einer Form gefiihrt, welche dem neue-
ren Schaffen ein kunsthistorisches Praludium voran-
setzt. Die ausgewahlte Kollektion umfasst Werke der
letzten fiinfzig Jahre. Die gegebenen rdumlichen Ver-
héltnisse schlossen eine weite panoramaartige Aus-
stellung schweizerischer Kunst von vornherein aus.
Mehrere Gesichtspunkte waren bei der zwangsla

zerkiinstler vermissen und umgekehrt die Bedeutung
anderer, in die Ausstellung aufgenommener, anzwei-
feln oder bestreiten. Die Grosse und Anlage der vor-
handenen Raume sowie die Gestalt des Projektes
haben Opfer gefordert, welche auch die Kommissions-
mitglieder schmerzlich empfinden. Einzelne Kiinstler
mussten fiir ganze gestaltungsverwandte Gruppen da-
stehen. Die gegebenen Verhiltnisse stellten oft vor
die Alternative, entweder zugunsten einer Persén-
lichkeit oder fiir die Mannigfaltigkeit des Gesamt-
bildes zu entscheiden. Im Bestreben, alle Gebiete der
Schweiz der kiinstlerischen Bedeutung entsprechend
zur Geltung kommen zu lassen, wurden zahireiche
regionale Wiinsche sorgféltig gepriift. Trotzdem diirf-
te auch die Vertretung der verschiedenen Landes-
teile Diskussionen auslésen.

Die Ausstellung umfasst vier Gruppen: Gemaélde,
Glasgemalde, Zeichnungen und Plastiken. Allein
schon die Verschiedenheit der Werkstoffe ergibt ein
abwechslungsreiches Gesamtbild. Es wird noch ge-
steigert durch die Fille der Gestaltungsmittel und
die Kraft einzelner Kunstlerpersénlichkeiten. Ent-
wicklung und Vielfalt der Ausdrucksformen sind
‘enen der benachbarten Lander weitgehend &hnlich;
das N verschiedenster Stile ist in der

eingeengten Auswahl von Kinstlern wegleitend. Fiir
die Periode vor 1939 galt es, in erster Linie schopfe-
rische Krafte mit besonderer und nachhaltiger Aus-
strahlung in den Vordergrund zu stellen, Krafte, wel-
che darauf Anspruch erheben diirfen, innerhalb der
zeitgendssischen Kunst als Neuerer zu gelten. Ein
einziger, Ferdinand Hodler, sei genannt. Seine be-
deutende nationale und kiinstlerische Stellung wird
durch die seltene Tatsache hervorgehoben, dass
Hodler schon alle vier vorangehenden Landesaus-
stellungen mit seinen Werken bereicherte. Im Gegen-
satz zum didaktischen Aufbau einer Gruppe von rund
zwanzig im Sektor «Art de vivre» ausgestellten Kunst-
werken, steht im Palais de Rumine die Einzelerschei-
nung im Vordergrund. Nach diesem Gesichtspunkt
wurde die erste Auswahl durch ausgepréagte Person-
lichkeiten ergéanzt, welche vorab fiir sich dastehen
und, gemeinsam, die Mannigfaltigkeit des schweize-
rischen Kunstschaffens sichtbar machen sollen.

Vom rickblickenden Teil, gewissermassen dem
Fundament der Ausstellung, flihrt der Weg an ausge-
wabhlten Beispielen bis zur Gegenwart und bis zu
Malern und Bildhauern der jungen Generation. Wah-
rend die Wahl einer Reihe von Kiinstlern, deren
Schaffen in den Zeitraum von 1939 bis 1964 fallt, von
Anfang an feststand, wurden die ji}n’geren aus einer
grosseren Zahl von Einsendungen ermittelt.

Der Festlegung der Liste aller im Palais de Rumine
vertretenen Kiinstler sind zahlreiche Beratungen der
Mitglieder der fiir die Ausstellung zustandigen Kom-

Schweiz, wenn mdglich, noch bunter. Die schwer zu
beantwortenden Fragen, ob und wie weit ethnische
Merkmale in den ausgestellten Werken erkennbar
sind, und die noch wesentlichere, ob es iiberhaupt
eine feststellbare Demarkationslinie zwischen der
Kunst in-der Schweiz und jener der Nachbarlander
gibt, ob der Schweizerkunst ein Kern zu eigen ist,
helcher nirgends sonst hatte wachsen kénnen, das
sind Fragen, die im Zusammenhang mit der Expo und
der Ausstellung im Palais de Rumine erneut gestellt
werden. Sie kénnen wohl fiir einzelne Kiinstler, z.B.
fiir Ferdinand Hodler, ohne Zégern bejaht werden,
wahrend sie fur die Gesamtheit gestellt bleiben.
Man begegnet hie und da der Behauptung, die
Schweizerkunst sei bloss oder vorwiegend nach-
schaffend, sie bringe auf internationaler Ebene keine
eigene Stimme ins Konzert; die grossen Wellen der
Kunst wiirden die Schweiz nur verebbend beriihren.
Fir die Zeit von 1939 ist die Originalitat des Beitrags
der Schweiz, mit Hodler, Klee, Meyer-Amden, Moil-
liet, Soutter, Vallotton, mit Geiser und Haller, um nur
einige herauszugreifen, doch recht beachtlich. Das
Urteil iiber die Gegenwart wollen wir den Besuchern
der Ausstellung anheimstellen, hoffend, dass sie auch
im Zeitraum seit der letzten Landesausstellung vie-
len Werken begegnen werden, die auch einer stren-
gen Priifung standhalten. Das Ausstellungskomitee
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Nouvelles de I'exposition nationale

Quel est le prix d’'une journée «bras dessus, bras dessous»

Des amis nous disaient: «Voyage non compris, vous
ne vous en tirerez pas a moins de cent francs.» Nous
pouvons maintenant leur répondre: «La moitié nous
a suffi. Et ce fut un jour de féte.»

Cette journée dominicale a commencé tét. A
8 heures (du lundi au vendredi, I'Expo- ouvre a
9 heures), nous nous présentons a I'entrée Est, direc-
tion Ouchy: 2 billets a 6 francs. Une promenade dans
la «maison et ’'homme», un arrét dans la «Cour des
arts», I'audition de quelques voix célébres dans le
groupe radio et télévision, et nous prenons le chemin
du sanctuaire.

Aprés la nourriture spirituelle, le petitdéjeuner: café
et croissants chauds, 3 francs. Nous contemplons la
place de la « Joie de vivre », puis nous nous dirigeons
vers I'entrée de la voie suisse en assistant, au spec-
tacle que donne la machine a Tinguely. Le guide de
la voie suisse colte 50 centimes; il est trés bien fait
et rend hommage, en les citant tous, aux artistes qui
ont eu la lourde tache de présenter le pays dans sa
réalité cc Nous r lissons le questionnaire
de Gulliver avant de tirer, pour notre profit, les legons
de «la Suisse s'interroge». Et nous voici au sommet
d'une des pyramides dominant I'Esplanade des can-
tons et des communes. Le Léman n’en finit pas de
ressembler a la Méditerranée.

Les beaux paysages creusent I'estomac. Vers
11h30, nous nous attablons dans l'un des restau-
rants du Port. Repas arrosé modérément: 17 francs
pour 2 personnes. Une ascension en Spiral, rien de
tel pour la digestion: 2 billets a 3 francs. Le temps de
prendre quelques photographies... aériennes, et
nous revoila sur le plancher des vaches, non loin de
la fosse aux ours et de la ménagerie Knie. Nous choi-
sissons les plantigrades, impayables dans le menuet
bernois.

Deux cafés (1 fr. 60, service compris) avant d'as-
sister aux remar I les audio-visuels of-
ferts par les PTT, les CFF et Swissair: le théatre, le
circarama et I'aérovision. Diffusée par les colonnes
sonores plantées un peu partout pour la joie des
mélomanes, une symphonie de Mozart nous accom-
pagne jusqu'au demi-secteur de la «Joie de vivre ».

Visite & I'art de la table, a la santé, a la mode et
aux loisirs, puis nous attendons I'heure du spectacle
de I'office national suisse du tourisme «La Suisse en
4000 images» en buvant des rafraichissements: 3 fr.
Dans le demi-secteur «éduquer et créer», longue
visite au passionnant laboratoire de la jeunesse.

Le monorail, nous le prenons par demi-circuit.
Entrée Est gare centrale, gare centrale secteur «terre
et forét»: 4 billets & 1 franc. La stabulation libre, la
centrale laitiére, le travail d'art nous retiennent dans
le secteur agricole, ol nous savourons pour 2 francs
de pains d'épice appenzellois. Puis nous partons a
pied vers le secteur des «échanges», pour écouter
la symphonie électronique de Rolf Liebermann et
déguster du café dans le groupe du commerce de
détail (25 centimes la tasse).

Bras dessus, bras dessous, nous nous dirigeons
vers un buffet, ol nous soupons de sandwiches et
d’eau minérale: 2 francs par personne.

Cette premiére visite a I'Expo 64 est terminée. Dé-
pense totale: 53 fr. 60, soit 26 fr. 80 par personne. En
échange? Une architecture étonnante dans un cadre
naturel enchanteur, des découvertes passionnantes,
des spectacles inoubliables, plusieurs attractions,
trois repas, quelques consommations... Nous som-
mes géatés.

Jouez le jeu «Dépenses Expo» a votre tour! Bras
dessus, bras dessous. Ou tout seul.

Communications et transports

Les communications et les transports tiennent une
place primordiale dans la vie des hommes, auxquels
ils donnent la possibilité de procéder aux échanges
sans lesquels aucune vie organisée ne serait possi-
ble. Le domaine des transports est I'un de ceux qui
ont fait les progrés les plus spectaculaires et les plus
rapides et c'est pourquoi il conserve pour chacun
un attrait qui n'est jamais démenti. Il est donc na-
turel que I'Exposition nationale présente dans I'un de
ses secteurs I'aspect actuel des communications et
fasse vers I'avenir une projection de ce que pourront
étre les moyens de transports que les hommes uti-
liseront.

Le secteur (chef de secteur Hans Kissenpfennig,
architecte Jean Duret, Genéve) est situé entre la
route de Bellerive et le Stade de Vidy; il occupe
une surface totale d'environ 20000 m?, dont 14 000
de batiments et se divise en cinq sections qui sont
les suivantes: 1) chemins de fer; 2) postes et télé-
communications ; 3) routes et circulation; 4) air et
aviation ; 5) navigation, plus la partie générale.

Dans I'esprit de ceux qui ont été chargés de la réa-
lisation du secteur, il s'est agi d'illustrer I'idée que les
moyens de transports sont au service de tous et de
chacun. Chaque moyen de communication figure
dans son individualité particuliére, mais en méme
temps montre quels liens le rattachent & chacun
des moyens différents que la technique moderne
nous propose. |l s'est agi avant tout de créer un en-
semble harmonieux, montrant au visiteur le choix de-
vant lequel il se trouve placé lorsqu'il s'agit pour lui
de voyager pour son plaisir ou ses affaires, et de lui
rendre sensibles les avantages trés différents des
nombreux moyens de transports qui s'offrent & lui.
En effet, par le rail, par la route et par les airs,
I'homme se déplace n'importe ou et n'importe quand,
mais pas n'importe comment. Ce «comment» est

Télécanapé au premier de ces moyens de transport
qui est constitué par une chaine de 20 trains de 10
wagonnets chacun, mus électriquement circulant
sans arrét a une vitesse variant entre 4 et 10 km/h.
On accéde a ces wagonnets d’une maniére nouvelle
et trés originale, par une plaque circulaire et horizon-
tale d'une trentaine de métres de diamétre et tour-
nant & vitesse réguliére autour de son axe; par une
passerelle et un escalier, le voyageur débouche au
centre de la plaque, c’est-a-dire a un point ou la ro-
tation est presque imperceptible. 1l se rapproche en-
suite insensiblement de la périphérie de la plaque
dont la vitesse correspond a celle des wagonnets
tournant autour d'elle. Les wagonnets sont donc ac-
cessibles sans heurts. Le train ne s'arréte jamais,
il continue sa course et, quittant la plateforme d’em-
barquement, conduit le voyageur a travers la Vallée
de la Jeunesse et le débarque a proximité de I'entrée
du secteur «La Voie Suisse ». La station d’embarque-
ment pour la montée est située prés du secteur «Les
Communications et les transports ».

Monorail. Ce second moyen de transport comporte
deux circuits qui relient le centre de I'Exposition, I'un
avec l'entrée Est et l'autre avec I'entrée Ouest. 24
trains électriques de 15 wagonnets chacun, parcou-
rent ainsi parcs et promenades, surplombant de plu-
sieurs métres les rues passantes de I'Exposition pour
redescendre ensuite au niveau du sol, longer la
rive au-dessus du lac, glisser dans des tunnels et se
faufiler dans les halles. Ce mode de locomotion
agréable et silencieux pouvant transporter 5000 per-
sonnes & I'heure permettra une visite sans fatigue de
I'Exposition. Les piétons pourront parcourir les rou-
tes et les places en toute quiétude sans jamais avoir
a se préoccuper de la venue de véhicules importuns.

Un moyen de transport original est également en
ion dans la section «Aliments — Boissons —

soumis aux trois critéres d’ (qui i
la sécurité), d'économie et de rapidité.

Chaque section s'est inspirée d'un théme, par
exemple pour «Air et aviation » I'idée directrice n'est
pas tant la vitesse quasi-sonique des nouveaux ap-
pareils, que d'illustrer I'idée «La Suisse dans le mon-
de et le monde en Suisse », grace a notre compagnie
nationale d’'aviation et & nos aéroports interconti-
nentaux.

De la ligne directrice générale découle une expres-
sion archi ale qui a été admir transcrite
dans le style des édifices, dans leur disposition au-
tour d'une piéce d’'eau, avec ile et passerelles, enfin
par les symboles placés au début des sections.

La partie générale s'inspire de la devise «Un ser-
vice de tous pour chacun». Elle aidera les visiteurs
a prendre conscience des possibilités des moyens
de communications et de transports dont ils usent et
useront dans une mesure toujours croissante. Il faut
préciser encore que le tourisme est traité dans une
partie de I'Exposition et non pas dans ce secteur.

Le but est de montrer et de faire comprendre; il
est donc a la fois attractif et didactique. Notre écono-
mie, notre culture, notre genre de vie et, par consé-
quent, notre civilisation, ont été marqués par I'évolu-
tion gigantesque des moyens de mobilité et de con-
tacts qui sont ouverts a la société du XXe siécle.

On prend. la route, I'avion, le train, sans méme y
penser et le secteur «Les Communications et les
Transport» a justement parmi ses objectifs celui
de rendre les visiteurs conscients de ce que leur pro-
pose, dans le domaine des relations entre les hom-
mes, la technique moderne des transports et des
communications.

position nationale ell est si vaste qu'il
est pratiquement impossible de la visiter & pied en
un jour, c'est pourquoi il a fallu songer & mettre a la
disposition des visiteurs deux moyens de transport
interne : une ligne reliant le centre de I'Exposition
avec I'entrée nord et un circuit desservant les entrées
est et ouest de I'Exposition. On a donné le nom de:

Tabacs» : le télépanier. D'immenses paniers & com-
missions proménent les visiteurs a travers la section,
leur permettant ainsi d’en avoir une vue d'ensemble.

Fantaisies et réalité sur Gstaad

Gstaad le coin des snobinards

Gstaad est certainement une station touristique, com-
me tant d’autres en Suisse, au sujet desquelles cir-
culent une quantit¢ de racontars. Remarquons qu'en
ce qui concerne Gstaad, la fantaisie des élucubra-
tions qui circulent, dépasse de loin ce qu'il est hu-
mainement possible d’inventer. Certains soit disant
«Reporters » font preuve, dans leurs articles, de pos-
sibilités épistolaires voire de médisance, pour ne pas
dire méchanceté, qui laisseraient croire qu'ils ont
réussi a reculer les bornes de la bétise. Les corres-
pondants qui montent en épingle le fait qu'été comme
hiver, voire pour y résider réguliérement, des gens
trés importants, tant au point de vue politique, indus-
triel, commercial ou financier séjournant a Gstaad,
de la réclame. Bien au contraire ils nous font du tort.

Rien de nouveau sous le soleil

Tout un chacun se rappelle certainement les années
ou St-Moritz, station mondialement connue, avait la
réputation de ne recevoir que des multimillionnaires
ou pour le moins des étrangers immensément riches
et ol les Suisses n'étaient que «tolérés». St-Moritz
ne se réjouissait point de l'auréole dont on la parait
alors, pas plus que des contes a dormir debout que
I'on racontait sur elle. |l est cependant agréable de
constater que ces racontars ont fondu comme neige
au soleil.

Quelles sont les ui
les Histoires (Soit disant vraies) et les faits divers ou
d’hiver qui sont colportés ?

Il est certain que des grandes vedettes du cinema,

des princes, hommes d'Etat, magnats de I'industrie
ou du commerce sont «pain béni» pour les corres-

pondants de la presse, et plus spécialement pour une
certaine catégorie de presse, Il en est parmi eux qui
usent de moyens qui n'ont qu'un minime rapport avec
la réalité pour vous sortir des histoires incroyables
qui, naturellement, ne résistent pas & un examen ob-
jectif méme superficiel.

Nous savons parfaitement qu'un certain public,
lecteur assidu, de certains périodiques ou illustrés
veulent pouvoir lire dans leur journal des articles sen-
sationnels, agrémentés de photos inédites. Or il est
bien connu que soit par la camera soit par la photo
le «truquage » est un jeu d'enfant.

Tout derniérement nous avons encore di constater
dans des illustrés de Suisse et de I'étranger certains
reportages, dont la plupart ne correspondaient aucu-
nement a la réalité. Il est certain qu'il est impossible
de lutter contre de pareils procédés; aucune per-
sonne sérieuse et objective ne se préterait a des
agissements semblables. Les deux faits que nous
vous mentionnons ci-dessous vous montreront jus-
qu'ou les reporters en mal de copie ou de photos &
sensation peuvent se livrer.

1) L'actrice de cinéma Audrey Hepburn, en séjour
a Gstaad fut photographiée dans sa chambre & cou-
cher par un indélicat personnage qui s’était glissé sur
le balcon de son étage et de cette maniére avait pris
une photo par I'entrebaillement des volets. Résultat
Madame Hepburn quitta le lendemain notre station
pour n'y plus jamais revenir. Voila, n’est-il pas vrai:
du beau travail !. ..

2) Un correspondant, cherchant a se faire des
sous, n'a-t-il pas fait un article par lequel il donnait
force détails sur le soi-disant souterrain, qui était
sensé relier le chalet de I'Aga Kahn au Palace.

Il est inutile de dire que quantités d’autres faits de
ce genre pourraient allonger une liste ou, réguliére-
ment, la station de Gstaad est prise a parti.

Et maintenant la vérité sur Gstaad

Tout le monde sait que certains chalets et hotels
hébergent été comme hiver dans toute la région com-
prenant: Gstaad, Saanen, Schénried, Saanenméser,
certaines personnalités du théatre, du cinéma, de
I'aristocratie, de 'industrie du commerce, de la poli-
tique; il en est méme qui ont leur chalet et qui ré-
sident dans la station. Il existe d’ailleurs encore bien
d’autres centres en Suisse jouissant du méme privi-
lége (si c'en est un). Tous ces hotes de marque ne
représentent qu'un tout petit pourcentage des gens
séjournant & Gstaad. lls sont heureux de vivre la
vie de tout le monde sans étre considérés comme
des bétes curieuses. La majorité des villégiateurs de
la population se plaisent d’ailleurs & constater que
ces personnalités se comportent trés simplement.

Gstaad aux prix exorbitants

Encore une affirmation qui ne tient pas debout de-
vant les faits. Prenons simplement le «guide de la
société suisse des hételiers » et faisons la comparai-
son avec d'autres endroits offrant les mémes avan-
tages. Demandez le prix de location des chalets et
nous devons constater qu'a c6té des articles de luxe
il existe ici aussi des hotels de 1er et 2e rang, des
pensions, des garnis de tenue parfaite et a des prix
équivalents & ceux de n'importe quelle autre station
connue. Les prix dans les magasins de I'endroit, les
montes-pentes, les téléfériques ne sont certes pas
plus chers qu'ailleurs en Suisse. Nous sommes tout
a fait d’accord que pour certaines soirées de « Gala»
I'on demande des prix élevés mais il y a une contre-
partie, et personne n’est obligé d'y aller.

La bonne recette
pour un incendie de forét

Prendre une forte brassée de branches séches, puis
allumer en un endroit ou le gazon est bien sec, en-
combré de bois mort, a proximité de l'orée d'une
forét, de préférence romantique. Tenir compte de la
direction du vent, de fagon que les flamméches
soient emportées vers la forét. Sur le feu allumé, gril-
ler lentement quelques cervelas (variante: emballer
un saucisson dans du papier humide, et mettre cuire
une demi-heure sous la cendre). Apreés le festin, exé-
cuter la «danse du tison»: on tournoie autour du
feu en éparpillant — pas trop — les branches a demi
consumées. Le vent se chargera de les transporter
dans la proche forét, avec les rameaux incandes-
cents. Le gazon et le feuillage secs aidant, vous ne
pourrez guére rater ainsi un magnifique feu de forét,
On peut aussi le provoquer a retardement: il suffit
alors de laisser des braises dans les cendres... et
de s'en aller. Surtout, ne pas verser de l'eau sur le
foyer: votre vocation d'incendiaire risquerait d'étre
compromise !

Si vous suivez cette recette, vous allumerez a coup
s0r un incendie de forét, et vous vous exposerez a
des poursuites pénales bien méritées.

Comment s'épargner beaucoup d'ennui
regret ?

Bien sdr, en s’abstenant de faire du feu prés d'une
forét, surtout si le temps est sec. Ne pas se laisser
influencer par le fait que des ronds noirs sur le ter-
rain montrent que d’'autres ont allumé la des feux
avant vous.

Veut-on passer outre et faire du feu malgré tout?
Alors, il faut se tenir assez loin de la forét et des
batiments, puis surveiller le foyer tant qu'il brile, et
encore aprés! Eteignons soigneusement flammes et
braises avant de partir ou de nous retirer sous la
tente. En appliquant ces quelques régles élémen-
taires de prudence, vous n'aurez pas moins de plai-
sir & manger votre cervelas réti, votre saucisson «a
la cendre», ou a votre feu de camp, bien au con-
traire ! Une conscience tranquille et le sentiment de
sécurité sont les meilleurs garants d'un week-end,
d'un camp réussi. Et la belle forét sera préte a vous
accueillir une prochaine fois! CIPI

et de

Pour le moment par exemple les contrats de livrai-
son pour aloyaux de beeuf ne peuvent pas étre con-
clus ou alors a des prix tellement exorbitants que
toute revente devient impossible. Logiquement I'ab-
sence de cette viande de qualité sur notre marché
suisse crée un vide, et I'approvisionnement devient
plus difficile.

Bien entendu, ces lignes n'ont d’autre but que de
signaler tout simplement un état de fait. Nous savons
que tous les milieux participant & la production et
a la distribution de la viande font I'impossible pour
maintenir les prix dans les limites raisonnables et
supportables.

Divers
USEGO fait le point et se tourne résolument vers

avenir

Placée sous le patronage de I'Exposition nationale,

En fait Gstaad est et reste un endroit de v Ire

la 57e générale d'USEGO, la plus impor-

comme il y en a tant chez nous. Ici le client est roi,
mais le roi n’est considéré que comme client. Chaque
villégiateur peut choisir ce qui convient a ses godts
et & sa bourse. Procurer & nos hétes du calme, du
repos, et en méme temps tous les agréments et dis-
tractions qu'une grande station peut et doit offrir.

P. Valentin, directeur de I'Office du tourisme, Gstaad

Difficultés sur le marché
de la viande ?
Il est incontestable que dans presque tous les pays

du monde la consommation de viande est en hausse
constante. Grace & la bonne marche des affaires et

tante société suisse d'achat et d'entraide du commer-
ce de détail indépendant qui groupe actuellement
4212 détaillants privés, s'est tenue a Lausanne, sous
la présidence de M. A. Gutersohn, Professeur &
I'Université de St-Gall.

C'est prés d'un millier de détaillants, venus de
toutes les régions du pays, qui suivirent avec un trés
grand intérét divers exposés qui contribuérent a
dresser un bilan de la situation du commerce privé
en Suisse et & ouvrir des perspectives nouvelles pour
I'avenir.

M. A. Job, président de la direction, effectua un
vaste tour d’horizon et brossa un tableau de la situa-
tion du marché en général et de ses répercussions
pour les consommateurs de notre pays. En commen-
tant le rapport annuel, il insista sur le fait que I'évolu-
tion des méthodes marchandes et des techniques de
vente impli une imilation continuelle & des im-

aux investissements dans les pays neufs, le d
de vie des populations a augmenté. Dans les pays
industrialisés et a fortes exportations, comme par
exemple le Japon ou I'Europe occidentale, cette si-
tuation est typique. En face de cette formidable

pératifs jadis inconnus. Cela nécessite de la part des

Gants privés une ion et une ipli
d’autant plus grandes qu’elles ne doivent pas porter
atteinte & un sain individualisme permettant I'épa-
noui 1t complet de Ia personnalité.

demande de viandes, les pays gros pr s s'ef-
forcent d'assurer l'offre nécessaire. Entre 1962 et
1963 le bétail de boucherie a augmenté de 10 %. Mais
la demande augmente dans des proportions plus
considérables. C'est une course contre la montre:
méme si les pays producteurs et excédentaires accen-
tuent I'extension de leur cheptel, la demande des
autres pays reste telle, que la demande continuera
a dépasser l'offre.

Le marché international de la viande aura donc

tendance a rester ferme.

Il ne faut pas s'attendre a des baisses ultérieures et
surtout pas a un renversement de situation. Méme
si la situation politique dans le monde restait calme,
on a I'impression que les notations de viandes sui-
vront inlassablement une courbe ascendante sans
espoir de baisse a plus ou moins long délai.

Sur les marchés régionaux suisses de bétail de
boucherie on constate les conséquences de la séche-
resse de I'année 1962. Il en est ainsi également de la
production laitiére. En automne 1962, pour des rai-
sons d'ordre économique, les éleveurs ont livré a
I'abattoir les jeunes bétes (bovins) qui, dans les an-
nées ordinaires, auraient alimenté plus tard le mar-
ché de la viande.

Dans la plupart des pays d’Europe occidentale
I'évolution a été la méme. Non seulement la consom-
mation de viande augmente, mais il est aussi de plus
en plus difficile de s'approvisionner dans les pays
classiques d'élevage de bétail d'abattage. Ces der-
niers temps, les livraisons hongroises et autrichien-
nes, pays réecemment encore fournisseurs attitrés du
marché suisse, sont dirigées davantage vers I'ltalie,
ou I'essor économique fait monter rapidement le
pouvoir d’achat des masses populaires. Une hausse
de 30% des prix en a été la conséquence immé-
diate.

Reste I'espoir du réservoir argentin? Déception,
car nous connaissons maintenant la situation critique
du marché de la viande en Argentine. Par suite des
sécheresses en 1962 et au début 1963, le cheptel
bovin a été fortement réduit. On parle de pertes ca-
tastrophiques dans certaines provinces. La consom-
mation argentine augmente, et des troubles ont éclaté
par suite de I'exportation, forcée pour obtenir des
devises. Sur les marchés aux bestiaux la hausse dé-
passe de 20% les prix les plus forts du passé. Le
marché européen de la viande s’en ressentira inévi-
tablement.

Il incombait ensuite & M. J. Waelchli, directeur des
finances, d’exposer les raisons qui justifient une par-
ticipation plus importante que ce ne fut le cas jus-
qu’ici des membres au financement de leur société.
Une indispensable rationalisation exige des inves-
tissements financiers considérables, judicieusement
dosés. Il est certain que ces mesures sont obliga-
toires pour une entreprise qui tient a rester a I'avant-
garde du développement de I'économie, pour le plus
grand avantage du consommateur.

Des autobus spéciaux conduisirent ensuite les par-
ticipants a I'Exposition nationale, ol chacun put &
loisir admirer cette remarquable réalisation qui, par
son audacieuse conception, permit a tous de prendre
conscience des valeurs essentielles qui font la force
de notre pays et, par la méme, d’envisager I'avenir
avec optimisme.

Les exportations suisses de fromage en 1962—63

Il ressort du rapport de I'Union suisse du commerce
de fromage que les exportations suisses de fromages
a pate dure ont enregistré au cours de I'exercice
1962—63 un nouveau record. En effet, nos ventes &
I'étranger se sont élevées a 2590 wagons soit une
augmentation de 2% par rapport aux chiffres de
I'exercice précédent.

En ce qui concerne la destination, on constate que
les pays du Marché commun se placent nettement en
téte de nos clients; ils ont absorbé plus de 80% de
nos exportations, tandis que la part des pays de
I'AELE ne dépassait pas 3%. Le plus important dé-
bouché reste I'ltalie qui nous a acheté 1052 wagons
représentant plus de 40 % de I'ensemble de nos
exportations ; ensuite venaient la France (20%) les
Etats-Unis (12%), I'Allemagne (12 %) puis la Belgique
et le Luxembourg, la Suéde, la Grande-Bretagne, etc.

Sur les 2590 wagons exportés, I'Emmenthal repré-
sente & lui seul 2450 wagons soit 94,64 % ; le Gruyére
et le Sbrinz se partagent le reste a raison de 2,4%
pour le premier et de 3,0% pour le second. Les ex-
portations de Gruyére ont notablement progressé
puisqu’elles ont passé de 45 wagons en 1961-62 &
61 wagons en 1962—63. Il est intéressant de noter qué
nos deux principaux acheteurs, I'ltalie et la France,
sont en méme temps nos deux plus gros fournisseurs;
ils précédent les Pays-Bas et le Danemark.
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Eine
gute
Gewohnheit:

téaglich

ptinger
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6. Frutig, 3000 Bern

Amthausgasse 20, Telephon 031) 22 53 02

Seit 1924 Biro, mit
dungen in der ganzen Schweiz fiir Eauf, Verkauf, Miete von

Hotals, Restaurants, Tea-Rooms, Pensionen

Offerten nur an Selbstinteressenten. Fortwahrend Eingang
von Neuanmeldungen.

Hotel garni

Zu kaufen gesucht kleines

Alleinimport:
R. Welchlin
Basel 11

Schriftliche Offerten unter Chiffre HO 1972 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

BECKSs

w || iINternational

Internationales Publikum
und Beck’s Bier

gehdren zusammen.

In mehr als 140 L&ndern.
Im Hilton Kairo wie im
Waldorf-Astoria

New York.
wie auf Teneriffa.

Denn Beck'’s Bier ist eine
Spezialitat. International.

Tel. (061) 232955

In Singapur

Kaffeemaschinen

</ Nylon-Spanteppich

TAPISOM - ein Nyl von
Haltbarkeit. Die neuartige Nylon-Oberflache verhindert das Ein-
dringen von Staub und Schmutz. Nylon, der waagrechte Faser-
verlauf und die kunststoffimpragnierte Filzunterschicht machen
TAPISOM zum heute so begehrten Teppichbelag: Formbe-
standig, eindrucksfest und dennoch elastisch. In vielen Farben -
und da Nylon - mit Wasser und Seife waschbar.

Beratung durch Fachgeschafte oder durch die Hassler-Hauser

HASSLER

Bossart & Co. AG, Bern
Bossart & Co. AG, Biel
Hans Hassler AG, Luzern
H. Ruegg-Perry AG, Zurich
J. Wyss SA, Neuenburg
Showroom Lausanne
Showroom St. Gallen

Hassler in der ganzen Schweiz

Stammhaus:

Hans Hassler & Co. AG
Kasinostrasse 19, Aarau
Tel.064/2 2185

Bitte noch ein wenig Eis ins Glas!

Immer ofter hort Ihr Servierpersonal diesen Gaste-
wunsch. Nicht nur bei typischen Bargetranken, nicht
nur im Sommer. Wer aber liefert das viele Eis?

Die Scotsman-Apparate produzieren es fortlaufend:
reine, klare Eiswirfel oder Splittereis oder beides.

So ist stets vorhanden, was die Gaste wiinschen.
Und wenn sie gehen, wenn der Bedarf aufhort, stellt
der Scotsman-Apparat automatisch ab.

Coupon
Einsenden an Novelectric AG, Abt. Gewerbliche Kuhlung,
Dallikerstrasse, Buchs ZH

Bitte senden Sie mir die Dokumentation iiber Scotsman-
Eiswiirfel- Apparate

Name und

Vorname:

Adresse:
Wohnort:

Ob Sie 50 oder 500 kg Eis im Tag verbrauchen,
Novelectric hat fur Sie das passende Modell. Rasch
ist es installiert, braucht keine Wartung, versperrt
nur wenig Platz. Und die Preise werden Sie angeneh
tiberraschen, so giinstig sind sie. i

5 Jahre Garantie auf den hermetisch gekapselten
wartungsfreien Kiihlaggregaten; 1 Jahr auf die ganzen
Mébel. -

Rascher und zuverlassiger Kundendienst in der
ganzen Schweiz: 13 Servicestellen, 110 Servicewagen
und liber 130 geschulte Spezialisten.

Novelectric Kiihlung

Novelectric AG Zirich, Claridenstrasse 25 (Ausstellung),

Biiro: Buchs ZH, Tel. 051/9466 22,
Bern, Aarbergergasse 40, Tel. 031/221091
Genéve, 9, rue Céard, Tel. 022/26 0338.
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\co\O ich Der Schweizer Y o SN
%Russ'tepp Glaser- M e

spulautomat

Se\n‘ hochste

Warum wohl wird Schuster immer eine ,der / \nsp rUChe
wieder herangezogen, wenn es gilt, in e o me/st._

Hotels Teppichprobleme zu 18sen s 5 Z 1

und mit der Raumausstattung dem B e gekauften |
Wedbegrme gerechlt";:'wardenT . , T RITR,

Ganz einfach, weil Schuster ganz auf
Tepplchbedarf von Hotels ausgerlcmet
und t ist und auf d

Geblet Ausserordentliches zu leisten
imstande ist. Lassen Sie sich unsere
Hotel-Kollektion zeigen, auch Sie
werden sich sagen

Spannteppiche
eine Spezialitat von
Geelhaar

. Belcolor-Spannteppiche
Ussen es sein.

& In unsern Kollektionen, welche wir extra fur
‘i Hotels finden Sie

3 Qualitdten in vielen aparten Dessins, die teil-
weise sofort ab Lager geliefert werden konnen.

Unsere gutgeschulten Equipen verlegen Spann-
teppiche dberall in der Schweiz.

Bitte verlangen Sie unsere Offerte oder den
unverbindlichen Besuch eines Mitarbeiters.

Willi Weber

Teppichhaus W. Geelhaar AG., Bern
Thunstrasse 7, Telephon (031) 4311 44

Hildebrand Glaserspulmaschine

Fabnk elektrischer Apparate H 30 EG. Stundenleistung

Seefeldstr. 45 Zirich 8 g bis zu 1200 Gléaser, je nach Art
[

Telefon (051) 348866 und Grosse.
Fabrik in Aadorf/TG Vielfach erprobt und bewahrt.

Percal-
Leintiicher

trocknen sofort, sparen
Waschmittel, Strom und
Arbeit und sind bei den
Gisten iiberaus beliebt.
Unsere Spitzenqualitit
hat sich seit 1952 in
vielhundertmaligem Wa-
schen bewihrt.

Bitte verlangen Sie An-

Kristall und Glas

Die Schweizer Geschirrwasch- Unser Fabrikationsprogramm
automaten Hildebrand — umfasst Geschirrwaschmaschinen

eine der meistgekauften! fur jeden Bedarf. —

St. Gallen, Multergasse 14 / Ziirich, Bahnhofstrasse 18

wunderbar klar gebot mit Mustern fiir
mit dem entfettenden Einer- und Doppelbet-
Reinigungspulver ten, weiss und farbig.

Champagne
TAITTINGER E -
Comtes de Champagne Zu einer Tasse G I G E R . KA F F E et o s o p AE IFFéi;
kommt man immer wieder

W. K10, SAPAR, Postiach Z0rich &2 MOLLIS

Verlangen Sie bitte unsere Offerte mit Gratismustern Tel. (051) 28 60 11

" " Waschefabrik
Selt 1931 bekannt fir besonders
prompten und individuellen Telaphon (038) 44104

Der Spezlalist fiir alle Kaffeeprobl im Gastg be Kundendienst. Ladengeschéft Zarich
Pelikanstrasse 36
HANS GIGER & CO., BERN —— | Tolephon (051) 250083
Kaffee-Grossrosterel [osss e o e
Gutenberg 3, Telephon (031) 2527 35 -

Wer Chiffre-Inserate avfgibl,

mache sich zur Pflicht, die nicht bericksich-
tigten Offerten samt 'den Be ellagen so rasch
als mdglich an die Bewerber zurlckzusenden.
Er erweist damit nicht nur diesen, sondern
auch sich selbst einen Dienst.

CUTTY SARK Scotch Whisky

Wir fabrizieren und lie-
u»")& votre nouvel ami écossais! fern seit 10 Jahren fiir
Naﬂ:tmger Restaurants, Hotels
diverse erstklassige
) ainsi que « BERRY'S BEST» Liqueur Scotch Whisky Modelle

et «ALL MALT» Blended Scotch Whisky

STUHLE ab 25—
TISCHE ab 140—

de la maison Berry Bros. & Rudd Ltd.
> depuis 300 ans & Londres S.W. 1, St. James's Street 3

Agents généraux pour la Suisse

Deutsche Schweiz und Tessin:

. Sole Importer: BOSWILac
A. Fischer (057)74284
ERSTE ACTIENBRENNEREI, BASEL Jeanneret & Co. S_A_’ Montreux

PLANTEuR:l;SEﬁJ:;nasn:T LAUSANNE 60, Grand'rue, téléphone (021) 612362

SILBER
UND METALLWARENFABRIK

ST. GALLEN
Telefon 071/27 28 28

ST. GALLEN
Telefon 071/27 28 28




	

